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Stimate client,

Va rugam sa retineti informatiile lipsa din tabelul de mai jos. Aceste informatii vor fi foarte utile pentru orice intrebare adresata
producatorului.

Tip:

Anul fabricatiei:

Numar de identificare al vehiculului:

Data de livrare :

Acest manual de utilizare este valabil numai pentru incarcatorul frontal KUBOTA R070, de asemenea
masina desemnata mai jos si la care se refera urmatoarea declaratie de conformitate CE (pagina 9).
in plus, numérul de identificare al masinii trebuie s& corespunda urméatorului interval valid.

RO70 - Valabil de la numaérul de identificare al vehiculului KBC5Z53BVKZ)10001

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare sau intdmpinati probleme specifice care nu sunt abordate in detaliu in acest manual de
utilizare, puteti contacta direct [distribuitorul/furnizorul/etc.].
dealer competent.

in plus, subliniem faptul ca continutul acestui manual de utilizare nu face parte integrantd a unui

Acest manual nu modifica niciun acord, promisiune sau relatie juridica anterioara. Toate obligatiile contractuale decurg din contractul
de achizitie respectiv, care contine si clauzele de garantie complete si exclusiv valabile; consultati ,Angajamente, raspundere si
garantie” (pagina 13). Explicatiile din acest manual de utilizare nu constituie o extindere sau o restrictionare a acestor prevederi
contractuale de garantie.

KUBOTA Baumaschinen GmbH fsi rezerva dreptul, in interesul dezvoltarii tehnice, de a efectua modificari, mentinand in acelasi timp
caracteristicile esentiale ale incarcatoarelor frontale descrise.
fara a actualiza automat acest manual de utilizare.

Orice transmitere sau reproducere a acestui document, precum si orice utilizare sau comunicare a acestuia

Continutul este permis numai cu acordul expres al producatorului. Orice incalcare a termenilor mentionati
Cele de mai sus obliga pe cineva la plata unor despagubiri.
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CUPRINS

Index de abrevieri

6 Simboluri

generale

INFORMATII GENERALE

9

Prefata

9 Declaratie de conformitate

CE

9 Declaratie de conformitate CE a producatorului instalatiei

radio

10 Data publicdrii manualului de utilizare

11 Personalul de

operare si de intretinere

12 Piese de schimb

11 Depozitarea manualului de utilizare

12

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

13 Reguli de siguranta de

baza

13 Angajamente, raspundere si garantie

15 Utilizare

13 Simboluri de siguranta

prevazuta

15 Utilizare interzisa

16 Obligatii specifice ale operatorului

vibratii

16 Emisii de zgomot si

16 Etichete de sigurantd de pe masina

18 Dispozitive de siguranta

27 Suport brat de

ridicare

27 Blocarea cadrului de directie

28 Oprire manuala a motorului

cabina

28 Structura de protectie, copertind si

29 Ciocan de urgentd

Pericole inerente sistemului hidraulic instalare

30 Protectie impotriva

incendiilor.

31

REMORCARE, INCARCARE SI TRANSPORT

remorcare

Instructiuni de siguranta pentru transport

33 Instructiuni de siguranta pentru

33 Instructiuni de siguranta pentru incarcarea excavatorului cu macaraua .............

34

Remorcare

35 Incércarea masinii cu macaraua

30

37

36 Transport pe semiremorcd pentru excavator

DESCRIEREA MASINII

39 Dimensiuni

39 Specificatii tehnice

41 Identificarea

masinii

43 Numar motor

44

43 Scule de baza

STRUCTURA SI FUNCTIONARE

pieselor.

45 Prezentare generald a

45 Postul operatorului

46 Panou de bord

47 Tablou de bord si coloana de

directie

50 Consola manetei de comanda

52 Consola de comanda din dreapta

54 Scaunul

56

operatorului

Pedale

57 Alte echipamente din postul

operatorului

58 Lampa de plafon (versiunea cu

cabind)

58
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Parasolar (versiunea cu cabina) 58 Suport pentru
pahare 58 Incalzire (versiunea cu cabin) si aer conditionat
(optional) 59 Controlul incalzirii si aerului conditionat. 59 Circulatia
aerului 59 Maneta de selectare a aerului recirculat / aerului
proaspat 60 Supapa de incalzire
60 Alte echipamente montate pe masina 61 Oglinzi
exterioare 61 Pornirea bateriei
61 Intrerupéator de deconectare a bateriei 61 Sigurante
electrice 62 Sigurante electrice
principale 62 Capac rezervor si comutator de control al nivelului 62
Rezervor de ulei hidraulic 63 Radiator de racire si ulei racitor 63
Compartiment motor 64
FUNCTIONARE.....cotetrtetetrttrtetetest ettt ettt ettt eae et s b et e b et ss e st e bt ss et esesbentenesentesensenens 65 Instructiuni de siguranta pentru
UTHIZAIE oottt 65 Siguranta
COPTION ettt ettt 67 Ghidarea
OPEratorului .eceveeeeeeceeeeeeenererieeeerereeeenne . . . et 67 Comportament la lucrul in apropierea liniilor
electrice aeriene.......covveevenreeeenenerinnene 68 Comportament la lucrul in apropierea cablurilor subterane ............cccoeeeevvercenneneenenneens
68 Punere T fUNCLIUNE INILIAIE ....voveveeeirieieeerree ettt sse s e e e ssssenensnne 69 Accesul la postul de lucru al
OPEIALONUIUI ettt eae s 69 Comutator de
POMNIIE ittt ettt s 69 Selectarea
AFISAJEION et 70 Setarea
OFEi ceeeveeeerereenteeeneereeeenene . . . et ettt aenes 71 Rodajul
MASINi.cvererierereereerereeeeneee e . . . ettt 72 Instructiuni speciale de
TNEretinere ... . . . .... 72 Operatiuni necesare Tnainte de utilizarea
ZHINICE v 72 INSPECLIE VIZUAIA. ..ttt s bbbttt nenen
72 Supapa de praf - CUrdtare........coeoeeeereereeererrerenennns . . ettt es 73 Indicator de praf -
VI ICAIE .ottt 73 Nivel ulei motor -
VEIIfICAIE vttt ettt bens 74 Nivel lichid de racire -
VEIfICAI . ittt et a e senes 74 Radiator lichid de racire si racitor de ulei -
VerifiCare .....cueevnneerenneeeenenenene 75 Curea trapezoidald - VErifiCare......o ettt et e 75
Sistem de evacuare, etansare - VErifiCare. ...ttt esenes 76 Nivel ulei hidraulic -
VOIIFICAIE ettt 76 Separator de apa -
AABTISITE ceeeiuieieteieietete ettt b ettt ettt b bbb a e s e e neneae 77 Nivel lichid de frana -
VErifiCare ..ottt . . . .. 77 Puncte de ungere -
LUDFIfIEIE ettt 78 Nivel combustibil -
VErifiCare ..ot . . . .. 80 Nivel lichid spalator parbriz (versiunea cabina) -
VErifiCare .o eseseseenene 80 Frana de Mana - VErifiCare... ..ottt ese e se s seseneas
81 Frana de serviciu - Verificare ........ccccceveevcrrnecncnns . . . ettt ees 81 Presiune in anvelope -
VEIIfICAIE vttt ettt et 81 Echipament electric -
VerifiCare... e enennnecrerneeenns . . . et 81 Configurarea statiei de
JUCTU 1ttt sttt ettt s be st et e e s et e e ebe e 82 Deschiderea si inchiderea usii cabinei (versiunea cu
€abINA) e 82 Deschiderea si inchiderea geamului lateral dreapta (versiunea cu
€aADING).c.eeeereeeceeeecerere e 83 Reglarea scaunUIUi OPEratOrUlUi........ce ettt se bbb ssseenens
84 Reglarea €oloanei de dir€CEIiE......c.ceeurueururiririrererreree ettt senenes 85 Centura de
SIGUIANES. ..o . . ettt es 85 Camp
VizUal e . . . ettt nen 86 Reglarea oglinzilor
EXEEITOAIE vttt 87
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Picturi
Operarea masinii 88 Instructiuni de siguranta pentru pornirea
motorului 88 Pornirea motorului 89 Oprirea
motorului 90 Monitorizarea luminilor de avertizare si a afisajelor dupa pornire sin

timpul functiondrii .. .. 91 Utilizarea pedalelor de ralanti si de frana 93 Regenerarea filtrului

de particule diesel 94 Note generale
95 Regenerarea automata a filtrului de particule diesel 96 Procesul de
regenerare 96 Conditii pentru regenerarea
automata 96 Niveluri de avertizare pentru praf fin si masuri necesare..........cccoovvivvivrevininninne 97
Regenerarea filtrului de particule diesel cdnd motorul este oprit 99 Blocarea
regenerarii 100 Operarea masinii
102 Determinarea directiei de deplasare. 102
Deplasare 103 Deplasare in timpul
virajelor 104 Deplasare pe o
panta 105 Oprirea pe o rampa
105 Conducerea pe drumuri si autostrazi publice 105 Conducerea pe drumuri si autostrazi
neasfaltate 106 Conducerea pe zdpada sau gheata 107
Functiile de lucru ale masinii (Operarea comenzii) 107 Functiile manetei
108 Controlul bratului de ridicare. 108 Controlul
cupei 110 Afisarea pozitiei cupei
111 Controlul circuitului auxiliar. 112 Circuit hidraulic
depresurizare 120 Instalarea si demontarea echipamentelor cu cuplaj
rapid 122 Operarea cu furca pentru paleti 126 Instructiuni de
siguranta pentru operarea cu furcd pentru paleti.........cccovvvncvineiricininn 126 Sarcina nominald in
functionare 127 Dezafectare
129 Comanda altor echipamente de la postul de operare 130 Comanda incalzirii (versiunea cu cabina) si a aerului
conditionat (optional) .........ccvevuvcreineniienne 130 Comanda stergdtoarelor/spaldtoarelor de parbriz (versiunea cu cabina) 133
Utilizarea claxonului 134 Aprinderea si stingerea
semnalizatorului 135 Aprinderea si stingerea luminilor de
avarie 135 Aprinderea si stingerea luminilor 135
Aprinderea si stingerea luminilor interioare (versiunea cu cabind versiune). 136 Pornirea si oprirea girofarului
(accesoriu). 137 Priza de 12V 137
Aprinderea si oprirea luminilor de lucru (versiunea cu cabina) 137 Cuplarea si eliberarea franei de
mana 138 Cuplarea si decuplarea blocérii diferentialului 138 Cuplarea
si decuplarea comutatorului bateriei 139 Functionare pe timp de
iarna 139 Masuri de luat Tnainte de inceperea iernii
139 Functionare pe timp de iarna 140 Pornirea masinii cu o sursa de alimentare
externa 141 Functionare de urgenta 142 Oprirea manuala a
motorului 142 Coborérea de urgenta a bratului de
ridicare 142 Intretinere
143 Reumplerea cu lichid de spalare a parbrizului 143 Adaugarea cu lichid de
racire 143

03/2020



Machine Translated by Google

IKiyhnlq

Alimentarea masinii 144 Verificarea nivelului de combustibil Tn timpul
alimentarii 144 Aerisirea sistemului de alimentare, 145
Asigurarea durabilitatii suspensiei axei 145 Inlocuirea
sigurantelor. 146 Alocare sigurantelor,
147 Curatarea masinii 149 Dispozitiv
antifurt 150 Cheije neagra (cheie
individuala) 150 Cheie rosie (pentru activare)
150 Instructiuni privind sistemul de chei 151 Inregistrarea unei chei negre pentru
masina 152
DEPANARE 155 Instructiuni de siguranta pentru depanare
155 Tabel cu posibile defectiuni in timpul punerii in functiune 156 Tabel cu posibile defectiuni in timpul
utilizarii 157 Tabel cu posibile defectiuni de pe afisaj 159
INTRETINERE 171 Instructiuni de siguranta pentru
intretinere 171 Calificarea personalului de intretinere 172
Lucrari de reconditionare a masinii 172 Intervale de
intretinere 173 Afisarea intervalelor de intretinere
173 Planul de intretinere care trebuie efectuat de catre operator. 174 Planul de intretinere care trebuie efectuat de
catre personal calificat 178 Combustibil, uleiuri si alte consumabile. 182
Eliberarea accesului la punctele de intretinere 183 Deschiderea/inchiderea capotei
motorului 183 Deschiderea/inchiderea capotei laterale dreapta
184 Deschiderea/inchiderea capotei laterale stanga 184 Deschiderea/inchiderea panoului
podelei 185 Ridicarea masinii 186 Jante si
anvelope 187 Presiunea in anvelope
187 Schimbarea unei roti 188 Schimbarea unei
anvelope 189 Intretinerea efectuatd de operator 190 La fiecare
50 de ore de functionare 190 Apa in rezervorul de combustibil -
Golire. 190 Intretinerea bateriei 190 Baterie -
Verificare, 190 Baterie - Incarcare
191 Baterie - Inlocuire 192 Filtru de combustibil -
Aerisire 193 La fiecare 200 de ore de
functionare 194 Filtru de aer interior - Inspectie/
Curatare 194 Filtru de aer - Inspectie/Curdtare
195 Furtunuri si cleme furtunuri sistem de racire - INSPeCtie .......ccocvuvevivervicervierniennns 196 Conducte de combustibil si furtunuri de admisie aer -
Inspectie 196 Condensator aer conditionat - Curatare 197 O data pe
an 197 Conducte si furtunuri aer conditionat -
Inspectie 197 Lucrari de intretinere efectuate de personal calificat ........cccocovuerreervicivciininnnne 198
La fiecare 250 de ore de service 198 Curea -
Reglare 198 Ulei punte fata si spate - Verificare
199 Inlocuire filtru separator de ap& 200
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La fiecare 500 de ore de functionare

202 Surubul placii superioare de pe surubul culbutorului -

verificare

Scurgere.

202 Ulei de motor si filtru de ulei - Inlocuire

202 Ulei de motor -

202 Filtru de ulei - Inlocuire

203 Ulei de motor - Umplere

203 Filtru de combustibil -

inlocuire

204 Filtru de retur - Inlocuire

205 La fiecare 1000 de ore de functionare

206 Ulei punte fata si spate -

Scurgere

hidraulic - Scurgere

206 Ulei hidraulic - Scurgere/Schimbare 209 Ulei

209 Ulei hidraulic - Scurgere

210 Prevenirea depresiei

inlocuire

211 Filtru de aspiratie -

212 Filtru de aer interior - Inlocuire

213 Filtru de aer - Inlocuire

214 Filtru circuit pilot -

inlocuire

215 La fiecare 1500 de ore de functionare

216 Filtru separator de ulei - Inlocuire

216 La fiecare 2

ani

217 Lichid de racire - Schimbare

217 Continut de agent frigorific - Verificare

218 Ansambluri cu suruburi -

Verificare

220 Cupluri de strangere a suruburilor

220 Cupluri de strangere a clemelor furtunurilor.

hidraulice

221 Cupluri de strangere pentru fitinguri hidraulice

220 Cupluri de strangere a furtunurilor

221 Cupluri de strangere pentru furtunurile hidraulice
221

INSPECTIE TEHNICA DE SIGURANTA.......oormrveererer

IMOBILIZARE SI DEPOZITARE.......ccoiiiiiiciiiiinens

imobilizare si depozitare
depozitare

IMODIlIZAre....c.coveieeeeeeceeeeeee e
IMODIliZare....cccveeeeeeceeee e,

imobilizare

ACCESORII

KUBOTA
KUBOTA.
KUBOTA....

KUBOTA.....oiiiiiiics

R5535-8134-1
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225 Instructiuni de siguranta pentru

225 Pregatiri inainte de
225 Masuri care trebuie luate in perioada de

227 Echipament
227 Girofar rotativ

228 Supapa de siguranta
228 Functie pilot automat
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Picturi

Indexul abrevierilor
1/min rota ii pe minut kN kilonewton
% la suta kv kilovolti

grade kW kilowati
°C grade Celsius | litri
o amperi I/min litri pe minut
APLul Institutul American al Petrolului LpA nivelul presiunii sonore la scaunul soferului

(Institutul American al Petrolului)
ASTM Societatea Americana pentru Testare si Materiale Drept nivelul puterii sonore

(Societatea Americana pentru Testare si .

. m. metri

Materiale)

bar bar m/s? metri pe secunda la patrat
. - m? metri cubi

Comitetul CECE pentru Constructii Europene

Echipamente (Comitetul European pentru maxi maxim

Echipamente de Inginerie Civila)

MIE Standarde militare

Compatibilitate electromagnetica EMC

CO2 dioxid de carbon
dB decibeli
DIN Institutul German de Standardizare

(Institutul German de Standardizare)

IN Standardul european
mediu aproximativ
eventual

Structura de protectie impotriva caderii obiectelor FOPS
(Structura de protectie impotriva caderii

obiectelor)
GL Nivelul solului
h ora

Transmisie hidrostatica HST (transmisie
hidrostatica)

ISO Organizatia Internationald pentru
Standardizare (Organizatie
Standardizare Internationald)

kg kilograme

km/h kilometri pe ora

mm milimetri
MPa megapascali
N Newton

Aparatoare de protectie pentru operator OPG
(Protectia soferului)

de exemplu, de exemplu
resp. respectiv

Structura de protectie anti-rasturnare ROPS

S secunde

SAE Societatea Inginerilor Auto
(Societatea Inginerilor Auto)

t tone

Structura de protectie impotriva rasturnarii TOPS
(Structura de protectie la rasturnare)

In volti

yC. inclusiv
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Simboluri generale

Setarea orei de afisare

A Martor luminos

Indicator nivel combustibil Vitezd mare

Viteza mica

¢@¢ Martor luminos de avertizare privind uleiul de motor

Indicator de incarcare a bateriei Traducere fnainte

Traducere inversa

Indicator de preincalzire
b Corn

Pozitie neutra

5 2 €> ) ¢ D

ﬂ;l;‘” Cititi manualul de utilizare Indicator frana de parcare

@ Comutatorul stergatoarelor/spalatoarelor de parbriz % Indicator de blocare a diferen’;ialului
Eﬂ Gazole -ﬂ@ Indicator luminos de avarie/semnal de directie
0 Blocat A Lumini de avarie

3 Deblocat @l Afisajul temperaturii lichidului de racire

@ Martor luminos al motorului ? Interval de intretinere a afisajului

@ Buton de selectare a afisajului ﬁ Girofar

E Butonul Meniu ‘-:__"5}1 Indicator de avertizare a temperaturii HST

= Indicator de faza lungs E?'"!l Martor luminos de presiune a uleiului HST

= D Indicator de faza scurta Introduceti cheia

I_. .
e
:D QE Indicator luminos de pozitie F@* Scoateti cheia

Lampa de lucru
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Martor luminos de avertizare pentru lichidul de
frana

Martorul luminos de avertizare al filtrului de aer

Martor luminos de avertizare a centurii de siguranta

Indicator de blocare a circuitului hidraulic

Indicator circuit auxiliar

Indicator separator de apa

Utilizare cu presiune continua a sistemului hidraulic

Regenerarea filtrului de particule diesel

>Q ﬁ/jﬂ Qe—:'ﬁer

Regenerarea filtrului de particule diesel este
necesara

Regenerarea filtrului de particule diesel blocata

Regenerarea filtrului de particule diesel este initiata
la oprirea sistemului

Ridicarea cupei

Coborarea cupei

Pivotarea cupei

Golirea continutului galetii

Pozitia de flotare a cupei
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INFORMATII GENERALE

Prefa a

Pentru toate masinile mentionate in aceasta documentatie, este imperativ sa se respecte cerintele de siguranta, precum si instructiunile si
reglementdrile referitoare la utilizarea masinii.

Pentru a-si asuma propriile responsabilitdti, operatorul (antreprenorul) trebuie:
Asigurati respectarea reglementdrilor locale, regionale si nationale aplicabile, respectati prevederile

legale (legi, regulamente, directive etc.) indicate n acest manual de utilizare, pentru a garanta siguranta Tn muncd, asigurati-va ca acest
manual de utilizare este pus la dispozitia

operatorilor si personalului de intretinere al acestei masini si ca informatiile, observatiile, avertismentele si instructiunile de siguranta sunt
respectate Tn toate detaliile lor.

Informatiile, instructiunile si datele din acest manual de utilizare se aplica tuturor modelelor. Informatiile care se refera doar la un anumit model
sau la un echipament optional sunt evidentiate (de exemplu, versiunea cu cabina).

Simbolurile pentru instructiunile de utilizare si instructiunile de siguranta sunt explicate Tn sectiunea Simboluri de siguranta (pagina 15).

Declaratie de conformitate CE

O copie a Declaratiei CE de Conformitate este furnizata impreuna cu masina. Pastrati Declaratia CE de Conformitate intr-un loc sigur si prezentati-o
autoritatilor competente, la cerere. Daca Declaratia CE de Conformitate este pierdutd, contactati distribuitorul autorizat KUBOTA.

Marcajul CE de conformitate se afld pe placuta de identificare. Orice modificare sau instalare ulterioarad a echipamentului pe masina fara acordul
producatorului poate compromite siguranta masinii si poate invalida declaratia CE de conformitate.
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Generalitati
Continutul DECLARATIEI CE DE CONFORMITATE:
:‘ ’ ..: - ’ %
Blalalea'
Producator: KUBOTA Construction Machinery GmbH
Marca: KUBOTA
Tip: incarcator frontal
Model: RO70
Numar de identificare al vehiculului: P9 000 00000000006006 ¢
Aceastd masina respectd toate prevederile aplicabile ale Directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/CE
Aceasta masina respecta toate prevederile aplicabile ale directivelor si requlamentelor:
2000/14/CE, 2014/30/UE, (UE) 2016/1628
Procedura de evaluare a conformitatii conform Directivei 2000/14/CE, anexa VI.
Nivelul de
oL Putere )
Model Dletg nominal Nivelul de putere putere
nominal sonora masurat acustica
(ISO) ) <
garantata
RO70 2400 1/min 37,4 kW 98,9 dB (A) 100 dB (A)

Standarde aplicate: EN 474-1:2006+A6:2019, cu exceptia anexei G,

EN 474-3:2006+A1:2009
Serviciu indicat Organism notificat european, (Numar de identificare: 0515)

Organismul de testare, testare si certificare DGUV,

Departamentul de Inginerie Civila

Landsberger StraRe 309, D-80687 Miinchen
Numele si adresa KUBOTA Construction Machinery GmbH
producatorului: Str. Steinhauser 100

D-66482 Zweibricken, Germania
Numele si adresa Mikio Taguchi, Presedinte

. . KUBOTA Construction Machinery GmbH
persoanei responsabile A
. _— Strada Steinhauser nr. 100,

pentru documentatia tehnica: D-66482 Zweibriicken, Germania

Declaratie de conformitate CE de la producadtorul instalatiilor radio

Subsemnatul, ASAHI DENSO CO., LTD., declara ca echipamentul radio de tip [CZ106] este conform
conform Directivei 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la adresa de internet
urmatorul: http://en.ad-asahidenso.co.jp/euro-compliance/

R5535-8134-1
03/2020
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Data publicarii manualului de utilizare

Data publicarii manualului de utilizare este tiparita pe prima pagina a manualului, in partea dreapta jos.
Personalul de operare si de intretinere

Pentru utilizarea, Intretinerea, repararea si inspectiile tehnice de siguranta ale excavatorului, operatorul
trebuie sa defineasca clar competentele personalului.

Ucenicii ar trebui sa lucreze la excavator sau cu utilajul numai sub supravegherea unei persoane
experimentat.

Operator

in conformitate cu reglementérile fondurilor de asigurari mutuale din industrie, doar persoanele in varsta

Persoanele cu varsta de 18 ani si peste sunt autorizate sa opereze masina pe propria raspundere, cu conditia sa fi primit instructiunile necesare
pentru operarea acestei masini si sa fi furnizat operatorului (antreprenorului) dovada

capacitatea lor de a opera o astfel de masina si ca operatorul poate avea incredere in ei stiind ca lucreaza foarte constiincios.

Doar personalului autorizat Tn mod expres i este permis sa porneasca masina si sa opereze elementele de comanda.

Personal profesionist

Personalul profesionist se refera la persoanele care au absolvit un ucenicie ca lucrator tehnic specializat.
si sunt capabili sa identifice orice defectiuni ale masinii si sa efectueze reparatiile necesare

specializarii lor (de exemplu, sistem hidraulic sau electric).

Doar persoanele cu instruire specifica si care au primit instructiunile necesare sunt autorizate sa
lucrul la masina.

Personal autorizat

Personalul calificat este definit ca fiind persoanele care, prin pregatirea si experienta lor profesionald, poseda cunostinte suficiente in domeniul
tehnologiei masinilor si sunt familiarizate cu reglementdrile nationale privind securitatea muncii si prevenirea accidentelor, precum si

in conformitate cu regulile generale aplicabile lucrarilor tehnice si, prin urmare, sunt capabili sa aprecieze starea masinii din punctul de vedere al
securitatii muncii.
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Pastrati manualul de instructiuni

Instructiunile de utilizare trebuie pastrate intotdeauna la bordul masinii. Dacd, Tn urma utilizarii continue, instructiunile de utilizare au devenit
ilizibile, operatorul este obligat sa obtina un inlocuitor de la producator.

Veti gdsi un compartiment de depozitare (1) pentru manualul de instructiuni sub scaunul soferului sau sub capota.

?
,

Cabina - Baldachin

Piese de schimb

Cand comandati piese de schimb, va rugam sa furnizati intotdeauna urmatoarele informatii:
Numarul de identificare al masinii si anul de fabricatie (vezi placuta de identificare)
Numele/tipul pieselor de schimb (consultati catalogul de piese de schimb originale KUBOTA)
Numar piesa (consultati catalogul de piese de schimb originale KUBOTA)

Numar de piese

Numar client

Cand plasati o comanda scrisd, vd rugam sa furnizati aceste informatii exact si sa le aveti la indemana atunci cand plasati o comanda telefonica.
Acest lucru ne va ajuta sa ne desfasuram activitatea mai eficient, sa va simplificdm procesul de comanda si sa prevenim erorile sau livrarile incorecte.

Va rugam sa trimiteti comanda catre dealerul dumneavoastra KUBOTA.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Requli de siguranta de baza

La utilizarea masinilor specificate mai sus, trebuie aplicata directiva CE privind cerintele minime de securitate si sanatate pentru utilizarea
echipamentelor de lucru de cétre lucratori (2009/104/CE) din 16.09.2009.
Pentru intretinere si reparatii, urmati instructiunile din acest manual de utilizare.

Acolo unde este cazul, aplicati reglementdrile nationale specifice.

Angajamente, responsabilitate si garantie

Cunoasterea instructiunilor si reglementarilor de siguranta este conditia fundamentala pentru functionarea corecta a masinii si utilizarea acesteia
in siguranta.

Prevederile acestui manual de utilizare, in special instructiunile de sigurant3, trebuie respectate de citre toate persoanele care lucreaza la sau cu aceastd masina. in plus,

trebuie respectate pe deplin normele si reglementarile de prevenire a accidentelor in vigoare la locul de utilizare.

Pericole in timpul functionarii masinii
Masina este construitd conform cunostintelor tehnice actuale si in conformitate cu directivele de sigurantad recunoscute. Cu toate acestea,
utilizarea unei masini poate prezenta pericole pentru sanatatea sau chiar viata operatorului sau a tertilor, precum si riscuri de deteriorare a
masinii in sine sau a altor bunuri. Utilizarea masinii este permisa numai
pentru lucrarea pentru care este destinat si

daca este intr-o stare impecabila din punct de vedere al sigurantei.

Reparati imediat orice defectiuni care ar putea afecta siguranta.
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Garantie si rdspundere

Domeniul de aplicare, durata si forma garantiei sunt stipulate in termenii de vanzare si livrare ai producétorului. in ceea ce priveste drepturile de
garantie care pot aparea din documentatia incorectd, va prevala manualul de utilizare Tn vigoare la data livrarii; consultati Data publicarii manualului

de utilizare (pagina 11).
Dincolo de termenii de vanzare si livrare, se aplica urmatoarele clauze: garantia este exclusa pentru vatamari corporale si daune materiale cauzate

de una sau mai multe dintre urmatoarele cauze:
functionarea masinii,
Pornirea, operarea si intretinerea incorecta a masinii,

utilizarea masinii cu dispozitive de siguranta deteriorate sau cu dispozitive de siguranta si protectie montate incorect sau nefunctionale.

necunoasterea sau nerespectarea instructiunilor din acest manual de utilizare,
utilizarea de catre personal care nu este suficient calificat sau care nu a dobandit instruirea necesara
executarea incorectd a reparatiilor,
modificari ale constructiei masinii efectuate fara autorizatie,
Monitorizarea insuficienta a pieselor masinii supuse uzurii,
daune cauzate de obiecte straine sau de forta majora.
Pentru a-si asuma propriile responsabilitati, operatorul (antreprenorul) trebuie:
asigurati-va ca sunt respectate Instructiunile de siguranta (pagina 13),

luati masurile necesare (pagina 16) pentru a impiedica pornirea sau utilizarea masinii fara autorizatie si

pe langa asigurarea utilizarii corecte (pagina 15) si a functionarii in conformitate cu conditiile contractuale de utilizare a masinii.
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Simboluri de siguranta

in acest manual de utilizare, urmatorii termeni si simboluri sunt utilizati pentru a indica riscuri si pericole:

Localizeaza informatii importante pentru lucru si procedurile operationale care nu sunt imediat evidente pentru utilizator.

Puncte de referinta pentru procedurile de lucru si operare care trebuie respectate cu strictete pentru a evita deteriorarea masinii
sau a altor bunuri materiale.

Puncte de referinta pentru procedurile de lucru si operare care trebuie respectate cu strictete pentru a evita punerea in pericol a
persoanelor.

Identificati pericolele care apar la manipularea bateriilor.

Identificati pericolele prezentate de substantele caustice (electroliti).

Identificati pericolele prezentate de substantele explozive.

Fumatul si utilizarea flacarii sau a oricarei alte surse de aprindere sunt interzise.

@ppbpP>op> g

Nu sunt permise stropi de apa.

‘ Identificati procedurile de lucru si operare care necesita depozitarea si eliminarea deseurilor in conformitate cu reglementarile

4 \E,:I de protectie a mediului.
L3

Utilizati in conformitate cu scopul propus

Masina descrisa in acest manual de utilizare este destinata excavatiei si incarcarii, transportului si descarcarii solului, rocilor si a altor materiale
folosind atasamente precum o cupa. Se pot utiliza si alte atasamente, cum ar fi furci pentru paleti, cupe pliabile (cupa 4n 1) etc.
Utilizarea preconizata implicd, de asemenea:

Va rugdm sa urmati toate instructiunile din acest manual de utilizare.

executarea tuturor lucrarilor de intretinere indicate, la intervalele fixe,

respectarea termenelor limitd pentru inspectiile tehnice de siguranta.
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Utilizare interzisa

Orice utilizare a masinii care nu este conforma cu instructiunile din acest manual de utilizare, adica orice abatere de la prevederile sectiunii ,Utilizare

s

corecta” (pagina 15) a acestui manual de utilizare, este considerata interzisa. Acelasi lucru este valabil si pentru orice nerespectare a standardelor si

instructiunilor stabilite in acest manual de utilizare.
Utilizarea necorespunzatoare poate duce la riscuri. Exemple de astfel de utilizari necorespunzatoare sau abuzive includ:
utilizarea masinii intr-un mediu contaminat;
utilizarea masinii in spatii inchise, fara ventilatie suficienta;
utilizarea masinii la temperaturi ambientale extreme (caldura sau frig extrem);
utilizarea masinii pentru lucrdri subterane; si

utilizarea masinii pentru transportul de persoane (de exemplu in cupa).

Obligatii specifice ale operatorului

Operatorul masinii, asa cum este definit in aceste instructiuni de utilizare, este orice entitate juridica care utilizeaza ea nsasi masina sau care
comanda utilizarea acesteia. In anumite situatii specifice (de exemplu, leasing, inchiriere), operatorul este persoana responsabil3 pentru
functionarea masinii, asa cum este definita in acordurile contractuale dintre proprietar si utilizator.

Operatorul trebuie sa se asigure cd masina este utilizatd numai in conformitate cu instructiunile si ca sunt evitate toate riscurile pentru viata si
sanatatea utilizatorului sau a tertilor. In plus, operatorul trebuie sa asigure respectarea reglementarilor de prevenire a accidentelor, a altor reguli
tehnice de siguranta si a instructiunilor referitoare la utilizare, intretinere si reparare. De asemenea, operatorul trebuie sa se asigure ca toti
operatorii si utilizatorii au citit si au inteles aceste instructiuni de operare.

Personalul care lucreazad la sau cu masina trebuie sa poarte echipament individual de protectie (EIP). Operatorul masinii trebuie sa furnizeze, de
exemplu, imbracaminte de lucru adecvata si de marimea corespunzatoare, incdltdminte de protectie, cadsti de protectie, ochelari de protectie, casti
de protectie pentru urechi si respiratoare, iar personalul este obligat sa utilizeze acest echipament ori de cate ori este necesar. Antreprenorul este
principalul responsabil pentru EIP. Acest echipament este specificat n reglementdrile de prevenire a accidentelor, in functie de tipul de lucrare
efectuata.

Deseurile precum uleiul uzat, combustibilul, fluidul hidraulic, lichidul de racire, bateriile si acumulatorii sunt deseuri speciale, ddunatoare si
periculoase care pot dduna mediului, oamenilor si animalelor.

Aceste deseuri speciale trebuie eliminate Th mod corespunzator, Tn conformitate cu prevederile legale si cu directivele de siguranta si protectie a
mediului.

Pentru orice intrebari legate de depozitarea si eliminarea reglementata a deseurilor, inclusiv a deseurilor speciale, va rugam sa consultati
distribuitorul KUBOTA sau compania locala de eliminare a deseurilor.

Emisii de zgomot si vibratii

Valorile indicate Tn acest manual de utilizare au fost inregistrate in timpul unui ciclu de testare efectuat pe o masinad identica. Acestea sunt valabile
pentru o masina echipata cu echipamentul standard. Valorile inregistrate sunt listate in Specificatiile Tehnice (pagina 41).
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Emisii de zgomot

Emisiile de zgomot au fost determinate conform procedurii definite de ISO 4871 pentru determinarea nivelului garantat de presiune sonora, pe
baza Directivei 2000/14/CE, Anexa VI.

Valorile indicate pentru emisiile de zgomot nu sunt totusi aplicabile pentru determinarea emisiilor de zgomot care apar la statiile de lucru. La statiile
de lucru, valorile reale ale emisiilor de zgomot trebuie masurate direct la fata locului, tindnd cont de influentele locale (alte surse de zgomot,
conditii specifice de functionare, reflexii ale sunetului).

in functie de emisiile de zgomot observate efectiv, operatorul trebuie s& ii furnizeze echipamentul individual de protectie necesar (protectie auditiva).

Zgomotele cu un nivel sonor care depaseste 85 dB(A) pot provoca leziuni ale auzului.
De la un nivel sonor de 80 dB(A), se recomanda utilizarea de protectie auditiva.

De la un nivel sonor de 85 dB(A), operatorul trebuie sa poarte protectie auditiva.

Vibratii
Vibratiile masinii au fost observate pe o masina identica.

Expunerea operatorului la vibratii pe o perioada prelungita trebuie evaluata de catre operator, la locul de munca, in conformitate cu Directiva
2002/44/CE, astfel incat sa se tina cont de factorii individuali.
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Etichete de siguranta de pe masina

Intretinerea etichetelor de securitate
Pastrati etichetele de securitate curate si ferite de obiecte care ar putea interfera.
Curatati etichetele de siguranta cu apa si sdpun si uscati-le cu o laveta moale si curata.
inlocuiti etichetele de siguranta deteriorate sau lipsa cu autocolante noi de la dealerul KUBOTA.
Daca o componenta cu etichete de securitate aplicate este Tnlocuita cu o componenta noua, asigurati-va ca noile etichete sunt instalate in
aceeasi locatie pe componenta nlocuita.

Lipiti etichetele de sigurantd doar pe suprafete curate si uscate. Apasati orice bule de aer spre marginea exterioara a autocolantului.

Locatia etichetelor de securitate este indicata in ilustratiile urmatoare.
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Instructiuni de siguranta

IKKiyhntag

1) Cod piesa: R5631-5726-0
Pericol de taiere cauzata de piesele rotative!
Ventilatorul rotativ poate tdia sau chiar reteza degetele.
Nu introduceti mana in piesele rotative.

2) Cod piesa: R5631-5725-0
Pericol de arsuri din cauza pieselor foarte fierbinti!
Suprafetele pot fi foarte fierbinti si pot provoca arsuri.
Nu atingeti piesele foarte fierbinti, cum ar fi teava de esapament etc.

3) Cod piesa: R5635-5721-0
Pericol de moarte din cauza miscarii masinii!
O persoana aflatd n zona periculoasa risca sa fie strivitd de masina daca aceasta incepe
brusc sa se miste.
Porniti motorul masinii numai de pe scaunul
operatorul.
Nu porniti motorul masinii prin scurtcircuitarea
terminalele de pornire.

4) Cod piesa: R5635-5736-0
Pericol de incendiu din cauza combustibilului diesel inflamabil!
Din rezervorul de combustibil se pot elibera vapori inflamabili, care se pot aprinde daca

acesta se apropie de o sursd de aprindere.

Nu va apropiati de rezervorul de combustibil cu flacdra deschisa
sau orice alta sursa de inflamatie.
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1) Cod piesa: R5631-5789-0 Pericol
de taiere din cauza pieselor rotative!
Ventilatorul rotativ poate tdia sau chiar reteza degetele.
Pericol de prindere din cauza pieselor rotative!
Transmisia prin curea rotativa poate inghiti si zdrobi degetele sau alte parti
ale membrelor.
Nu introduceti mana in piesele rotative.

2) Cod piesa: R5631-5724-0 Pericol
de vatamare corporala din cauza lichidelor sub presiune!
Uleiul hidraulic care se scurge sub presiune ridicata poate patrunde in piele.

Pericol de arsuri din cauza pieselor foarte fierbinti!

Suprafetele pot fi foarte fierbinti si pot provoca arsuri.
Nu acoperiti deschiderile, de exemplu, orificiile de purjare, cu mana si
nu puneti mana pe piese foarte fierbinti.

3) Cod piesa: R5631-5785-0 Pericol

de arsuri din cauza pieselor foarte fierbinti!
Suprafetele pot fi foarte fierbinti si pot provoca arsuri. é
Nu atingeti piesele foarte fierbinti, cum ar fi teava de esapament etc.
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Instructiuni de siguranta

IKKiyhntag

1) Cod piesa: R2491-5796-0
Punct de fixare pentru dispozitivul de ridicare.

2) Cod piesa: RG138-5733-0
Punct de fixare pentru imobilizarea masinii.
A se utiliza doar pentru fixarea masinii pe un vehicul.
transport.

3) Cod piesa: RG109-5796-0
Montarea unui dispozitiv de ridicare este interzisa in aceasta
locatie.

L
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1) Cod piesa: R5631-5732-0 Pericol
de arsuri din cauza pieselor foarte fierbinti!
Suprafetele pot fi foarte fierbinti si pot provoca arsuri.
Nu acoperiti deschiderile, de exemplu, orificiile de purjare, cu mana

si nu puneti mana pe piese foarte fierbinti. a0
2) Cod piesa: RG538-5754-0 ()
IESIRE DE URGENTA!
O
—————/
3) Cod piesa: R5615-5727-0 Pericol )

de accidentare!
Purtati Intotdeauna centura de siguranta.

B> W W
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IKKiyhntag

1) Cod piesa: R5615-5723-0 Pericol
de moarte in cazul caderii bratului de ridicare!
Coborarea brusca a bratului de ridicare ridicat poate duce la accidente grave
si chiar la deces.
Sprijiniti bratul de ridicare Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere
(pagina 27).

2) Cod piesa: R5615-5722-0 Pericol
de strivire si deces!
O persoana care nu mentine o distanta sigura fata de masina si fata de orice
obstacole potentiale risca sa ramana prinsa in zona periculoasa. Prinderea
in masina poate provoca vatamari grave sau chiar decesul.

Nu stationati in cdmpul de inclinare.
Pastrati o distanta sigura fata de obstacole si asigurati-va ca aveti
Tntotdeauna suficienta libertate de miscare.

3) Cod piesa: 5611-5724-0 Pericol
daca articulatia este deplasata!
Blocati Tmbinarea inainte de intretinere sau transport pentru a preveni
indoirea neasteptata.
Blocati articulatia cu incuietoarea cadrului de directie (pagina 28).
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1) Cod piesd: R5611-5789-0 Pericol de
accident in caz de operare gresita!

Manipularea incorecta poate duce la deteriorarea masinii si la accidente grave cu risc ridicat

de ranire sau chiar deces.

inainte de utilizare, cititi manualul de utilizare.

2) Cod piesa: RG158-5734-0
Pericol de accidentare la urcarea si coborarea de pe masina!
Daca urcati sau coborati de pe masina fara sa va tineti ferm, riscati sa alunecati si sa cadeti.

Prindeti intotdeauna ferm manerul cu o mana.
Asezati-va intotdeauna picioarele intr-o pozitie stabila si sigura.

Nu sariti pentru a urca sau a cobori de pe masind. ;
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4) Cod piesa: R5615-5784-0 (M)
Pericol de ranire prin contuzie!
Atingerea echipamentului care trebuie returnat in timpul service-ului poate
rezultand leziuni grave, fie prin strivire, fie prin taiere a degetelor.

in timpul serviciului, pastrati distanta fata de echipament si

Adu-l Thapoi, nu-l atinge.

5) Cod piesa: R5611-5754-0 (optional)
Pericol de accidentare in caz de cadere!
Suprafata componentelor poate suporta doar sarcini limitate si poate suferi deteriorari si
poate provoca caderi dacad o persoand calca pe ea.

Nu te urca pe el.
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Instructiuni de siguranta

1) Cod piesa: R5531-5758-0
Sarcind nominala n serviciu cu furca pentru paleti
RO70 cu baldachin

2) Cod piesa: R5531-5759-0
Sarcina nominala in serviciu cu furca pentru paleti
RO70 cu cabina

3) Cod piesa: R5631-5731-0
Presiunea in anvelope

| iy o [l Bl
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Baldachin
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Dispozitive de siguranta

inainte de punerea in functiune a masinii, toate dispozitivele de siguranta trebuie s& fie instalate corect si in stare buna de functionare. Orice
modificare a dispozitivelor de siguranta este interzisa.

indepartarea dispozitivelor de securitate este permisa numai dupa:

imobilizarea masinii si oprirea motorului

masurile de precautie luate pentru a preveni repornirea (comutatorul de pornire in pozitia STOP si cheia scoasa din contact).

Suport pentru bratul de ridicare

Pericol de moarte daca bratul de ridicare cade!
iInainte de efectuarea lucrarilor de intretinere, bratul de ridicare trebuie
sprijinit pentru a preveni caderea acestuia.

Instalarea suportului bratului de ridicare (2) pe tija pistonului unuia dintre cei doi cilindri
de ridicare (3) Impiedica coborarea bratului de ridicare. Suportul bratului de ridicare se
afla in compartimentul de depozitare (1) sub carcasa bratului de ridicare.

Blocarea bratului de ridicare cu suportul:

Scoateti echipamentul (pagina 124).

Pornirea motorului (pagina 89).

Ridicati complet bratul de ridicare.

Asezati si blocati toate manetele de comanda in pozitia neutra.

Actionati frana de mana (pagina 138).

Opriti motorul si scoateti cheia.

in locul de deporzitare, scoateti stiftul cu arc si stiftul de fixare.

Asezati suportul bratului de ridicare pe tija pistonului cilindrului de ridicare.
Instalati stiftul de fixare si fixati-l cu stiftul cu arc.

Coborati incet bratul de ridicare pe suportul sau.
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Blocarea cadrului de directie

Pericol daca articulatia este derulata!

inainte de intretinere sau transport, instalati intotdeauna dispozitivul de blocare a cadrului de directie pentru a bloca articulatia.

Articulatia este blocata dupd instalarea blocatorului cadrului de directie pe cadrul stanga
fata.

Blocati articulatia cu blocatorul cadrului de directie:

Aliniati cadrul fata si cel spate.

Opriti motorul si scoateti cheia.

Detasati stiftul divizor din fata (1) si scoateti blocatorul cadrului de directie (2).

inclinati incuietoarea cadrului de directie (2) tnapoi si introduceti stifturile de fixare
n orificiul cadrului din spate (1).

Daca alezajele nu coincid cu stiftul de fixare, miscati usor volanta cu motorul oprit.

Fixati Tncuietoarea cadrului de directie cu stifturile cu arc.

Reinstalati incuietoarea cadrului de directie pe cadrul frontal dupa
utilizare si fixati-o bine cu stifturile cu arc.

Oprirea manuala a motorului

Motorul se opreste cand comutatorul de pornire (1) este rotit in pozitia STOP.

Daca motorul nu se opreste Tn acest fel, opriti-l actiondnd comanda manuala de oprire
a motorului.

Pentru a opri motorul:

Trageti de buton (2) pana cand motorul se opreste.

Dupa ce motorul s-a oprit, apasati butonul hapoi.
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Structura de protectie, copertina si cabina

Masina este echipata cu o structura care protejeaza operatorul impotriva riscului de ranire grava sau chiar mortala in
cazul rasturnarii masinii sau al caderii de obiecte.

Copertina si cabina sunt construite conform standardelor de siguranta actuale si certificate ca:

Structuri de protectie la rasturnare (ROPS)

Protectie impotriva obiectelor care cad FOPS (Structuri de protectie Tmpotriva caderii obiectelor)

Pentru ca aceasta structura de protectie sa garanteze o siguranta maxima, trebuie respectate urmatoarele instructiuni:

Nu utilizati niciodata masina cu o greutate operationala care depaseste Cabing Baldachin
greutatea maxima admisa indicata pe placuta de identificare ROPS (1).

Inainte de a utiliza masina, operatorul trebuie sé fi finalizat...
centura de siguranta.

Nu efectuati nicio modificare care sa afecteze constructia structurii de
protectie.

in caz de deteriorare, va rugdm sa contactati dealerul/revanzatorul
KUBOTA (Nu incercati sa reparati singur!)

Nu puneti niciodata masina in functiune fara structura de protectie.

La manevrarea unei sarcini ridicate, trebuie procedata cu mare precautie pentru a evita rasturnarea, deraparea si orice alte riscuri
potentiale.
Operatorul trebuie

a se deplasa cu viteza redusa,

evitati franarea brusca,

evitati orice miscari bruste ale volanului,

preia controlul la mijloc,

Asigurati-va ca sarcina nu se balanseaza In timpul translatiei.

verificati daca este necesar sa folositi protectie impotriva caderii de pietre si un coronament.
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Ciocan de urgenta

in cazul unui accident cu masina, dacd nu este posibild deschiderea usii cabinei, a
geamului lateral sau a parbrizului, operatorul trebuie sa sparga geamurile folosind
ciocanul de urgenta (1).

Cand spargi un geam, este esential sa inchizi ochii si sa Ti protejezi cu
bratul.

Pericole inerente instalatiei hidraulice

Daca uleiul hidraulic intra in contact cu ochii, clatiti-i imediat cu apa curata, apoi solicitati imediat asistentd medicala.

Pielea si Tmbracamintea nu trebuie sa intre in contact cu uleiul hidraulic. Orice piele care intra in contact cu uleiul hidraulic trebuie spalata bine siin
mod repetat cu apa si sdpun, daca este posibil imediat; Tn caz contrar, uleiul ar putea irita pielea si ar putea provoca dermatita.
in caz de stropire sau varsare de ulei hidraulic pe imbracidminte, schimbati imediat.

Daca o persoana a inhalat vapori (ceatd) de ulei hidraulic, aceasta trebuie dusa imediat la un medic.

in caz de scurgeri in sistemul hidraulic, nu porniti masina si opriti-o imediat.

Nu cdutati scurgeri de ulei cu mana goala, ci folositi intotdeauna o bucatd de lemn sau carton.
Pentru detectarea scurgerilor, purtati imbracaminte de protectie (ochelari de protectie si manusi).

Neutralizati imediat uleiul hidraulic vdrsat cu lianti absorbanti de ulei. Depozitati liantii contaminati exclusiv in recipiente adecvate si eliminati-i in
conformitate cu reglementdrile actuale privind protectia mediului.
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Protectie impotriva incendiilor

Componentele si dispozitivele de asamblare ale masinii ating deja temperaturi ridicate

n conditii normale de functionare, Tn special motorul si sistemul de evacuare. Instalatiile electrice deteriorate sau prost intretinute
pot fi cauza unei

formarea scanteilor sau a arcurilor electrice. Urmatoarele instructiuni de protectie impotriva incendiilor

va ajuta sa va intretineti echipamentul si sd 1l mentineti eficient si sa reduceti la minimum riscul de incendii.

indepértati praful acumulat in apropierea componentelor foarte fierbinti, de exemplu, motorul, toba de esapament, tevile galeriei de esapament
sau tevile de esapament etc., in special in timpul intretinerii.
Daca masina este utilizata intens, este esentiald o curatare mai frecventa.

Acumuldrile de frunze, paie, ace de pin, crengute, scoarta si alte materiale inflamabile trebuie Indepartate de pe masina. Acest lucru este valabil

n special pentru zona din apropierea motorului sau a sistemului de evacuare, dar si pentru cadrul fata si spate si pentru bratul de ridicare.

Verificati starea si uzura tuturor conductelor de combustibil si a furtunurilor hidraulice. Pentru a evita
Daca exista scurgeri, componentele uzate trebuie inlocuite imediat.

Verificati periodic cablajul si conexiunile electrice pentru a depista eventualele deteriordri. Componentele si
Tevile deteriorate trebuie Tnlocuite sau reparate inainte de punerea n functiune a masinii. Toate
Conexiunile electrice trebuie sa fie curate si fixate Tn siguranta.

Verificati zilnic daca amortizoarele de esapament si tevile galeriei de esapament sunt
etansate, fara deteriorari si fixate in siguranta si fara suruburi slabite. Componentele neetansate si deteriorate ale sistemului de evacuare
trebuie Tnlocuite sau reparate Tnainte de punerea in functiune a masinii.

Pastrati intotdeauna un stingator multifunctional pe sau in apropierea masinii. Familiarizati-va cu modul de utilizare a stingatorului. in caz de
incendiu Tn sistemul electric sau hidraulic, utilizati un stingator cu spuma de CO2 .

Pentru montarea unui stingdtor de incendiu, dedesubt sunt prevadzute doua orificii filetate.
stratul de izolatie din structura caroseriei, pe lateral
stanga, in spatele scaunului operatorului.

Un stingdtor de incendiu poate fi amplasat in stanga, langa scaunul operatorului.

Extinctorul nu face parte din echipamentul de baza
a masinii.
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REMORCARE, INCARCARE SI TRANSPORT
Instructiuni de siguranta pentru remorcare

Pentru remorcarea masinii, vehiculul tractor trebuie sa aiba cel putin aceeasi clasa de greutate ca si masina.

Folositi o bara de remorcare. Daca remorcati cu un cablu, trebuie atasat un vehicul suplimentar in spatele excavatorului pentru a-l
frana, daca este necesar. Bara sau cablurile de remorcare trebuie sa aiba o rezistenta la tractiune suficienta pentru a remorca masina.
Toate echipamentele de remorcare trebuie sa fie in perfecta stare de functionare.

In timpul remorcarii, este interzisa intrarea in zona periculoasa, de exemplu, pozitionarea intre vehicule. Cand se utilizeaza un cablu
de remorcare, distanta de siguranta este de o data si jumatate lungimea cablului.

Folositi stiftul de remorcare (1) prezent pe contragreutatea spate pentru

I |

remorcare.

Aceleasi instructiuni de siguranta se aplica si atunci cdnd masina este utilizata
ca vehicul de tractare.

in timpul manevrelor de remorcare, respectati valorile autorizate pentru
sarcina remorcabild si greutatea exercitata asupra inelului de cuplare,
consultati Specificatiile tehnice (pagina 41).

Instructiuni de siguranta pentru incarcarea excavatorului cu macaraua

Macaraua si chingile trebuie sa fie adecvate si omologate pentru a transporta sarcina care urmeaza a fi ridicata.

Inainte de a utiliza macaraua si chingile, verificati daci acestea au fost supuse in mod regulat verificarilor tehnice de siguranta
regulamentare si asigurati-va ca macaraua si chingile sunt in stare impecabila.

Atasati cablurile sau lanturile de ridicare numai la punctele de ancorare desemnate de pe masina. Atasarea lor pe acoperisul cabinei

este interzisa si poate provoca daune grave.

Respectati cu strictete regulile de prevenire a accidentelor de munca aplicabile ridicarii sarcinilor.

La ridicarea masinii, aceasta trebuie fixata cu un cablu de retinere.

Operatorul macaralei este responsabil pentru respectarea acestor instructiuni de siguranta.
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Instructiuni de siguranta pentru transport

Rampele de incarcare trebuie sa aiba o capacitate portanta suficientad pentru a sustine greutatea masinii. Pozitionati si fixati in siguranta
rampele la vehiculul de transport.

Sprijiniti partea din spate a platformei de incarcare a vehiculului de transport cu popi de dimensiuni suficiente.
Rampele de incarcare trebuie sa fie mai late decat suprafetele de rulare ale masinii si sa fie prevdzute cu margini laterale.

Vehiculul de transport trebuie sa aiba o capacitate portanta suficientd pentru transportul utilajului.

Pozitionati cele doua rampe de incdrcare, stanga si dreapta, astfel incat linia centrala a vehiculului
transport fie In linie cu axa centrala a masinii care urmeaza sa fie transportata.

Actionati frana de mana a vehiculului de transport si plasati pene in fata si in spatele tuturor
rotile vehiculului de transport.

Fixati si fixati masina la vehiculul de transport folosind pene, lanturi sau

Folositi chingi de ancorare adecvate pentru a elimina orice risc de alunecare. Asigurati cu mijloace adecvate.
calele de fixare la masina si la vehiculul de transport. Soferul vehiculului de transport este responsabil

a fixarii corespunzatoare a masinii pe vehiculul de transport.

Pentru a incarca excavatorul in vehiculul de transport si a-l descdrca, o singura persoana trebuie sa fie responsabila pentru

ghideaza operatorul excavatorului. Aceasta persoana este apoi responsabila pentru ncarcarea corectd a excavatorului. Utilajul trebuie mutat
doar la ordinul persoanei responsabile de ghidare; operatorul

Operatorul masinii si persoana care o conduce trebuie sd mentina intotdeauna contactul vizual. Daca acest contact vizual este

Daca masina este intrerupta, operatorul trebuie sa o opreasca imediat.

La transportul masinii, pastrati intotdeauna o distanta de siguranta de 1,0 m fatd de liniile electrice aeriene. Dimensiunile admise pentru

vehiculul de transport cu masina incarcatd trebuie
respectati prevederile codului rutier.
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Remorcare

Respectati instructiunile din capitolul Instructiuni de sigurantd (pagina 13) si sectiunea Instructiuni de siguranta pentru remorcare
(pagina 33).

Masina este echipata cu o frana de parcare cu efect negativ. Frana de parcare este actionata imediat ce motorul este oprit. Prin urmare, frana de
parcare trebuie eliberatda manual nainte de remorcare.

Daca masina rdmane stationard si trebuie remorcata, informati cel mai apropiat dealer KUBOTA. Incercati urmatoarele actiuni doar in caz de

urgenta.

Pregatirea pentru remorcare

Scoateti capacele de protectie de la cele doua regulatoare de presiune de

deasupra si de dedesubtul pompei hidraulice.

Slabiti cu grija piulitele M8 (1) si strangeti suruburile de reglare (2) cu sase ture.

n@ Nu strangeti niciodata prea tare piulitele M8.

Pentru a elibera frana de mana, slabiti cele doua suruburi de fixare (1) de pe Punte spate
carcasa puntii fata si spate, scoateti saibele de impingere (2) si pastrati-le in \W\M\ﬁ &o 2
siguranta. = = = -

ng Reutilizati saibele de impingere dupa remorcare si reparatii!

Insurubati manual cele doud suruburi de fixare (1) pana cand simt contactul cu

placa de presiune interna. Apoi strangeti suruburile de fixare inca 1/4 de tura

folosind o cheie hexagonala.

Fixati bara de remorcare sau cablul de remorcare cu stiftul de cuplare la dispozitivul
de cuplare al masinii si la vehiculul tractor.

Remorcare

Masina poate fi remorcata doar pe distante scurte si cu viteza redusa
(<1 km/h).

in timpul remorcarii, operatorul masinii trebuie s& fie asezat la pozitia sa de conducere.

Porniti vehiculul de tractare foarte usor pentru a evita orice solicitare brusca

asupra pieselor de conectare.

Apdsati o data pedalele de ralanti si de frand si controlati franarea.
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Incarcarea masinii cu ajutorul unei macarale

Urmati instructiunile din capitolul Instructiuni.

Instructiuni de siguranta (pagina 13) si sectiunea Instructiuni de
siguranta pentru incdrcarea masinii cu o macara

(pagina 33).

inainte de incarcare

Aliniati cadrul fata si cel spate pe o suprafatd plana.
si opriti masina.

Coborati complet bratul de ridicare si echipamentul pe

pamantul.

Dezactivati sistemul hidraulic de lucru si sistemul hidraulic auxiliar.

Opriti motorul si scoateti cheia.

Instalati blocatorul cadrului de directie.

inchideti si blocati toate usile si capotele masinii.

Atasati cablurile sau lanturile de ridicare numai la punctele de

ancorare prevazute de pe masind. Este interzisa atasarea lor la alte
inele sau la

alte locuri sub sanctiunea provocarii unor actiuni grave
daune.

Pozitionati carligul macaralei cat mai aproape posibil de
centrul de greutate al masinii si respectati lungimile
cabluri si goluri.

Atasati la ambele parti ale masinii cu ajutorul catuselor

ochiuri de ancora.

Daca dispozitivul de ridicare se sprijind pe masind, introduceti carpe intre chingi
si masina pentru a-l proteja.

Ridicare

36

Ridicati usor masina.

Mentineti intotdeauna excavatorul la nivel. Evitati balansarea periculoasa
miscand macaraua incet si

prin intermediul unui cablu de sustinere.

R5535-8134-1
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Transport pe o semiremorca echipata cu un excavator

Respectati instructiunile din capitolul Instructiuni de siguranta (pagina
13) si sectiunea Instructiuni de siguranta pentru transport (pagina 34).

Pozitionati rampele de incarcare astfel incat unghiul fata de vehiculul de transport
sa fie de 10° pana la 15°. Luati in considerare latimea suprafetei de rulare si

ecartamentul masinii.

Fixati rampele de incarcare la vehiculul de transport astfel incat sa nu alunece
atunci cand utilajul este condus pe ele.

Este interzisa repozitionarea sau intoarcerea pe rampa. Daca este
necesar, intoarceti masina Tnapoi, realiniati-o corect si apoi trageti-o

Tnapoi in sus.

Ridicati bratul de ridicare si echipamentul la aproximativ 40 cm deasupra solului.
Aliniati corect masina cu spatele spre vehiculul tractor.

Conduceti incet si usor cu spatele pe vehiculul tractor in linie dreapta.

Aliniati cadrul fata si spate si opriti masina.

Apadsati comutatorul neutru si aduceti volanul in pozitia neutra.

Coborati complet bratul de ridicare si echipamentul pe suprafata de transport.
Opriti motorul si scoateti cheia.

Depresurizati circuitul hidraulic (pagina 120).

Blocati toate manetele de comanda in pozitia neutra.

Montati blocatorul cadrului de directie (pagina 28).
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Pentru a fixa masina, folositi punctele de ancorare (1)
ilustrat.

Blocati blocarea cadrului de directie de pe masina.
Blocati rotile din fata si din spate cu pene (1).

Fixati masina de vehiculul de tractare folosind chingi.
sau lanturi adaptate punctelor de fixare (2).

Inchideti si blocati toate usile si capotele masinii.
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DESCRIEREA MASINII

Dimensiuni

Dimensiunile modelului RO70 sunt prezentate Tn ilustratii si in tabelele urmatoare.

—

G2

F2

F1
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Cu galeata Bun universal Galeata pliabila
(gdleata 4in 1)
Lung|me totala mm 5395 5390
Ampatament B mm 2000
Calegd C mm 1355
D Injitime totala (cabini/canopy) mm 2480/2460
Gardf minima la sol E mm 330
Inaltimea de basculare F (fara dinti) mm 2525
Gama G (fara dinti) mm 730
inaltimea trunnionului H mm 3230
Inaltimea de ridicare | mm 3995 | 4045
Adangimea de indepartare K mm 110
Latime totala M (exteriorul rotii) mm 1725
Latine totala (cupa) N mm 1820 | 1890 | 1820 1890
Unghiul de inclinare
P. . 9 L grade 50
(in pozitia de condus)
Q Unghi de inclinare a Unghi de grade
directie (unghi de deviere) grade 40
Unghiul de torsiune al articulatiei grade 8
Raza de bracaj/raza de bracaj mm 3640/7280

Aceste valori sunt aplicabile pentru anvelope cu dimensiunea 12.5-18 (offset janta ET22).

Cu furca pentru paleti

Lungimea furcii mm 1200
Lung|me totald AA mm 5895
1 InaIgmea bratului furcii laindeméana mm 1370

maxim

naltimea bratelor furcii la inaltimea de
F2 mm 3030

ridicare maxima
Gama GG la nivelul solului mm 810
G1 Intefval maxim de actiune. mm 1255
G2 Raza de actiune la indltimea maxima de ridicare mm 500

Latimea furcii mm 1345 1400

Aceste valori sunt aplicabile pentru anvelope cu dimensiunea 12.5-18 (offset janta ET22).

-
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Specificatii tehnice

Tabelul urmator prezinta caracteristicile tehnice ale acestei serii de modele.

Vibratii transmise in intregul corp****

incarctor frontal
KUBOTA
Denumirea modelului RO70
Tip Copertina Cabina
Greutatea masinii* kg 445 4280
Greutate Tn ordinea
. kg 4250 4355
plimbare**
Motor turbodiesel cu
Tip patru cilindri racit cu
apd
Denumirea modelului V2607-CR-E5-WL
Cilindree motor cm? 2615
Motor Putere motor (ISO 14396) kW (CP) 1/ 37,4 (50,8)
Regim nominal min 2400
Starter V/KW 12/2
Baterie V/Ah 12/95
Emisii de CO2 ***
g/kWh 789,3
(Gama de motoare KKBXL02.6E3D)
Sistem de actionare Tractiune integrala
. (tractiune integrala)
Dimensiunea standard a anvelopei 12,5-18
S | Treapta de viteza Tnainte 20
t
pectacole Km/h
Viteza de traducere
Treapta de marsarier
20
km/h
Forta de tractiune kN 38,2
Capacitate (CECE) m? 0,85
Sarcina de inclinare, translatie rectilinie (ISO 14397-1) kg 3280 3440
lovit Sarcina de basculare, unghi maxim de directie. kg 2880 3020
(ISO 14397-1)
Sarcind nominala in serviciu (EN 474-3) kg 1440 1510
Capacitate maximad de ridicare la nivelul solului. kN 30,1
Forta de tractiune (ISO 14397-2) kN 36,4
Sarcina de basculare, unghi maxim de directie. kg 2550 2670
(ISO 14397-1)
furca pentru paleti Sarcina nominala in exploatare, teren ferm si plan (EN 474-3) kg 1790 1880
Sarcind nominal3 in exploatare, teren accidentat (EN 474-3) kg 1340 1410
Conexiune pentru circuit Debit maxim (teoretic) I/min 54,0
auxiliar Presiune maxima MPa (bar) | 18,5 (185)
Capacitatea rezervorului de combustibil 70
Capacitatea rezervorului de ulei hidraulic | 39
Capacitatea circuitului hidraulic | 57
Puterea de tractiune a dispozitivului de cuplare kN 85,4 88,6
Sarcina suportata de dispozitivul de cuplare kN 85,4 88,6
83 77
Nivel de zgomot LpA dB(8)
LWA (2000/14/CE) dB (A) 100
Vibratii transmise sistemului mana-brat**** m/s’ <25
m/s? <0,5

*

*k

Cu cupa de 289 kg, masina in stare de functionare.

Greutatea masinii, inclusiv soferul: 75 kg.
*%% Aceastd masurare a CO2 este rezultatul unui test efectuat pe un ciclu fix in conditii de laborator, avand in vedere
pe un motor [parinte] reprezentativ pentru tipul de motor [din familia de motoare] si nu constituie o indicatie

sau o garantie a performantei unui anumit motor.

R5535-8134-1
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*%%*% Aceste valori au fost masurate Tn conditii specifice, la turatia maxima a motorului. in practica,
Valorile pot varia In functie de conditiile de functionare.
Valorile indicate mai sus sunt valabile pentru o masina cu anvelope standard, cupa si cuplaj rapid.
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Identificarea masinii

Placuta de identificare a masinii este fixatd pe partea dreapta a cadrului frontal.

Operatorul este rugat sa copieze informatiile in caseta prevazuta pe verso-ul paginii de
coperta.

1. Marcaj CE 2. Capacitate

maxima de remorcare a dispozitivului de cuplare / Sarcina maxima pe

varful dispozitivului de cuplare 3. Masa proprie 4. Putere
motor 5. Sarcind admisibila pe puntea

spate 6. Sarcind admisibila pe

7,
=4
i

0 (0A

puntea fata 7. Masa totala admisibila 8. Numar de \\ !‘2—“‘ S
identificare al vehiculului 9. Denumirea modelului 10. =
Producator 11. Anul fabricatiei
i 10 11 1
\I-II:.'_'A Fana ci=leem /l .
« ol u v .-_Ei .“!_{1
S SE
7 e s TR e 2
g3 T A .
e ul I T s 4
5
I I [

Numarul motorului

Numarul motorului (1) este lipit pe capacul chiulasei motorului.
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Instrumente de baza

Echipamentul de baza pentru acest model include urmatoarele componente:

- Manual de utilizare

- Catalog de piese de schimb
- Declaratie de garantie

- Pompa de grasime

- Trusa de scule in geantd

Catalogul de piese de schimb si declaratia de garantie pot fi pastrate impreuna cu manualul de utilizare (pagina 12).

Atasati pistolul de ungere la suporturile (1) de pe partea dreapta a cadrului frontal.

Locul de depozitare a trusei de scule depinde de versiunea si echiparea
masinii:

La versiunea cu cabina in compartimentul din stanga (1) ldnga bateria de
pornire (2).

La versiunea cu copertina in compartimentul de sub scaunul soferului.

Optional, masina poate fi echipatd cu un compartiment pentru scule (3) in partea
dreapta, sub cabina.

Trusa include urmatoarele unelte:
Cheie tubulara de 10x12 mm cu maner
Cheie pentru furca SW24
Surubelnita SB6-KS2 cu lame interschimbabile
Cleste cu prindere multipla
Cheie pentru filtrul de ulei
Cheie pentru piulite de roata SW24x27 cu maner
Placa dubla Clé SW10x12
Cheie fixa dubla SW14x17
Cheie fixa dubla SW17x19
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STRUCTURA SI FUNCTIONARE

Prezentare generala a pieselor

1. Cabina 2.

Lumini de lucru fata (cabina)

3. Oglinzi exterioare 4. Cilindru cupa

5.Iluminare frontala

combinata (semnalizator, lumina de
pozitie laterald, far)

6. Brat de inclinare 7. Brat de

ridicare 8. Cupa 9. Cilindru
de ridicare 10.

Pana 11. Capac lateral
dreapta 12.

Roatd fata

03/2020

13. Clapa rezervor combustibil
14. Roata spate 15.

Contragreutate spate 16. Punct

de montare 17. Iluminare

spate combinata (semnalizare, lumind de pozitie spate, lumina de
frana, lumina de mers Tnapoi)

18. Dispozitiv de cuplare cu stift de cuplare 19. Capac motor 20.

Teava de esapament 21.

Girofar (optional)

22. Lumina de lucru spate (cabina, optional)
23. Cadru frontal 24.

Cadru posterior
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Scaunul soferului

Cabina soferului cuprinde n principal urmatoarele zone:

1. Tablou de bord 2. Tablou de bord 4. Consola de comanda dreaptd 5. Scaunul
si coloana de directie 3. Consola maneta de comanda operatorului
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Panou de instrumente

Tabloul de bord include urmatoarele afisaje si indicatoare:

18 ani

15
1. Indicator bujie incandescents 2. 17. Indicator de intretinere 18. Indicator
Indicator incarcare baterie 3. Martor luminos luminos de avarie/semnalizator de directie 19. Martor luminos
presiune ulei motor 4. Martor luminos filtru aer 5. Indicator separator centura de siguranta
apé 6. ceai
Indicator ,Setare timp” 20. Indicator frana de méana 21. Indicator blocare
diferential 22. Indicator faza lunga 23. Indicator faza
scurta 24. Indicator lumini pozitie 25.
7. Martor luminos pentru temperatura lichidului de récire 8. Indicator ,Introducere cheie”
Indicator
al temperaturii lichidului de racire 9. Indicator de regenerare a
filtrului de 26. Indicator ,Scoateti cheia”
particule 27. Indicator nivel combustibil 28. Indicator rezerva
diesel combustibil 29. Martor luminos temperatura ulei
10. Martor luminos regenerare filtru de particule diesel 11. Martor HST 30. Martor luminos presiune galerie admisie
luminos 12.
Martor luminos motor 13. Indicator
vitezd mica 14. Indicator viteza mare 15. Afisaj 16. sion
Indicator de directie 31. Martor luminos blocare circuit hidraulic 32. Martor luminos circuit

auxiliar
33. Martor luminos lichid de frana
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Descrierea panoului de bord

1. Indicator bujie incandescenta
Indicatorul bujie incandescentd se aprinde cand contactul este adus Tn pozitia RUN. Dupa ce indicatorul se stinge, motorul poate fi pornit.

N

. Indicator de incarcare a bateriei
Indicatorul de Tncarcare se aprinde atunci cand tensiunea circuitului de incarcare a bateriei este insuficientd.

3. Martor luminos pentru presiunea uleiului de motor Martorul luminos pentru
presiunea uleiului de motor se aprinde cand presiunea uleiului este sub valoarea specificata.

4. Martor luminos filtru de aer

Martorul luminos de avertizare al filtrului de aer se aprinde atunci cand filtrul de aer este infundat.

5. Indicator separator de apa
Martorul luminos de avertizare al separatorului de apa se aprinde atunci cand s-a acumulat apa in filtrul de combustibil si in separatorul de

apa si este necesara o purjare.

6. Martorul ,Seteaza ora”

Indicatorul ,Setare ora” clipeste atunci cand este necesara setarea orei, de exemplu, daca bateria a fost deconectata in timpul lucrarilor de
intretinere.

7. Martor luminos pentru temperatura lichidului de racire. Martorul luminos
pentru temperatura lichidului de racire se aprinde atunci cand temperatura sistemului de racire este prea ridicata.

8. Indicator al temperaturii lichidului de rdcire Indicatorul temperaturii lichidului de
rdcire arata temperatura din sistemul de racire a motorului.

e}

. Indicator de regenerare a filtrului de particule diesel Indicatorul se aprinde
cand incepe regenerarea filtrului de particule diesel.

10. Indicator de regenerare n asteptare a filtrului de particule diesel Indicatorul clipeste
atunci cand este necesara regenerarea in asteptare a filtrului de particule diesel.

11. Martor luminos

in cazul unei defectiuni a sistemului sau al unei defectiuni tehnice, martorul de avertizare clipeste in rosu. Daca sistemul emite doar un

avertisment, martorul de avertizare clipeste Tn galben.

12. Martor luminos motor

in cazul unei defectiuni a sistemului sau al unei defectiuni tehnice, martorul de avertizare clipeste in rosu. Daca sistemul emite doar un

avertisment, martorul de avertizare clipeste Tn galben.

13. Indicator de viteza mica

Martorul luminos se aprinde cand este activata viteza redusa.

14. Indicator de viteza mare Indicatorul
se aprinde cand este activata viteza mare.

15. Afisaj Afisajul

poate afisa ora, turatia motorului, numarul de ore de functionare si informatii codificate ale sistemului.

16. Indicator de directie Indicatorul de directie arata
directia selectata in prezent. In functie de selectie, se va aprinde martorul luminos pentru mersul inainte, mersul inapoi sau punctul mort.
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17. Indicator de intretinere

Indicatorul de intretinere se aprinde atunci cand este necesara o revizie de intretinere.

18. Indicator luminos de avarie/semnalizator de directie
Cand semnalizatoarele sunt activate, martorul luminos dreapta sau stanga clipeste. Ambele lumini clipesc cand luminile de avarie sunt
aprinse.

19. Martor luminos centura de sigurantd Martorul se aprinde atunci

cand centura de siguranta nu este cuplata.

20. Martor luminos al franei de parcare Martorul

luminos se aprinde cand frana de parcare este actionata.

21. Indicator blocare diferential Indicatorul se
aprinde cand blocarea diferentialului este activatd.

22. Indicator de faza lunga

Martorul luminos se aprinde cand faza lunga este aprinsa.

23. Indicator de faza scurta

Martorul luminos se aprinde cand sunt aprinse farurile de intalnire.

24. Indicator luminos de pozitie Indicatorul
se aprinde cand farurile sunt aprinse.

25. Martor ,Inserare cheie”

Indicatorul ,Introducere cheie” se aprinde atunci cand trebuie introdusa cheia.

26. Indicator ,Scoateti cheia”

Indicatorul ,Scoateti cheia” se aprinde atunci cand cheia trebuie scoasa.

27. Indicator al nivelului de combustibil Indicatorul

nivelului de combustibil arata cantitatea relativa de combustibil continuta in rezervor.

28. Indicator de rezerva de combustibil

Martorul luminos de avertizare pentru nivel scazut de combustibil se aprinde cand nivelul combustibilului este scazut si va solicita alimentarea cu combustibil.

29. Martor luminos de avertizare a temperaturii uleiului HST
Martorul luminos de avertizare privind temperatura uleiului HST se aprinde daca temperatura uleiului hidraulic din circuitul HST este ridicata.

30. Martor luminos de avertizare a presiunii de admisie Martorul luminos
de avertizare a presiunii de admisie HST se aprinde dacad exista o scadere a presiunii de admisie n circuitul HST.

31. Indicator de blocare a circuitului hidraulic
Martorul luminos se aprinde cand functia circuitului hidraulic de lucru este dezactivata.

32. Indicator circuit auxiliar

Martorul luminos se aprinde cand circuitul auxiliar este activat.

33. Martor luminos lichid de frana Martorul se aprinde cand nivelul
lichidului de frana este insuficient.
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Tablou de bord si coloana de directie

Comenzile vehiculului sunt amplasate pe bord si pe coloana de directie.

1 23

1. Guri de ventilatie (versiunea cu cabina) 6. Blocarea coloanei de directie
2. Buton claxon 7. Comutator frana de mana

3. Comutator multifunctional 8. Comutator lumini de avarie
9. Volan
10. Butonul Meniu

4. Buton de eliberare a echipamentului
5. Buton de selectare a afisajului
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Descrierea tabloului de bord si a coloanei de directie

1. Guri de ventilatie (versiunea cu cabinad)
Gurile de ventilatie permit directionarea fluxului de aer de la incalzire si ventilator catre parbriz si geamurile laterale sau catre cabina.

2. Buton claxon

Buzzerul de avertizare va suna atat timp cat butonul este tinut apasat.

3. Comutator multifunctional

Maneta multifunctionala va permite sa controlati semnalizatoarele, stergdtoarele de parbriz si spalatorul de parbriz
fata, precum si comutarea intre faza lunga si faza scurta.

4. Buton de eliberare a echipamentului
Butonul de eliberare activeaza mecanismul de deblocare al accesoriului. Pentru a apasa butonul de eliberare, glisati mai intai butonul
galben in jos, din motive de siguranta.

5. Buton de selectare a afisajului
Butonul de selectare a afisajului permite comutarea intre diferite afisaje.

6. Blocarea coloanei de directie
inclinarea coloanei de directie este reglabil. Blocarea coloanei de directie vi permite si o fixati in pozitia aleasa.

7. Comutator frana de mana

Comutatorul franei de parcare permite cuplarea si decuplarea franei de parcare.

8. Comutator lumini de avarie

Comutatorul pentru luminile de avarie va permite sa aprindeti si sa stingeti luminile de avarie.

9. Volan

Volanul va permite sa rotiti masina la dreapta si la stdnga. Rotirea volanului in sensul acelor de ceasornic il roteste la dreapta. Rotirea in
sens invers acelor de ceasornic il roteste la stanga.

10. Butonul Meniu

Butonul de meniu comuta navigarea prin meniu pe afisa;j.
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Consola manetei de control

Maneta de comanda grupeaza comenzile pentru circuitul hidraulic de lucru:

—
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1. Comutator de control al vitezei (reducere) 6. Suport pentru incheietura
2. Comutator de control al vitezei (crestere) mainii 7. Comutator de directie 8. Buton de blocare

a diferentialului 9. Oprire manuala a motorului
3. Manete 4.

Regulator circuit auxiliar 5. Contactor neutru 10. Priza de 12V
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Descrierea comenzilor de pe consola manetei de control

1. Comutator de control al vitezei (reducere)
Apasarea comutatorului de control al vitezei din stanga reduce viteza maxima la 4,6 km/h.

2. Comutator de control al vitezei (crestere)
Apadsarea comutatorului de control al vitezei din dreapta creste viteza maxima la 20 km/h.

3. Controlori

Maneta de comanda permite controlul functiilor circuitului hidraulic de lucru (cilindru de ridicare si cilindru cupei).

4. Regulator circuit auxiliar
Cand circuitul hidraulic auxiliar este activat, controlul proportional cu regulatorul circuitului auxiliar permite controlul continuu al circuitului
hidraulic auxiliar pentru echipamente, cum ar fi o cupa basculanta.

5. Contactor neutru

Contactorul neutru dezactiveaza directia de deplasare selectata anterior cu contactorul de directie. Selectarea directiei de deplasare este apoi
n pozitia neutra.

6. Odihneste-te pentru incheietura

mainii Odihneste-te pentru incheietura mainii pentru a permite operatorului sa manipuleze parghiile fara oboseald.

7. Comutator de directie de translatie

Comutatorul de directie va permite sa selectati treapta de viteza Tnainte sau Tnapoi.

8. Buton de blocare a diferentialului Butonul de
blocare a diferentialului activeaza blocarea diferentialului. Blocarea diferentialului poate fi activata numai la viteze mici si ramane activa doar
cat timp este apasat butonul. Eliberati butonul de blocare a diferentialului pentru a dezactiva blocarea diferentialului.

9. Oprirea manuala a motorului

Cu acest dispozitiv, operatorul poate opri manual motorul.

10. Priza de 12V Priza de

alimentare de 12V va permite sa conectati un consumator extern.
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Consola de control dreapta

Panoul de control din dreapta grupeaza urmatoarele comenzi pentru echipamentul electric:
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1. Comutator de pornire 8. Comutator girofar (accesoriu)
2. Contactor circuit auxiliar 9. Comutator stergator/spalator lunet
3. Comutator de pozitie cu flotor (versiunea cabina)
4. Comutator de presiune continua 10. Comutator de regenerare a filtrului de particule
5. Comutator de blocare a circuitului hidraulic diesel

lucru 11. Controlul incalzirii si al aerului conditionat
6. Comutator faruri (versiunea cabina)
7. Comutator pentru faruri de lucru (versiunea cu

cabina)

* -— Y 55
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Descrierea partilor consolei de control din dreapta

1. Contactorul demarorului Contactorul
demarorului este intrerupatorul principal al masinii. De asemenea, controleaza preincalzirea si pornirea motorului.

2. Contactor circuit auxiliar
Comutatorul circuitului auxiliar activeaza si dezactiveaza circuitul hidraulic auxiliar. Cand circuitul auxiliar este dezactivat, acesta

nu poate fi controlat de pe echipament. Circuitul auxiliar poate fi activat numai atunci cand regulatorul circuitului auxiliar este in
pozitia neutra.

3. Comutator pozitie plutitoare Acest buton
mentine maneta in pozitia plutitoare. Aceasta functie este utilizata pentru echipamentele care trebuie sa urmeze suprafata solului
n timp ce se deplaseaza (de exemplu, atunci cand se utilizeaza o matura mecanica sau pentru nivelare cu cupa in marsarier).

4. Presostat continuu Cand circuitul hidraulic auxiliar
este activat, presostatul continuu permite activarea si dezactivarea debitului maxim la conexiunea circuitului auxiliar.

5. Comutator de blocare a circuitului hidraulic Comutatorul de blocare permite
dezactivarea functiilor circuitului hidraulic. In acest caz, nu mai este posibil s& se controleze cilindrul cupei sau bratul de ridicare.

6. Comutator faruri Comutatorul
farurilor va permite sa aprindeti si sa stingeti farurile.

7. Comutator far de lucru (versiunea cu cabina)
Aprinde si stinge luminile de lucru fata si spate.

8. Comutator girofar (accesoriu)
Acest comutator porneste si opreste girofarul rotativ (accesoriu).

9. Comutator stergdtor/spalator luneta (versiunea cabina)
Comutatorul stergatoarelor/spalatorului porneste si opreste stergatoarele si spdlatoarele de luneta.

10. Comutator de regenerare a filtrului de particule diesel. Comutatorul de
regenerare a filtrului de particule diesel initiaza regenerarea atunci cdnd motorul este oprit sau o dezactiveaza. Regenerarea
filtrului de particule diesel trebuie dezactivata in anumite conditii de lucru. De exemplu, daca lucrati Tn apropierea oamenilor,
animalelor, plantelor sau materialelor inflamabile, regenerarea filtrului de particule diesel trebuie dezactivata.

11. Controlul incalzirii si aerului conditionat (versiunea pentru cabina)
Comanda Tncalzirii si a aerului conditionat (optional) regleaza aerul conditionat din habitaclu.
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Sediul operatorului

Scaunul operatorului poate fi reglat astfel incat sa puteti lucra confortabil si fara

oboseala si sa aveti acces la toate comenzile. N "K‘-
A

< A8
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1. Reglarea cotierei 2. Blocarea N e
=

D =
Ny
spatarului 3. Catarama centurii de b=t A=
siguranta 4. Maneta de reglare )‘./—‘-’;-_,“

5 —

a greutdtii 5. Maneta de reglare inainte/
fnapoi 6. Centurad de siguranta

Descrierea sediului operatorului

1. Reglarea cotierei
Reglarea cotierei va permite sa i schimbati unghiul.

2. Blocarea spatarului Deblocarea
blocarii spatarului va permite sa reglati inclinarea acestuia.

3. Catarama curelei

Pentru a inchide centura de sigurantd, impingeti clapeta in catarama pana cand se fixeaza in pozitie cu un clic.

4. Maneta de reglare a greutatii
Scaunul operatorului este echipat cu suspensie. Maneta de reglare a greutatii permite adaptarea suspensiei la greutatea operatorului pentru
un confort optim.

5. Maneta de reglare longitudinala
Pentru a deplasa scaunul inainte sau Tnapoi, utilizati maneta de reglare longitudinala pentru a debloca si apoi a bloca scaunul.

6. Centura de siguranta

Purtati intotdeauna centura de siguranta (centura transversala retractabild) Tnainte de pornirea vehiculului sau la remorcare. Aceasta mentine
operatorul pe scaun si reduce riscul de ranire in caz de accident sau soc brusc.
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Pedale

Pedalele de accelerare si franare sunt amplasate la nivelul podelei:

1. Pedala de acceleratie
2. Pedale de ralanti si de frana

Descrierea pedalelor

1. Pedala de acceleratie

Pedala de acceleratie controleaza turatia motorului prin intermediul pompei de injectie. Cu cat pedala de acceleratie este mai sus
Cu cat se aplica mai multa presiune, cu atat turatia motorului este mai mare. Fara apasare pe pedald, motorul functioneaza la ralanti.

2. Pedale de ralanti si de frana

Pedalele de mers in gol si de frana controleaza fluxul de ulei catre transmisia hidrostatica. O presiune usoara asupra pedalelor de mers
n gol si de frana reduce viteza. O presiune mai mare activeaza frana.
service pentru a frana puternic masina.
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Alte echipamente pe scaunul soferului

Alte echipamente instalate pe scaunul soferului sunt descrise mai jos.

Lampa de tavan (versiunea cu cabina)

O lumina interioard (1) de pe tavanul cabinei poate fi aprinsa sau stinsa prin apadsarea
acesteia.

Parasolar (versiunea cu cabinad)

Un parasolar (1) de pe plafonul cabinei poate fi rabatat pentru a proteja ochii de soare.

Suport pentru pahare

Un suport pentru pahare (1) in stdnga scaunului operatorului poate gdzdui o sticla sau
o cana.

Daca pedala este blocata de obiecte de pe podea, este posibil ca
masina sa nu poata frana.
Dimensiunea recipientului introdus trebuie sa elimine orice risc

de cadere a acestuia In timpul pornirii, franarii si virajelor.

* -
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incalzire (versiunea cabind) si aer conditionat (optional)

Controlul incalzirii si al aerului conditionat

Comanda incalzirii si a aerului conditionat (optional) se afld in consola de comanda din

dreapta si include urmatoarele elemente:

1. Comutator aer conditionat 2. Martor
luminos 3.

Control temperaturd 4. Comutator
ventilator

1. Comutatorul aerului conditionat

Comutatorul aerului conditionat va permite sa porniti si sa opriti aerul conditionat.

=R I

2. Martor

Sistemul de aer conditionat functioneazd, dupa cum confirma martorul luminos.

3. Regulator de temperatura
Controlul temperaturii va permite sa reglati temperatura doritd a aerului. Rotirea spre dreapta permite intrarea aerului mai rece. Rotirea spre
stanga permite intrarea aerului mai cald.

4. Comutator ventilator

Cu ajutorul comutatorului ventilatorului, puteti alege una dintre cele trei viteze de functionare a ventilatorului.
Ventilatorul ofera un flux de aer maxim la viteza 3.

Circulatia aerului

Aerul proaspat este aspirat din exterior sau reciclat in cabina.
Schimbatorul de caldura pentru incdlzire directioneaza aerul catre
ventilatoarele (1-5) din zonele indicate.

1. Parbriz (degivrare / dezaburire)
2. Habitaclu / scaun sofer fata

3. Etaj
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4. Luneta (degivrare / dezaburire)

5. Habitaclu / scaun sofer fata

Gurile de ventilatie va permit sa directionati fluxul de aer (A) dupad cum doriti.

Gurile de ventilatie rotunde pentru habitaclu pot fi reglate independent:

A. Deschis B. Inchis
C. Rotatie

Maneta de selectare a aerului recirculat / aerului proaspat

Maneta selectorului (1) permite comutarea intre aerul recirculat si admisia de aer proaspat.

Maneta este situata in stanga, In spatele scaunului soferului.

1. Maneta de selectie A. Aer

recirculat B. Aer
proaspat

Robinet de incalzire

Supapa de incdlzire (1) este situata Tn compartimentul motorului si regleaza alimentarea

cu apa calda de la circuitul de racire al motorului catre schimbatorul de caldura pentru
nclzire.

1. Vana de incalzire A. Deschidere
B. Inchidere
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Alte echipamente montate pe masina

Alte echipamente montate pe masina sunt descrise mai jos.

Oglinzi exterioare

Oglinzile exterioare (1) ofera o buna vizibilitate spate. Oglinzile
exterioare pot fi reglate dupa cum este necesar pentru a asigura o
vizibilitate optima in zonele dorite.

Baterie de pornire

Bateria de pornire (1) se afla in compartimentul de sub capacul lateral,
pe partea stanga a masinii (2).

Intrerupator de deconectare a bateriei

Comutatorul de deconectare a bateriei (1) va permite sa deconectati circuitul
electric principal. Comutatorul de deconectare a bateriei se afla in compartimentul
de depozitare din partea stanga a vehiculului, sub capota motorului.

st N -
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Sigurante electrice

Sigurantele electrice ale masinii se afla sub capacul lateral, pe partea dreapta a
vehiculului.

1. Tabloul de sigurante A

2. Cutia de sigurante B

Sigurante electrice principale

Sigurantele electrice principale ale masinii (1) sunt amplasate
sub capota motorului, pe partea stanga a vehiculului.

Capac rezervor si comutator de control al nivelului

Capacul rezervorului de combustibil (1) se afla sub clapeta de alimentare cu combustibil

rezervorul (3) din partea dreapta a masinii.

Comutatorul (2) este situat in dreapta capacului rezervorului. Apdsati comutatorul (2)

pentru a activa controlul nivelului.
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Rezervor de ulei hidraulic

Rezervorul de ulei hidraulic este situat pe partea stanga a vehiculului, deasupra puntii spate. Rezervorul de ulei hidraulic include filtrul de aspiratie

si filtrul de retur.

1. Rezervor de ulei hidraulic 2. Surub de

umplere cu ulei hidraulic 3. Capac pentru acces la filtrul de retur
4. Filtru de retur 5. Capac pentru acces la filtrul de

aspiratie 6. Filtru de

aspiratie

Radiator de racire si racitor de ulei

Radiatorul de racire si racitorul de ulei sunt amplasate sub capota motorului, pe partea dreapta a vehiculului.

1. Radiator lichid de racire 2. Racitor ulei 3. Surub de
umplere cu lichid de racire
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Compartimentul motorului

Compartimentul motorului este situat in spatele cadrului spate, sub capacul motorului.
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1. Motor 2. 8. Separator de ap& 9. Toba
Surub de umplere cu ulei de motor 3. Vas de expansiune de esapament / filtru de particule
a lichidului de racire motorina
4. 10. 11. Filtru de combustibil.
Curea trapezoidala 5. Alternator 6. 12. Rezervor lichid de spalare parbriz.
Separator de ulei 7. 13. Teava de esapament.

Joja de ulei Filtru de aer
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UTILIZARE

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

Urmati instructiunile de siguranta (pagina 13).

Masina poate fi utilizatd numai daca sunt respectate instructiunile din sectiunea Utilizare prevazuta (pagina 15).

Numai personalul instruit sau calificat este autorizat sa utilizeze masina (pagina 11).

Este interzisa operarea masinii sub influenta medicamentelor sau dupa consumul de droguri sau alcool. Daca operatorul se simte extrem
de obosit, trebuie sa opreasca masina. Operatorul trebuie sa fie capabil fizic sa opereze masina in siguranta.

Masina poate fi pusa In functiune numai daca s-a asigurat ca toate dispozitivele de siguranta functioneaza fara restrictii.

Inainte de a porni masina sau de a efectua orice lucrare cu aceasta, asigurati-va ca nimeni nu este in pericol.

inainte de punerea in functiune, verificati masina pentru orice deterioréri vizibile. Verificati dacd masina functioneaza corect si efectuati
toate pregatirile necesare Tnainte de punerea in functiune. Efectuati toate operatiunile necesare Tnainte de punerea in functiune. Daca se
constata vreo deteriorare, masina nu trebuie pusa in functiune pana cand deteriorarea nu a fost reparatd.

Operatorul trebuie sa poarte imbracaminte de lucru destul de stramtd, in conformitate cu directivele nationale aplicabile.
in timpul functionarii masinii, nicio altd persoana in afard de operator nu trebuie s& se afle sau sa se deplaseze in cabina.

Cand urcati si coborati de pe masina, stati intotdeauna cu fata spre aceasta. Mentineti contactul cu treptele si manerul masinii cu cel putin
ambele picioare si 0 mana sau cu ambele maini si un picior. Nu va tineti de comenzi. Nu sariti niciodata pe sau nu coborati de pe masina. Nu
va urcati niciodata pe o masina in miscare.

Motorul poate fi pornit si comenzile pot fi actionate doar dupa ce operatorul s-a intors la locul sau.

Puneti centura de siguranta Tnainte de a porni motorul. Comutatorul de directie trebuie sa fie in pozitia neutrd, frdna de mana trebuie sa fie
actionata, iar echipamentul trebuie coborat la sol.

Opriti intotdeauna motorul fnainte de a parasi cabina. in mod exceptional, de exemplu, pentru a depana o problemd, puteti parasi cabina si
cu motorul pornit. Operatorul trebuie sd se asigure ca circuitul hidraulic functional si circuitul hidraulic auxiliar sunt blocate.

in timpul utilizérii, operatorul nu trebuie sa isi intind& bratele, picioarele sau trunchiul in afara structurii de protectie.

Inainte de a pardsi masina (de exemplu, pentru o pauza sau la sfarsitul zilei), parcati-o pe o suprafat solid3, plana si nivelats ori de cate ori
este posibil, coborati echipamentul la sol, puneti toate manetele de comanda in pozitia neutrd, opriti motorul, actionati frana de mana si
scoateti cheia pentru a iTmpiedica repornirea masinii. Blocati usa cabinei, daca este cazul, si folositi pene pentru roti pentru a impiedica
deplasarea masinii.
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Este interzisa lasarea motorului in functiune in spatii inchise, cu exceptia cazului in care aceste spatii sunt ventilate corespunzator sau
echipate cu un sistem de evacuare a gazelor de esapament. Gaze de esapament
contin monoxid de carbon, un gaz incolor, inodor si mortal.

Nu calcati niciodata sub masina sau sub orice echipament ridicat.

Este interzisa utilizarea masinii pe teren periculos, peste capacitatea sa de incarcare sau in afara sasiului.
utilizare conform destinatiei, deoarece masina s-ar putea rasturna.

Cand mutati o sarcina, in special pe o pantd, mentineti intotdeauna echipamentul cat mai jos posibil.
Acest lucru este posibil pentru a preveni rasturnarea masinii. Nu conduceti niciodata pe pante sau rampe cu inclinare mai mare de 30°.
Masina ar putea derapati lateral. Pe teren moale sau neuniform, nu conduceti niciodata pe pante sau rampe mai mari de 15°.

Utilizarea masinii pe terenuri in panta poate fi periculoasa. Ploaia, zapada, nisipul etc. modifica tractiunea. Nu utilizati masina daca
exista vreo Tndoiala cu privire la tractiune. Cand o utilizati pe rampe sau

Pe pante, urcati si coborati intotdeauna incet si in linie dreaptd, niciodata lateral. Evitati

a vira pe piste in panta.

Nu alternati intre treptele de viteza inainte si Tnapoi in timp ce va deplasati cu vitezd maxima sau pe o panta.

Nu folositi niciodata masina Tn apropierea unui sant, deoarece s-ar putea prabusi sub greutatea acesteia.
mai ales daca terenul este ud, instabil sau tocmai a fost umplut.

Pentru a preveni rasturnarea masinii, nu conduceti pe teren necunoscut. Zapada si
Nisipul poate ascunde adancituri, denivelari si obstacole etc. Verificati aceste pericole inainte de a merge cu bicicleta.

Dupa umplerea depresurilor sau santurilor, de-a lungul marginilor sau in varfurile dealurilor, eliberati pedala de acceleratie. Cand sarcina
asupra echipamentului este redusa, viteza masinii va creste automat. Pentru a preveni rasturnarea sau pornirea accidentald a masinii,
eliberati in prealabil pedala de acceleratie.

Nu sapati si nu aruncati niciodata deseuri atunci cand masina nu este in pozitie verticala, se poate rasturna.

Nu sapati si nu aruncati niciodata deseuri in timp ce masina se deplaseaza cu viteza. Rotile din spate ale masinii pot
Pierderea prizei le-ar putea face sa se rastoarne. Risc de vatamare corporald grava sau fatala.

Reduceti viteza Thainte de a conduce pe curbe, pe teren denivelat sau pe pante pentru a evita rasturnarea.
a masinii.

inainte de a porni motorul, asigurati-va ca nu se afl4 nimeni in apropierea masinii. Verificati daci existd absente.
a oricarui material inflamabil, cum ar fi carpe, crengute, hartie, material textil etc. in compartiment

a motorului si pe piesele fierbinti (cum ar fi teava de esapament).

Nu atingeti toba de esapament fierbinte in timp ce motorul functioneaza si imediat dupa ce a fost oprit.
ca sa nu se arda.
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Siguranta copiilor

Copiii sunt, Tn general, atrasi de masini si de modul in care acestea functioneaza. Daca copiii se afla Tn apropierea masinii, nu
suficient de departe si nu in cdmpul vizual al operatorului, se pot produce accidente grave, chiar si mortale.

Respectati intotdeauna urmatoarele reguli de comportament:
Nu presupune niciodata cd copiii raman acolo unde au fost vazuti ultima data.

Nu permiteti copiilor sd se apropie de zona de lucru si asigurati-va ca sunt sub supravegherea constanta a unui adult responsabil.

Ramaneti vigilenti si opriti masina atunci cand copiii intrd in zona de lucru.

Nu permiteti niciodata copiilor sd se deplaseze Th masing; nu exista spatiu pentru pasageri. Copiii ar putea caddea de pe masina si ar putea fi
striviti sau le-ar putea afecta controlul asupra acesteia.

Copiii nu trebuie sa foloseasca niciodata aparatul, nici macar sub supravegherea unui adult.
Nu lasati niciodata copiii sd se joace pe masina sau echipament.

Acordati o atentie sporitd parcarii. Uitati-vad Tn spatele si sub masina si asigurati-va ca nu exista copii in zona de parcare.

Ghidare pentru operator

Daca vizibilitatea operatorului asupra zonei de lucru sau de traducere este obstructionatd, o a doua persoana trebuie sa il asisteze
si sa il indrume.

Asistentul de indrumare trebuie sa fie capabil de acest tip de sarcina.

inainte de inceperea lucrului, operatorul si asistentul de indrumare trebuie s& convina asupra semnalelor necesare.
Asistentul de ghidare trebuie sa fie amplasat intr-un loc usor de recunoscut si in cdmpul vizual al operatorului.

Operatorul trebuie sa opreasca imediat masina atunci cand se pierde contactul vizual cu sistemul de ghidare. Regula de baza: Masina si

sistemul de ghidare nu trebuie sa se miste niciodata simultan!
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Comportamentul in timpul lucrului in apropierea liniilor electrice aeriene

Cand lucrati cu masina in apropierea cablurilor electrice (de exemplu, liniile aeriene de-a lungul marginii
(drum), respectati intotdeauna spatiul minim indicat in tabelul urmator intre cablu si masina, impreuna cu
echipament. Operatorul masinii sau persoana responsabild de lucrare trebuie sa asigure respectarea
ghiduri locale, regionale si nationale.

Tensiune nominala [V] pana Distanta de siguranta [m]
la 1 kV pana la 1,0 metri
peste 1 kV 110 kV pana la 3,0 metri
peste 110 kV peste 220 kV pana la 4,0 metri
220 kV 380 kV sau tensiune nominala necunoscuta 5,0 metri

Daca nu este posibila mentinerea distantelor de siguranta, trebuie sa se ajunga la un acord cu proprietarii sau operatorii.

a acestor linii aeriene, astfel incat acestea sa poata fi scoase de sub tensiune si sa se ia toate masurile de precautie necesare pentru
exclude o repornire neasteptata.

Cand va aflati Tn apropierea cablurilor, luati in considerare toate miscarile de lucru posibile ale masinii.

Un teren denivelat sau o masina pozitionata pe o panta pot, de asemenea, reduce distanta de siguranta.

Vantul poate provoca oscilatia liniilor aeriene si, prin urmare, poate reduce si distanta de siguranta.

in cazul unei deversari perturbatoare, luati masurile adecvate, daci este posibil, pentru a parasi zona periculoasé cu

masina. Daca acest lucru nu este posibil, nu parasiti scaunul soferului, ci avertizati persoanele care ar putea
apropie-te si cere sa fie oprita curentul.

Comportamentul in timpul lucrului Tn apropierea cablurilor subterane
Inainte de inceperea lucrarilor de excavare, operatorul sau persoana responsabild de lucrari trebuie s& verifice daca exist linii electrice
subterane Tn zona de lucru planificata. Operatorul masinii sau persoana responsabila de lucrari trebuie

pentru a asigura respectarea directivelor locale, regionale si nationale.

Daca este necesar, proprietarii sau operatorii acestor cabluri subterane trebuie consultati pentru a stabili pozitia si traseul acestora si
pentru a defini masurile de siguranta care trebuie luate.

Daca operatorul intalneste sau deterioreaza accidental un cablu subteran, acesta trebuie sa
opriti lucrul si informati managerul.
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Punere Tn functiune initiala

inainte de prima punere in functiune, inspectati vizual masina pentru a depista eventualele deteriorari externe suferite in timpul
transportului. De asemenea, verificati daca toate echipamentele furnizate impreuna cu masina sunt complete.

Verificati nivelurile de lichid conform instructiunilor din capitolul intretinere (pagina 171).

Pentru a efectua toate functiile de control, consultati sectiunea Utilizarea masinii (pagina 88) si sectiunile urmdtoare.

in caz de defectiuni, informati imediat dealerul KUBOTA.

Accesul la scaunul soferului

Pericol de accidentare la urcarea si coborarea de pe masinal
Daca urcati sau coboréati de pe masina fara sa va tineti ferm, riscati sa alunecati si sa cadeti.

- Nu sariti pentru a urca sau a coborf de pe masina.

- Prindeti intotdeauna ferm manerul cu o mana.

- Asezati-va intotdeauna picioarele intr-o pozitie stabila si sigura.
Curatati treptele si manerele Tnainte de a urca.
Folositi treptele si manerele furnizate si urcati In masina mergand Tnainte.

Lua iloc.

Comutator de pornire

Contactorul demarorului (1) are urmatoarele pozitii:

OPRIRE
Pentru a introduce sau scoate cheia.
B RUN

Deplasarea cheii din pozitia STOP in pozitia RUN activeaza alimentarea cu
combustibil si preincalzirea. Functionarea martorilor luminosi de pe tabloul de
bord este monitorizatd. Acestea ar trebui sa se aprindd timp de 1 secunda.
Martorul luminos de preincadlzire ramane aprins pana la finalizarea preincalzirii.

C START

Rotirea cheii din pozitia RUN Tn pozitia START actioneaza demarorul pentru a porni
motorul. Eliberati cheia imediat ce motorul porneste. Cheia va reveni automat in
pozitia RUN.
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Masina este echipata cu un dispozitiv antifurt. Dispozitivul antifurt se activeaza atunci

cand cheia este scoasa sau introdusa in pozitia STOP si indicatorul (1) clipeste.

Selectie afisata

Cand comutatorul de pornire este comutat in pozitia RUN (functionare), afisajul (2)
poate afisa ora (3), turatia motorului (4) si numarul de ore de functionare (5).

Pentru a selecta afisajul dorit, apasati butonul de selectare a afisajului (1) de cate ori
este necesar, pana cand afisajul dorit apare pe afisaj.

Urmatoarea functie este disponibila atunci cand cheia nu este introdusa
n contact.

Apasati butonul de selectare a afisajului (1).

Numarul de ore de functionare apare pe afisaj timp de aproximativ 15 secunde.
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Setarea orei

Rotiti comutatorul de pornire in pozitia RUN (functionare).

Apasati butonul de meniu (1).

Apasati butonul de selectare a afisajului (2) pana cand
ca afisajul de setare a orei (3) sa apara pe tabloul de bord.

Apasand si tinand apasat butonul de selectare a afisajului (2), puteti comuta intre
setdrile An, Zi, afisaj cu 12 sau 24 de ore, Ore si Minute.

ecranul (4).

Apasati si mentineti apdsat butonul de selectare a afisajului (2).

@ in timpul ajustarii, valoarea care trebuie ajustata clipeste pe afisaj, iar indicatorul (3) clipeste pe unitatea de afisare si control.

Apadsati butonul de meniu (1) pentru a reduce valoarea.
Apasati butonul de selectare a afisajului (2) pentru a creste valoarea.

Pentru a confirma si finaliza setarea ceasului, apasati din nou butonul de selectare a afisajului (2).

Cand bateria este deconectata de la reteaua de bord, datele ceasului sunt sterse.
La repornire, indicatorul ,Setare ora” clipeste si va solicita sa setati ora.
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Rodarea masinii

in primele 50 de ore de functionare, este esential s& respectati urmatoarele precautii:

fncalziti masina la o turatie medie a motorului si cu sarcini usoare; nu o incalziti la ralanti.
Nu supuneti masina la solicitari excesive inutile.

Instructiuni speciale de intretinere

Daune materiale cauzate de grasime murdara!
Unsoarea joaca un rol crucial si specific in rodajul masinilor. Piesele mobile nu sunt rodate si produc numeroase particule metalice
in primele ore de functionare; aceste particule se acumuleaza apoi in unsoare. Schimbarile la timp ale unsorului elimind aceste

particule metalice, previn deteriorarea si prelungesc durata de viata a pieselor.

- Respectati si respectati intervalele de schimbare a grasimii!

Verificati piulitele rotilor dupa primele 50 de ore de functionare si strangeti-le la cuplul specificat (pagina 188).

Pasi necesari Tnainte de utilizarea zilnica

Pentru urmatoarele verificari, masina trebuie sa fie pe o suprafata plana. Motorul trebuie oprit, frana de mana trebuie actionata,
iar echipamentul trebuie coborat la sol.

Deschideti capota motorului (pagina 183). Dupa finalizarea operatiunilor, inchideti capota motorului.

Deschideti capacul lateral stang (pagina 184). Dupa finalizarea operatiunilor, inchideti capacul lateral.

Deschideti capacul lateral din dreapta (pagina 184). Dupa finalizarea operatiunilor, inchideti capacul lateral.
Inspectie vizuala

Verificati daca masina prezintd deteriorari vizibile, suruburi sldbite sau scurgeri.

Verificati mecanismul de blocare al echipamentului (pagina 125).

Indepartati murd&ria acumulata in apropierea componentelor fierbinti, de exemplu, motorul, filtrul de particule diesel, tevile galeriei de

evacuare sau tevile de esapament.

Acumuldrile de frunze, paie, ace de pin, crengute, scoarta si alte materiale inflamabile trebuie Indepartate din masina.

Verificati etichetele de sigurantd de pe masind. Acestea trebuie sa fie complete si lizibile (pagina 18).

Asigurati-va cd ciocanul de urgenta este prezent la versiunile cu cabina (pagina 30).
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Supapa de praf - Curatare

Goliti supapa de praf (1) a filtrului de aer apasand-o In mod repetat.
Daca filtrul se infunda excesiv, scoateti-l si curatati-I. |
(pagina 195).
1 i
<l
@) O
@

Indicator de praf - Control

Carcasa filtrului de aer este echipatd cu un indicator de praf. Daca filtrul de
aer este foarte infundat, indicatorul filtrului de aer (1) apare pe afisaj.

Verificati daca martorul luminos al filtrului de aer este aprins.

Daca martorul luminos este aprins, scoateti si curatati filtrul de aer.
(pagina 195).

st N - "
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Verificarea nivelului uleiului de motor

IS

Scoateti joja de ulei (2) si stergeti-o cu o carpa curata.

Pentru a verifica nivelul uleiului, masina trebuie sa fie pe o suprafata
plana, iar motorul trebuie sa fi fost oprit timp de cel putin 5 minute.
Acest lucru permite uleiului de motor sa se intoarca in carter.

Introduceti complet joja de ulei si scoateti-o. Nivelul uleiului trebuie sa fie in zona
,A". Daca nivelul uleiului de motor este prea scazut, adaugati ulei prin surubul

de umplere (1) (pagina 203).

Functionarea cu un nivel de ulei prea scazut sau prea ridicat poate

deteriora motorul.

g

H"‘
(gc.v

(T

i

iy

i

(T

in timpul fiecarei regenerari a filtrului de particule diesel, in uleiul de motor se adaugé cantitéti mici de combustibil. Acest lucru

creste doar usor nivelul uleiului de motor. intreruperile sau repornirile inutile ale regenerarii filtrului de particule diesel duc la un

adaos excesiv de combustibil. Acest lucru dilueaza uleiul de motor, afectdndu-i calitatea si proprietatile.

Daca nivelul uleiului este peste marcajul A fara a se adauga ulei de motor, uleiul de motor este foarte diluat.

- Procedati imediat la golirea si inlocuirea uleiului de motor.

Verificarea nivelului lichidului de racire

Verificati nivelul lichidului de racire din vasul de expansiune (1); nivelul trebuie

sa fie intre marcajele FULL (A) si LOW (B).

Nu deschideti capacul radiatorului.

cu lichid de racire (pagina 143).

IS5y

Daca nivelul lichidului de racire scade sub marcajul LOW la scurt timp
dupa completare, exista o scurgere in sistemul de rdcire. Masina nu

trebuie repornita pana cand defectiunea nu a fost remediata.

" -

Daca nivelul lichidului de racire este sub marcajul LOW (jos), completati

R5535-8134-1
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Radiatorul de racire si racitorul de ulei - Verificare

Prin inspectie vizuald, verificati daca radiatorul de racire (1) si racitorul de ulei (2)
sunt etanse si nu sunt infundate.

Daca s-a acumulat murdarie pe radiator:
Curatati radiatorul de lichid de racire (1) si racitorul de ulei (2) cu jet de apa sau

aer comprimat, actionand din partea orientata spre motor. Nu folositi un aparat 1
de spalat cu presiune!

Acordati o atentie deosebita spatiului dintre radiatorul de racire si racitorul de

ulei, deoarece frunzele moarte se acumuleaza adesea in aceasta zona.

Dupa curatare, verificati daca radiatorul de racire si racitorul de ulei hidraulic sunt deteriorate.

Curea trapezoidala - control

Motorul trebuie oprit si cheia de contact scoasa. Nu va apropiati de

piesele mobile (in rotatie).

O curea trapezoidala poate aluneca pe fulie.
Alternatorul nu mai este actionat si bateria nu se mai incarca corect.
Daca cureaua trapezoidald patineaza sau se rupe, martorul luminos

de incarcare se va aprinde cand motorul functioneaza.

Aplicati presiune in punctul ,A" al curelei trapezoidale (1). Cureaua trebuie sa se
apese aproximativ 10-12 mm (presiune: 10 kg). Reglati tensiunea curelei

trapezoidale daca este necesar (pagina 198).

Verificati starea curelei trapezoidale; aceasta nu trebuie sa prezinte fisuri sau
deteriorari de niciun fel. Daca este necesar, inlocuiti cureaua trapezoida.
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Sistem de evacuare, etansare - Verificare

Verificati etansarea si fixarea corecta (absenta fisurilor) a sistemului de evacuare.

@ Efectuarea verificarii pe un motor fierbinte risca sa va ardati.

Daca sistemul de evacuare nu este etans sau este fixat necorespunzdtor, nu reporniti masina inainte de
sa fi eliminat defectul.

Verificati sau curatati sistemul de evacuare, daca este necesar

si compartimentul filtrului de particule diesel (1) in cazul materialelor
inflamabile, de exemplu, in cazul depunerilor de ulei, carpelor,
frunzelor etc.

A.@‘}EZ@

=25\

Verificarea nivelului uleiului hidraulic

Pentru a verifica nivelul uleiului, masina trebuie
Asezati echipamentul pe un teren plan si coborati-l la sol. Acest lucru

va permite uleiului hidraulic sa circule Tnapoi in rezervor.

Verificati nivelul uleiului hidraulic prin vizor (1).

Nivelul uleiului ar trebui sa ajunga la mijlocul jojei de ulei.

Daca este necesar sa adaugati ulei hidraulic sau sa scurgeti fluid,
consultati sectiunea Ulei hidraulic - Umplere/Schimbare (pagina
209).

- A 55
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Separator de apa - Purjare

@D Apa si impuritatile continute Tn combustibil
sunt retinute Tn separatorul de apa (1). Separatorul de apa
contine un inel rosu (3) realizat din
plastic care pluteste la nivelul apei. Daca astfel de substante s-

au depus sau daca inelul
Daca materialul plastic rosu pluteste, separatorul de apa

trebuie golit si curatat, daca este necesar.

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Prin inspectie vizuala, verificati daca separatorul de apa contine apa sau
un depozit de murdarie.

@ Daca separatorul de apa este plin cu ap3, este posibil sa existe apa in filtrul de combustibil. Este necesar sa
n acest caz, goliti filtrul de combustibil (pagina 193).

A‘M“r Asezati carpe sub separatorul de apa pentru a nu varsa combustibilul pe sol.
o
L3

Setati supapa deviatoare (2) in pozitia OPRIT (A).
Slabiti surubul de scurgere (4) si indepartati impuritatile.
inchideti surubul de aerisire.

Comutati supapa deviatoare n pozitia PORNIT (B).

‘ Aruncati lavetele de curatare in conformitate cu reglementarile aplicabile privind protectia

4 \ﬁ.?f reglementarea mediului.
L3

Verificarea nivelului lichidului de frana

Verificati daca martorul luminos (2) pentru lichidul de frana apare pe ecran.
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Daca pe ecran apare martorul luminos de avertizare pentru lichidul
de frana, verificati rezervorul de lichid de frana (1) si completati cu

lichid de frana (pagina 143).

Daca martorul luminos de avertizare al lichidului de frana se aprinde
din nou la scurt timp dupa completarea cu lichid, sistemul de franare

nu este etans. Masina nu trebuie repornita pana cand defectiunea nu
a fost remediata.

Puncte de lubrifiere

inainte de efectuarea lucrérilor de lubrifiere, pentru a evita accidentarile, asigurati-vd cd motorul este oprit, echipamentul este
coborat la sol si circuitul hidraulic este depresurizat.

Cand efectuati lucrari de ntretinere sub un brat de ridicare in pozitie ridicata, incepeti intotdeauna prin a sprijini bratul de ridicare
si a instala suporturile bratului de ridicare.

Preparare:
Rulati masina pe o suprafata plana si stabila.
Aliniati cadrul fata si cel spate.
Coborati bratul de ridicare si echipamentul.
Opriti motorul si scoateti cheia.
Depresurizati circuitul hidraulic (pagina 120).
Montati blocatorul cadrului de directie (pagina 28).

Folositi vaselina in conformitate cu sectiunea Combustibil, uleiuri si alte consumabile (pagina 182).

Stergeti imediat orice grasime varsata si, pana la eliminare, depozitati carpele murdare in recipiente reglementate.

s
>

Ungeti urmatoarele puncte cu vaselind pana cand vaselina iese din canelurile rulmentilor.
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Puncte de lubrifiere - Prezentare generala
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1. Stiftul de fixare al bratului de ridicare (2 puncte de

ungere)
2. Surub de blocare (2 puncte de ungere)
3. Stift articulat (1 punct de ungere)
4. Stift brat inclinabil (3 puncte de ungere)

5. Stiftul piciorului cilindrului cupei (1 punct de
ungere)

6. Stiftul tijei pistonului cilindrului de ridicare (2 puncte de
ungere)
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7. Stiftul piciorului cilindrului de ridicare (2 puncte
de ungere)

8. Articulatie pe cadrul posterior (2 puncte de
ungere)

9. Imbinare articulata (2 puncte de ungere)

10. Rulment cilindric asistat (2 puncte de

ungere)
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Nivel de combustibil - Verificare

Indicatorul nivelului de combustibil (1) arata cantitatea relativa de
combustibil din rezervor. Cu cat acul indicatorului este mai jos, cu

atat mai putin combustibil ramane n rezervor.

1. Indicator nivel combustibil 2. Indicator rezerva
combustibil

Rezervor de combustibil plin
B Rezervor de combustibil gol

Rotiti comutatorul de pornire in pozitia RUN (functionare).
Verificati nivelul de combustibil la indicatorul (1).

Daca nivelul de combustibil este scazut (B) si masina este utilizata pe o pantd, alimentarea cu combustibil a motorului se poate intrerupe.

Alimentarea masinii (pagina 144)

Cand se aprinde martorul luminos de avertizare pentru nivel scazut de combustibil (2), inseamna ca in rezervor a mai ramas doar o cantitate mica
de combustibil.

Realimentati imediat masina.

Asigurati-vé ca rezervorul de combustibil nu se goleste niciodata. In caz contrar, va patrunde aer in sistemul de alimentare. In acest caz, sistemul de

alimentare va trebui aerisit.

Nivelul lichidului de spalare a parbrizului (versiunea cu cabina) - Verificare

Nu utilizati spalatorul de parbriz atunci cand rezervorul de apa al
spalatorului de parbriz (1) este gol, deoarece pompa care functioneaza

fara apa se poate deteriora.

Verificati daca rezervorul de lichid de spalare a parbrizului este umplut suficient.

Daca nivelul este prea scazut, umpleti rezervorul lichidului din spalatorul de parbriz
(pagina 143).
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Frana de parcare - Control

n@ Verificdrile functionale pot fi efectuate numai atunci cand masina este in functiune.

Opriti masina pe o panta de aproximativ 15%.

Aduceti comutatorul franei de mana (1) in pozitia activata.

Daca masina se misca, opriti-o cu pedala de frana si blocati-o astfel incat sa nu

se mai poata misca.

Nu repuneti masina in functiune pana cand nu a fost reparata frana de mana.

Frana de serviciu - Control

Verificdrile functionale pot fi efectuate numai atunci cand masina este in functiune, consultati sectiunea Utilizarea pedalei de
ralanti si de frana (pagina 93).

Verificarea presiunii in anvelope

@D Consultati sectiunea Presiunea in anvelope (pagina 187).

Echipamente electrice - Control

Activati o data urmatoarele echipamente electrice de pe masina si verificati functionarea acestora:
Lichid de spélare parbriz (pagina 133)
Buton claxon (pagina 134)
Semnalizatoare (pagina 135)
Lumini de avarie (pagina 135)
Iluminare (pagina 135)
Iluminare interioard (versiune cu cabind) (pagina 136)
Lumini de lucru (versiunea cu cabina) (pagina 137)

Girofar (accesoriu) (pagina 137)
Verificati starea si fixarea sigura a tuturor cablurilor, conectorilor si fitingurilor electrice.

Verificati daca cutia de sigurante sau suporturile de sigurante sunt oxidate sau murdare, curatati-le daca este necesar.

Reparati sau Tnlocuiti piesele deteriorate.
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Instalarea la statia de lucru

Deschiderea si inchiderea usii cabinei (versiunea cabina)
Deschiderea usii cabinei din exterior

Deblocati incuietoarea (2) de la usa cabinei.

Trageti de manerul (3) de pe usa cabinei pentru a o deschide si blocati-l in opritorul

(1) de pe peretele cabinei.

inchiderea usii cabinei

Trageti de maneta de eliberare (1) pentru a o scoate, apoi trageti de usa cabinei

pana cand se aude un clic in incuietoare.

Deschiderea usii cabinei din interior

Trageti de maneta de eliberare (1) si deschideti usa. Daca nu doriti sa inchideti usa

imediat, agdtati-o de carligul de pe peretele cabinei.

Deschideti si inchideti usa cabinei cu grijd, tindnd intotdeauna de
balustrada. Exista riscul de deteriorare a sticlei daca usa cabinei este

deschisa sau trantita.

¥ A
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Deschiderea si inchiderea geamului lateral dreapta (versiunea cu cabina)

Deschiderea geamului lateral dreapta

@ Pentru ventilatie, geamul lateral dreapta poate fi deschis partial sau complet si blocat.

Trageti de maner (1) si deblocati geamul lateral dreapta.

Deschideti usor geamul lateral dreapta si impingeti-l spre exterior.

pana cand stiftul de blocare se blocheaza in maner.
Pentru a deschide complet geamul lateral dreapta, scoateti cu grija manerul din

rama geamului pana cand stiftul de blocare este eliberat.

Deschideti complet geamul lateral drept spre spate si blocati-l in opritorul (2) de

pe peretele cabinei.

inchiderea geamului din partea dreapta

Trageti de maneta de eliberare (3) si inchideti usa laterala dreapta.

Introduceti ménerul (1) in stiftul de blocare de pe
incadrati fereastra si apdsati in jos pentru a o bloca.

Deschideti si inchideti cu grija geamul lateral dreapta

tinandu-va intotdeauna de balustrada. Exista riscul
deteriorarea geamului lateral drept in cazul in care

deschiderea sau inchiderea brusca a usii
cabina.
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Reglarea scaunului operatorului

Reglati scaunul in pozitia optima pentru o munca confortabild si fira oboseala. In timp ce std asezat, operatorul trebuie sa poata
actiona in sigurantd toate comenzile.

Reglarea lungimii scaunului (apropierea scaunului)

Trageti de maneta de reglare (5) in sus si miscati scaunul inainte sau inapoi pana
cand se obtine pozitia optima de sedere, apoi eliberati maneta.

Reglati scaunul astfel incat pedalele sa fie usor accesibile. Asigurati-va

ca perna scaunului este fixata n siguranta.

e )
el

Reglarea amortizarii scaunului (greutatea operatorului)

(=g
=0, jJI\U“
\

Maneta de reglare a greutdtii (4) permite adaptarea suspensiei scaunului la greutatea
operatorului. Indicatorul de greutate de Ianga maneta faciliteaza reglarea.

Reglati suspensia rotind maneta spre dreapta sau spre stanga.

@ Reglati scaunul astfel incat indicatorul sa afiseze aproximativ propria greutate.

Reglarea spatarului

Reduceti usor in indltimea spatarului si trageti in sus blocatorul spatarului (ilustratia anterioara/2). Reglati spatarul la unghiul dorit.
Reglati spatarul astfel incat, cu spatele complet lipit de acesta, operatorul sa poata actiona in sigurantd volanul si comenzile.

Eliberati sistemul de blocare pentru a fixa spatarul.

Spatarul poate fi reglat prin tragerea in sus sau coborarea partii superioare a spatarului la lungimea dorita.

Reglarea cotierei

Reduceti usor inclinarea cotierelor si rotiti butonul de reglare (ilustratia anterioara/1) spre dreapta sau spre stanga pana cand se obtine

inclinarea dorita.
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Reglarea Tnaltimii scaunului (lungimea piciorului soferului)

inaltimea scaunului poate fi reglats in mai multe pozitii de clic. Pentru a regla inaltimea scaunului, ridicati incet scaunul pana cand acesta se fixeazé
automat Tn urmatoarea pozitie de clic. Daca scaunul este ridicat dincolo de cea mai inalta pozitie de clic, acesta va reveni automat la cea mai joasa

pozitie de clic.

Reglati Tnaltimea scaunului in functie de distanta fata de scaun, astfel incat operatorul sd poata actiona pedalele de control in
siguranta.

Pentru a mari inaltimea, ridicati scaunul in pozitia doritd, lasati-l sa coboare complet si fixati-l in pozitie cu un clic.

Pentru a reduce Tndltimea, ridicati scaunul in pozitia cea mai inaltd, lasati-l sa coboare complet si fixati-l Tn pozitie cu un clic.

Asigurati-va c@ mecanismul de reglare a scaunului este actionat corect.

Reglarea coloanei de directie

Pericol daca pierdeti controlul volanului!
Nu reglati niciodata coloana de directie in timp ce conduceti. Riscati sa pierdeti controlul masinii.
- Reglati coloana de directie numai cand vehiculul este stationar, cu motorul oprit si frdna de mana actionata.

Apadsati in jos (A) pentru a debloca coloana de directie (1) si mentineti apasat.

Asezati coloana de directie In pozitia dorita.

Eliberati pentru a bloca coloana de directie.

Centura de siguranta

Trageti centura de siguranta (6) din retractor si fixati-o in catarama (3).

Asigurati-va ca centura de siguranta este fixata perfect pe corp si ca retractorul

este blocat corect.
3 ‘ PN
== . \\

Este interzisa punerea in functiune a masinii fara a fixa mai intai 3 —7 | IRy N

6 P, 4 6\ | — - o
centura de siguranta. B | LS l‘ £
Martorul luminos al centurii de siguranta se aprinde cand motorul = A N N

le —_— . = .

functioneaza si frdna de mana este eliberata. == \

Pentru a o detasa, apasati butonul rosu de pe incuietoare si ldsati cureaua sa se
infasoare usor.
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Camp vizual

Cand operatorul este asezat pe scaunul soferului, este important sa fie constient de si sa inteleaga conditiile de vizibilitate ale masinii. In zona directé de operare a masinii,

este util sa se identifice din timp potentialele pericole de accidente pentru a le preveni.

Ilustratia reprezinta un cdmp vizual neobstructionat. Campul vizual variaza in functie
de operator si de setarile scaunului.

1. Camp vizual pe o raza de 12 m 2. Camp vizual la mica
distanta

Luati loc n scaunul operatorului si reglati-l (pagina 84).

Pentru a va obisnui cu cdmpul vizual, verificati dacd acesta este liber, regland scaunul in functie de nevoile dumneavoastra.

@ Campul vizual a fost determinat ca parte a unei proceduri de testare a cdmpului vizual, in conformitate cu criteriile standardului
1SO 5006:2017.

Daca modificarile aduse masinii duc la o restrictionare a conditiilor de vizibilitate definite, operatorul trebuie sa efectueze o

noud evaluare a riscurilor pentru modificarea respectiva. Operatorul poate utiliza sectiunea ,Camp vizual” din aceste instructiuni
de operare ca referinta pentru noua evaluare a riscurilor.
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Reglarea oglinzilor exterioare

Pericol de accident!
Reglati oglinzile exterioare cand masina stationeaza, cu motorul oprit.

Verificati zonele ascunse din spatele masinii.

Verificati reglarea oglinzilor exterioare (1).

Curatarea si intretinerea oglinzilor exterioare

Daca oglinzile exterioare sunt murdare sau aburite, spalati-le si stergeti-le.

in caz de pierdere, deteriorare, opacifiere sau deformare a oglinzilor exterioare, inlocuiti-le imediat cu oglinzi noi.

Daca nu mai este posibild reglarea oglinzilor exterioare, reparati mecanismul de reglare sau inlocuiti oglinzile exterioare, daca este necesar.
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Utilizarea masinii

Pentru a utiliza masina n siguranta, respectati instructiunile din sectiunile urmatoare.

Instructiuni de siguranta pentru pornirea motorului

>> 50000 § §

Aparatul este echipat cu un dispozitiv antifurt (pagina 150).

inainte de a porni masina pentru prima dati la inceputul unei zile de lucru, efectuati operatiunile necesare inainte de
utilizarea zilnica (pagina 72).

Instructiunile din capitolul Instructiuni de siguranta pentru utilizare (pagina 65) trebuie respectate cu strictete.

Asigurati-va ca nimeni nu se afla in apropierea masinii. Daca prezenta persoanelor in apropierea masinii este inevitabila,
avertizati-le claxonand scurt.

Asigurati-va ca toate elementele de comanda sunt in pozitie neutra.

Masina poate fi pornita numai daca operatorul este asezat pe scaunul soferului.

fnainte de pornirea motorului, operatorul trebuie s3 fi reglat pozitia de conducere la insltimea sa (pagina 82).

Daca motorul nu porneste n 10 secunde, eliberati cheia. incercati sa porniti din nou dupa ce asteptati 20 de secunde.
Daca motorul nu porneste dupa mai multe incercari, consultati personal calificat. Daca bateria este descdrcatd, porniti
masina cu o sursa de alimentare externa (pagina 141).

Nu utilizati niciun produs auxiliar de pornire, cum ar fi Startpilot sau un produs cu efect similar.
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Pornirea motorului

Ia loc si pune-ti centura de siguranta.

Introduceti cheia de contact in comutatorul de contact (1) si rotiti-o Th pozitia RUN
(functionare).

Masina este echipata cu un dispozitiv antifurt. Daca se foloseste o
cheie gresita, indicatorul ,Scoateti cheia” se va aprinde pe panoul de

bord. Masina nu va putea fi pornita.

Daca pe breloc exista piese metalice, cum ar fi inele sau alte chei, acest
lucru poate cauza, de asemenea, probleme la pornire.

Toate martorii luminosi de pe tabloul de bord se aprind scurt.

Dupa ce martorul luminos al bujiei incandescente (1) se stinge, motorul poate fi pornit.

Indicatorul de Incdrcare (2) se aprinde si se stinge odata ce motorul a pornit.

Martorul luminos de avertizare a presiunii uleiului de motor (3) se aprinde si apoi se

stinge odata ce motorul a pornit.

Daca martorii luminosi nu se aprind conform asteptarilor atunci cand contactul
este comutat In pozitia RUN, scoateti cheia si apelati la un specialist.

Daca indicatorul separatorului de apa (4) este aprins, goliti separatorul de apa

(pagina 77) si filtrul de combustibil (pagina 193).

Cerinte pentru pornirea motorului:
1. Pozitia neutrd este afisata pe indicatorul directiei de deplasare.

2. Se aprinde martorul luminos al franei de mana.

3. Indicatorul de blocare a circuitului hidraulic se va aprinde.
lume.

Rotiti cheia de contact in pozitia START si mentineti-o n aceasta pozitie panad cand

motorul porneste. Eliberati cheia cand motorul a pornit.

Verificati daca pedalele de directie, de mers in gol si de frana raspund

normal. Daca exista un joc excesiv la directie sau la pedale, opriti

masina, impiedicati-o sa se miste si contactati dealerul KUBOTA.

Verificati daca martorii luminosi de incarcare si de presiune a uleiului de motor sunt stinse.

Pana cand motorul nu atinge temperatura de functionare, acesta nu trebuie sa functioneze la sarcina maxima sau la turatii mari. Dacd temperatura
uleiului hidraulic este prea scazutd, functionarea circuitului hidraulic sau a senzorilor de presiune pot fi perturbate.

Lasati motorul sa se incdlzeasca timp de aproximativ 10 minute, pana cand atinge temperatura de functionare.
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Butonul de selectare a afisajului (1) permite comutarea intre afisajele de pe afisaj

(2) pentru ord, turatie motor si numar de ore de functionare.

Afisajul orei (3) aratd ora curenta in ore si minute.

Afisajul turatiei motorului (4) indica turatia curenta a motorului.

Afisajul orelor de functionare (5) indicd orele de functionare anterioare, indiferent de

turatia motorului.

in timpul utilizarii, monitorizati afisajele si indicatorii (pagina 91).

Oprirea motorului

fnainte de a opri motorul, asigurati-vd cd maneta de acceleratie este in pozitia de ralanti.
Daca motorul este oprit de la o turatie destul de mare, turbocompresorul risca sa fie deteriorat din cauza lipsei de lubrifiere.

@ Dacd este necesara oprirea motorului pentru a scoate masina din functiune, efectuati activitatile de demontare (pagina 129).

Eliberati pedala de acceleratie.
Apasati contactorul neutru.

Pozitia neutrd este afisatd pe indicatorul directiei de deplasare.

Rotiti cheia de contact in pozitia STOP si scoateti cheia.

Daca motorul nu se opreste Tn acest fel, actionati comanda manuala
de oprire a motorului (pagina 28).
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Monitorizarea indicatorilor si afisajelor dupa pornire si in timpul utilizarii

Dupa pornire si in timpul utilizarii, operatorul excavatorului trebuie s& monitorizeze neapdrat luminile de avertizare, indicatoarele si afisajele.

in cazul unei defectiuni sau a unei defectiuni a sistemului

tehnic, martorul luminos (1) clipeste

culoare rosie, trebuie sa va opriti imediat

motor. Daca sistemul emite doar un avertisment,

martorul luminos clipeste in galben.

in plus, pe afisaj poate aparea un cod de eroare si se va auzi un

semnal sonor.

Luati masurile adecvate pentru a elimina defectele care au cauzat 9&
afisarea mesajelor; consultati

Tabelul cu posibile defectiuni de pe afisaj

(pagina 159) sau apelati la personal calificat.

Daca, in timpul functionarii, presiunea uleiului de motor devine insuficientd, martorul /__fr__::(,_,(__.___-——-
luminos de avertizare privind presiunea uleiului de motor (1) se va aprinde, martorul

luminos (2) va clipi in rosu si mesajul

Se afiseazad imaginea din ilustratia din dreapta. I :

Opriti imediat motorul si verificati nivelul uleiului. it. ‘y @) ==

motor.

(clipeste)

p

Daca apare o defectiune la sistemul de incarcare a bateriei in timpul
functionare, indicatorul de ncarcare (1) se aprinde, indicatorul

Martorul luminos (2) clipeste in rosu si este afisat mesajul.
este afisat in ilustratia din dreapta.

Opriti imediat motorul si verificati tensiunea

Curea trapezoidala.

Acul indicatorului de temperatura a lichidului
racirea (1) ar trebui sa fie in intervalul dintre
.C" (rece) si ,H" (fierbinte). Daca, n timpul functionarii masinii, acul se ridica in zona

rosie ,H", porniti masina la ralanti pentru a o ldsa sa se raceasca.

Lasati masina sa functioneze la ralanti timp de cinci
minute, apoi opriti motorul.
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in conditii de sarcina mare a masinii, temperatura lichidului de ricire poate depasi usor valoarea

normala. Indicatorul temperaturii lichidului de racire (1) se va aprinde, indicatorul de avertizare (2) va

clipi si va fi afisat mesajul prezentat in ilustratia din dreapta.

Mesajul dispare dupa cateva momente, indicatorul temperaturii lichidului de racire
clipeste atat timp cat temperatura depaseste normalul.

Continuati sa utilizati masina doar cu o sarcina redusa, pana cand temperatura de
functionare revine la normal.

Daca temperatura lichidului de récire devine excesiva, rulati masina la ralanti pentru a o ldsa sa se raceasca.

@ Lasati masina sa functioneze la ralanti timp de cinci minute, apoi opriti motorul.

Identificati si rezolvati anomalia (pagina 157).

Masina nu trebuie repornitd pand cand cauza defectiunii nu a fost eliminata.

Monitorizati indicatorul nivelului de combustibil (1).

Acul indica cantitatea relativd de combustibil din rezervor. In timpul functionarii
masinii, acul coboara in functie de consumul de combustibil.

Cand rezervorul de combustibil este plin, acul este indreptat in sus (A).

Cand rezervorul de combustibil este gol, acul este indreptat n jos (B).

Cand martorul luminos de avertizare pentru nivel scazut de combustibil (2) se
aprinde, inseamna ca Tn rezervor a mai ramas doar o cantitate mica de combustibil.
Alimentati masina (pagina 144).

acest caz, rezervorul trebuie reumplut si sistemul de alimentare trebuie golit.

Masina nu poate functiona cand rezervorul de combustibil este gol. In acest caz, este necesar s& realimentati si sa eliminati aerul

Cand masina se afla pe o panta, combustibilul se deplaseaza catre o parte a rezervorului. Daca rezervorul este doar partial plin cu
combustibil, este posibil ca pompa de combustibil s& nu poata furniza suficient combustibil, ceea ce va cauza oprirea motorului. in
@ din sistemul de alimentare.

De asemenea, opriti imediat motorul Tn urmatoarele cazuri:
Turatia motorului creste sau scade brusc.
Se aud zgomote anormale.

echipamentul caracteristic al unei masini nu reactioneaza conform asteptarilor la actionarea manetelor de comanda sau

Esapamentul emite fum negru sau alb. Cand motorul este rece, o emisie temporara de fum alb este normala.
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Utilizarea pedalelor de ralanti si de frana

Franare

Apasati usor pedala de ralanti si de frana (1).

Debitul de ulei catre transmisia hidrostatica este redus. Masina nu mai

este actionata de motor. Continud sa se rostogoleasca si apoi
se opreste.

Apasati complet pedalele de ralanti si de frana (1).

Franele cu disc sunt actionate si incetinesc masina pana cand aceasta
cd ea se opreste.

Conducerea cu viteza redusa

Apasati usor pedala de ralanti si de frana (1) si
simultan pe pedala de acceleratie (2).

Debitul de ulei cdtre transmisia hidrostatica este redus. Masina se deplaseaza inainte cu
o putere de actionare redusa si la viteza mica.
Controleaza viteza folosind ambele pedale.

Este posibil sa miscati usor masina spre un obiect.

Sapat in timp ce se foloseste galeata

Daca bratul de ridicare nu poate fi ridicat in timpul utilizarii

cupa, debitul de ulei de deplasare poate fi furnizat in sprijinul
circuit hidraulic de lucru. Astfel, circuitul hidraulic de lucru dezvolta
putere maxima.

st N - -
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Utilizare

Apasati usor pedala de ralanti si de frana (1) in timp ce folositi
cupa.

Debitul de ulei de la transmisia hidrostatica este disponibil pentru
circuitul hidraulic de lucru.

Trageti de maneta de comanda si ridicati bratul de ridicare.

Eliberati pedalele de mers in gol si de frana imediat ce se atinge
Tnaltimea de ridicare dorita.

Regenerarea filtrului de particule diesel

Masina este echipata cu o combinatie de catalizator de oxidare
diesel si filtru de particule diesel (1). Prin urmare, respecta standardul
aplicabil privind gazele de esapament.

Catalizatorul de oxidare a motorinei transforma hidrocarburile,
monoxidul de carbon si alte gaze toxice prezente in gazele de
esapament in dioxid de carbon si vapori de apa. Filtrul de particule
diesel colecteaza particulele fine de praf cancerigene.

Pentru a preveni deteriorarea filtrului de particule diesel de catre
particulele de rugina si inutilizarea acestuia, acesta trebuie curatat
periodic. Acest proces creste automat temperatura gazelor de
esapament, arzand funinginea din filtrul de particule diesel.

Regenerarea filtrului de particule diesel este automata. Poate fi
pornita manual sau blocata.
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Observatii generale

Riscuri pentru sanatate!

Particulele de funingine continute Tn gazele de esapament sunt cancerigene.

Regenerarea trebuie efectuata numai in aer liber.

in ciuda filtrului de particule diesel, nu poate fi exclus riscul de intoxicatie prin inhalarea gazelor de esapament!

- Respectati reglementdrile nationale si TRGS 554.

Pericol de incendiu!
Temperatura gazelor de esapament creste brusc in timpul regenerarii filtrului de particule diesel, iar din sistemul de evacuare

ies gaze de esapament mai fierbinti decat in functionarea normala.

Exista risc de incendiu daca in apropierea sistemului de evacuare se afla persoane, animale, plante sau materiale inflamabile.
- Asigurati-va ca sistemul de evacuare si zona din jurul acestuia sunt lipsite de materiale inflamabile.
- Blocati regenerarea filtrului de particule diesel in caz de risc pentru mediu.

- Nu lasati masina nesupravegheata in timpul regenerarii filtrului de particule diesel.

celula.

- Efectuati regenerarea filtrului de particule diesel doar Tn aer liber.

Regenerarea filtrului de particule diesel poate fi intrerupta in orice
moment prin plasarea comutatorului de regenerare a filtrului de
particule diesel (1) in pozitia (A).

2

Blocarea regeneradrii este indicata de indicatorul (2) de pe comutator.

Pericol de deteriorare a filtrului de particule!
Utilizarea motorinei gresite sau a uleiurilor de motor nepotrivite poate
duce la daune ireparabile din cauza infundarii filtrului de particule

diesel.

- Folositi doar uleiuri de motor cu specificatiile ,API CJ-4" sau
LAPI CK-4".

- Folositi doar motorina cu emisii reduse de carbon
sulf.

- Luati in considerare tabelul de produse.

Cu cat motorul este solicitat mai intens, cu atat gazele de esapament devin mai
fierbinti. Acest lucru permite arderea prafului fin din filtrul de particule diesel. Prin
urmare, sunt necesare mai putine cicluri de regenerare decat atunci cand motorul
este sub sarcind usoara. La ralanti si sub sarcina partiala, gazele de esapament nu
sunt suficient de fierbinti pentru a arde funinginea din filtrul de particule diesel.

Prin urmare, numarul ciclurilor de regenerare creste. Prin urmare, se recomanda

evitarea mersului excesiv in gol al motorului.

Sistemul poate fi regenerat In timpul functiondrii sau in timp ce masina este opritd. Dupa pornirea motorului, sistemul se afla in modul de
regenerare automata a filtrului de particule diesel. Aceasta este setarea implicita in care sistemul porneste dupa fiecare activare a comutatorului de

aprindere. Apasarea butonului de regenerare a filtrului de particule diesel blocheaza regenerarea acestui filtru de particule diesel.
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Regenerarea automata a filtrului de particule diesel

1. Comutator de regenerare a filtrului de particule 3. Martorul luminos de regenerare a filtrului de particule diesel se aprinde cand
diesel motorul este oprit.
2. Indicator de regenerare a filtrului de particule diesel 4. Martor luminos motor

celula

Cand filtrul de particule diesel a acumulat o anumita cantitate de praf fin, acesta se regenereaza automat.

Procesul de regenerare

Daca este necesara regenerarea filtrului de particule diesel, indicatorul
de regenerare a filtrului de particule diesel (1) va clipi si se va auzi
periodic un semnal sonor de avertizare. Regenerarea va incepe
automat, iar indicatorul de regenerare se va aprinde. Puteti continua
sa utilizati masina. Cand regenerarea este completd, indicatorul de
regenerare se va stinge.

Verificati daca in zona de lucru nu se afla animale, persoane, plante sau materiale
combustibile.

Regenerarea se opreste automat cand urmatoarele conditii pentru
regenerarea automata nu mai sunt indeplinite.

Cand vehiculul se opreste, se aude un semnal sonor.

Conditii pentru regenerarea automata

Pentru ca regenerarea automata sa aiba loc, trebuie indeplinite urmatoarele conditii.
1. Lichidul de racire al motorului trebuie sa fie la temperatura de functionare.

2. Filtrul de particule diesel trebuie sa fi atins temperatura de functionare.

3. Turatia motorului trebuie sa fie de cel putin 1200 rpm.

Daca nu sunt indeplinite conditiile, regenerarea nu va incepe. De indata ce sunt indeplinite conditiile,
regenerarea va incepe automat.

- Y 5
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Timpul de regenerare depinde de factori precum temperatura exterioars, temperatura gazelor de esapament si turatia motorului. in

general, este intre 15 si 20 de minute.

in timpul regenerdrii, zgomotul motorului este uneori diferit de cel produs in timpul functionarii normale. Acest lucru este normal. Nu este

un defect al masinii.
Regenerarea trebuie efectuata numai la temperatura de functionare.
Nu intrerupeti inutil procedura de regenerare.
inainte de a opri motorul, I&sati-l la ralanti timp de cinci minute.
Nerespectarea acestor reguli va duce la deteriorarea pieselor!

Daca semnalele de avertizare sunt ignorate sau daca procedurile de regenerare sunt ignorate sau intrerupte frecvent,

motorul si filtrul de particule diesel se pot deteriora.
Niveluri de avertizare pentru praful fin si masuri necesare

Cand se atinge un anumit nivel de umplere a filtrului de particule diesel, regenerarea incepe automat. Se aude un semnal sonor daca
procedura este intrerupta sau daca nu sunt indeplinite conditiile. Continuarea procedurii este indicata de luminile de avertizare si de afisaj.

Consultati tabelul de la pagina urmatoare.
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Nivel de
avertizare

Indicator / Afisaj

Explica ie

Masura

Regenerarea filtrului de particule diesel
este necesaral

Indicatorul de regenerare al
filtru de particule diesel cli-ter temperaty

- Semnal sonor regulat la fiecare
cele 60 de secunde.

Masuri suplimentare pentru cresterea -
ra sistemului de filtru de particule diesel si
pentru gnote.

fncepe regenerarea.

-rE"'!:
- E ".J J'

Regenerarea are loc.

- Indicatorul de regenerare al

particule diesel este necesara numai iy
lume.

intreruperea regenerarii filtrului de
cazuri de absoluta necesitate.

sistemul trece la nivelul de avertizare 2.

in cazul intreruperii regenerarii sau dacd nu sunt indeplinite conditiile necesare pentru regenerarea automata a filtrului de particule diesel,

L2

}

Regenerarea filtrului de particule diesel
este necesaral

- Indicatorul de regenerare al
temperaturii filtrului de particule diesel.

Semnal sonor regulat pentru toate
cele 60 de secunde.

Masuri suplimentare pentru cresterea

Filtrul de particule diesel si pentru -

ncepe regenerarea.

Regenerarea filtrului de particule
diesel este necesara la stationare!

- Indicatorul de regenerare
de particule diesel nu se opreste, filt
intermitent.

Daca regenerarea automata a filtrului
ul de particule diesel nu va desalina

Nu obosi, continud regenerarea cat timp
esti oprit.

Daca regenerarea la nivelul de avertizare 2 a esuat, sistemul trece la nivelul de avertizare 3.

E800

Regenerarea filtrului de particule
diesel este necesara la stationare!

- Indicatorul de regenerare al
odata cu masina si continuati cu gnote.

- Indicatorul de regenerare
regenerarea nu mai clipeste.

- Martorul luminos al motorului clipeste.

- Se afiseaza un cod de eroare.

- Semnal sonor continuu.

- 50% din puterea motorului

Opriti imediat filtrul de particule diesel

la regenerarea filtrului de particule diesel

atunci cand acesta este oprit.
Daca aparatul continua sa fie utilizat,

posibil.

? -
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Nivel de

avertizare

Indicator / Afisaj

Explica ie

Masura

Daca regenerarea este Intreruptd sau dacd masina a continuat sa fie utilizata, sistemul trece la nivelul de avertizare 4.

900

Nicio regenerare posibila!

Martorul luminos al motorului clipeste.

- Se afiseaza un cod de eroare.

- Semnal sonor continuu.

- 50% din puterea motorului

Mutati masina ntr-un loc potrivit si
scoateti-o din functiune. in caz contrar,
motorul si filtrul de particule diesel se vor
deteriora.

Contactati dealerul dumneavoastra
KUBOTA.

Regenerarea filtrului de particule diesel cand motorul este oprit

Cand se atinge un anumit nivel de particule fine n filtrul de particule diesel, este

posibild o regenerare stationara.

Nu se poate efectua nicio lucrare cu masina

n acest timp.

Necesitatea efectudrii unei regenerari a filtrului de particule diesel in stare de stationare
este indicata de clipirea indicatorului de regenerare in stare de stationare (1).

Urmati urmatorii pasi pentru a initia regenerarea la

oprirea filtrului de particule diesel.

Mutati masina intr-un loc potrivit si puneti-o in functiune

frana de parcare.

Verificati absenta oricaror animale, persoane, plante sau materiale

combustibil in apropiere.

Asezati toate manetele de comanda n pozitia neutra.

Blocati circuitul hidraulic functional apdsand butonul
contactor de blocare a circuitului hidraulic de lucru (1).

Se aprinde martorul luminos de blocare a circuitului hidraulic.

R5535-8134-1
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Asigurati-va ca comutatorul de regenerare a filtrului de particule diesel nu este

blocat in pozitia de regenerare (A).

Lasati motorul la ralanti.

Daca simbolul (2) de pe comutatorul de regenerare a filtrului de particule diesel
(1) clipeste, aduceti comutatorul in pozitia de regenerare cand motorul stationeaza
(B).

Regenerarea filtrului de particule diesel are loc cand motorul este oprit.

Sistemul creste si scade automat turatia motorului.

Indicatoarele luminoase (2 si 3) se aprind Tn timpul regenerarii si se sting odata ce
regenerarea este completa. Aparatul poate fi reutilizat odata ce regenerarea este
finalizata.

Nu lasati masina nesupravegheata in timpul regenerarii filtrului de particule
diesel.

Nu actionati comutatorul, maneta de control sau pedala de acceleratie n timpul

regenerdrii. In caz contrar, regenerarea se va opti.

Daci regenerarea este intrerupta, motorul va continua s functioneze in gol timp de 30 de secunde. In acest timp, pedala de
acceleratie nu poate fi utilizata. Aceasta va fi din nou functionala dupa 30 de secunde.

Regenerare blocata

Blocati comutatorul de regenerare a filtrului de particule diesel (1) in pozitia de

regenerare (A).

Simbolul (2) se aprinde pe comutator.

Regenerarea automata a filtrului de particule diesel este blocata permanent pana cand

comutatorul este readus n pozitia (A).

Nerespectarea acestor reguli va duce la deteriorarea pieselor!

Daca semnalele de avertizare sunt ignorate sau daca procedurile de
regenerare sunt ignorate sau intrerupte frecvent, motorul si filtrul de
particule diesel se pot deteriora.

Cand in filtrul de particule diesel se atinge un anumit nivel de praf fin, sistemul trece
la niveluri de avertizare. Acest lucru este indicat de martorii luminosi si de afisajul de pe

ecran.

Consultati tabelul de la pagina urmatoare.
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Nivel de
avertizare

Indicator / Afisaj

Explica ie

Masura

Regenerarea filtrului de particule diesel
este necesara!

- Indicatorul de regenerare al
de particule diesel.

- Niciun semnal sonor.

Reactivati regenerarea automata a filtrului

urmadtoarea oportunitate.

JE“} }

Regenerarea filtrului de particule diesel
este necesaral

- Indicatorul de regenerare al
pentru filtrul de particule diesel si contin|

- Niciun semnal sonor.

Mutati masina intr-o locatie adecvata
uati regenerarea la oprirea filtrului de
particule.

ticule diesel.

Regenerarea automata a filtrului de

Regenerarea filtrului de particule
diesel este necesara la stationare!

de regenerare se va aprinde.
de particule diesel, oprire a filtrului gg
intermitent.

- Niciun semnal sonor

particule diesel este posibild. Daca sunt
indeplinite conditiile necesare pentru
regenerarea automatd, martorul luminos
Martor luminos de avertizare al filtrului
particule diesel, comutare Tn modul sare
regenerare automata.

Daca regenerarea la nivelul de avertizare 2 a esuat, s

istemul trece la nivelul de avertizare 3.

- E. .,J }

E.

i
[5F] N

Regenerarea filtrului de particule
diesel este necesara la stationare!

- Indicatorul de regenerare al
odata cu masina si continuati cu gnote.

- Indicatorul de regenerare
regenerarea nu mai clipeste.

- Martorul luminos al motorului clipeste.

- Se afiseaza un cod de eroare.

- Semnal sonor continuu.

- 50% din puterea motorului

Opriti imediat filtrul de particule diesel

la regenerarea filtrului de particule diesel

atunci cand acesta este oprit.
Daca aparatul continua sa fie utilizat,

posibil.

Daca regenerarea este intreruptd sau dacd masina a co

ntinuat sa fie utilizata, sistemul trece la nivelu

| de avertizare 4.

Nicio regenerare posibila!

- Martorul luminos al
Motorul porneste.

- Se afiseaza un cod de eroare.

- Semnal sonor continuu.

- 50% din puterea motorului

Mutati masina intr-un loc potrivit si
scoateti-o din functiune. In caz contrar,
motorul si filtrul de particule diesel se vor

deteriora.

Contactati dealerul dumneavoastra
KUBOTA.

R5535-8134-1
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Utilizare
Nivel de Indicator / Afisaj Explica ie Masura
avertizare
Daca masina a continuat sa fie utilizata, sistemul trece la nivelul de avertizare 5.

Nicio regenerare posibila!

- Martorul luminos al Filtrul de particule diesel trebuie inlocuit.
Motorul porneste. Regenerarea filtrului de particule diesel nu

. . mai este posibila. Mutati masina intr-un loc
5 e - Se afiseaza un cod de eroare. ) o .
E‘ T adecvat si scoateti-o din functiune.
- Semnal sonor continuu.
- 50% din puterea motorului Contactati dealerul dumneavoastra
KUBOTA.

Operarea masinii

Pericol de accident in caz de explozie a anvelopei!
Daca o anvelopa explodeaza, masina poate derapa sau se poate rasturna. Franarea brusca sau o franare brusca

Schimbarea directiei poate duce la pierderea controlului masinii.

- Franati si virati masina usor.

Urmati instructiunile din capitolul Instructiuni de siguranta (pagina 13) si sectiunea Instructiuni de siguranta

pentru utilizare (pagina 65).

Efectuati operatiunile necesare Tnainte de utilizarea zilnica (pagina 72).

inchideti usa cabinei (versiunea pentru cabin).

Pornirea motorului (pagina 89).

Afisajele si indicatorii monitorului (pagina 91).

Activati circuitul hidraulic de lucru.

Ridicati echipamentul la aproximativ 400 mm deasupra solului.

Eliberati frana de mana.

Verificati daca martorul luminos al franei de mana este stins.

Definitia directiei de translatie

Pentru miscarea fnainte:

Apasati comutatorul de directie (1) inainte (A).

Pentru deplasarea Tnapoi:

Trageti comutatorul de directie (1) inapoi (B).

¥ -
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Directia de translatie aleasa este afisata pe indicatorul de directie.

miscarea tabloului de bord.
¢ = Treapta de viteza inainte

N = Pozitie neutra
w = Treapta de marsarier

La deplasarea inapoi, se aude un semnal sonor pentru a avertiza
persoanele din apropierea masinii.

Traducere

Apasati pedala de acceleratie.
Masina se misca in directia aleasa.

(A) Inainte
(B) inapoi

Comutatoarele de control al vitezei (1, 2) permit deplasarea vehiculului la viteza
maximd, chiar daca operatorul apasa pedala.
Fara acceleratie, masina nu merge mai repede.

Cand este selectata o limita de viteza, simbolul corespunzator se aprinde pe afisajul

vitezei:
Nivel Viteza maxima.
1 4,6 km/h
2 20 km/h
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La punerea in functiune, viteza maxima este presetata din fabrica la 20 km/h.

Viteza maxima poate varia usor in functie de dimensiunea anvelopei.

Pericol daca pierdeti aderenta!
Conducerea cu viteza maxima pe teren noroios sau accidentat este interzisa.

in timpul calatoriei, nu reduceti viteza schimband brusc turatia sau directia motorului. Acest lucru ar putea cauza o
turatie excesiva a motorului si avarierea acestuia. Martorul luminos va clipi daca motorul functioneaza prea repede.

>@®

Traducere pe rand

Pericol daca masina se rastoarna!
Nu conduceti cu viteza mare Tn curbe. Masina s-ar putea rdsturna.
- Reduceti viteza Thainte de a intra Tn curba.
- Ridicati echipamentul care urmeaza sa fie adus Thapoi la aproximativ 400 mm deasupra solului.

Risc de accident la iesirea din curba!
Directia masinii nu revine singura in pozitie dreapta la iesirea dintr-o curba.
- Laiesirea din curba, readuceti volanul masinii in pozitie dreapta.

Pericol de accident la modificarea fortei de directie!
Daca motorul se opreste in timpul deplasarii, directia devine foarte rigida.
- Nu opriti motorul in timp ce va deplasati.

Risc de accidentare!
La blocarea completa a directiei, oamenii pot ramane prinsi intre cadrul fata si cel spate si risca rani grave, chiar fatale.

- Asigurati-va ca nu se afla nimeni in raza de bracaj a masinii.

Cadrul fata si cel spate al masinii sunt conectate la imbinare. Cand masina se roteste, rotile din spate trec prin aceeasi pozitie ca si rotile
din fata.

Rotiti volanul doar pana la nivelul necesar pentru a urma curba. Nu Tncercati sa rotiti volanul dincolo de limita de blocare a directiei.

Pentru a directiona masina, rotiti volanul in directia dorita.
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Pericol daca pierdeti aderenta!

—
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Q
Q
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e
QL
>
Iy
Q

Masina poate derapa daca este deplasata in diagonala in urcare sau pe pante.
- Mergeti intotdeauna in sus sau in jos in linie dreapta.

Pericol de accident in caz de defectiune a franelor!
Daca se foloseste doar frana de serviciu, uzura franelor este foarte semnificativa. Franele se pot supraincalzi, iar eficienta lor
poate scadea.

- Cand coborati o panta, alegeti o treapta de viteza mica.

Pericol daca masina se rostogoleste inapoi!
Pentru a evita rostogolirea Thapoi la pornirea in panta: - actionati
Tncet pedala de acceleratie, eliberand in acelasi timp pedalele de mers in gol si de frana.

Pericol de avariere a motorului!
La deplasarea pe o pantd, exista riscul ca motorul sa se roteasca prea repede in cazul unei schimbari bruste de viteza sau a directiei.

- Conduceti doar dupa ce ati redus viteza.

Opriti-va pe un deal

Pericol de moarte din cauza miscarii accidentale a masinii!

Pe o panta, exista riscul de strivire Tn cazul miscarii accidentale a
masinii.
- Blocati rotile masinii cu pene
M.

Pentru a opri masina n sigurantd pe rampe: e

Luati piciorul de pe pedala de acceleratie.

Apasati pedalele de ralanti si de frana.

Activati frana de mana.

Coborati echipamentul la sol.

Activati contactorul neutru.

Depresurizati circuitul hidraulic.

Blocati toate manetele de comanda in pozitia neutra.

Opriti motorul si scoateti cheia.

Blocati rotile masinii cu pene (1).

Conducerea pe drumuri si cdi publice

n% Pe drumuri si cdi publice, respectati regulile de circulatie ale tarii, precum si dispozitivele si semnalizarea rutiera.

Pe drumurile si cardrile publice poate fi utilizatd doar echipamentul care urmeaza sa fie returnat si indicat pentru circulatie publica pe certificatul de

Tnmatriculare al utilajului.
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fnainte de a conduce pe drumurile publice, efectuati urmétoarele actiuni:

Asezati bratele furcii pe furcile pentru paleti.

La furcile pliabile pentru paleti, ridicati bratele furcii si blocati-le.

Pe cupele dintate, asezati aparatoarea cupei (1).
Tnchideti usa cabinei (cabinei).

Stingeti lumina de lucru.

Ridicati bratul de ridicare pana cand cele doua marcaje (1) coincid.

inclinati galeata complet inapoi.

Blocati circuitul hidraulic functional apasand comutatorul de blocare a circuitului
hidraulic functional (1).

Se aprinde martorul luminos de blocare a circuitului hidraulic.

Dezactivati circuitul auxiliar apasand comutatorul circuitului auxiliar (2).

Martorul luminos al circuitului auxiliar nu se aprinde.

Conducerea pe drumuri si piste neasfaltate

Pericol de rasturnare pe teren accidentat!

Traversarea denivelarilor la viteza mare sau cu un unghi de deplasare plat poate provoca rasturnarea masinii.

- Reduceti viteza si deniveldrile transversale in unghi drept.
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Conducerea pe zapada sau gheata

Pericol de accident pe teren inghetat!
Masina poate derapa pe zapada si gheata.
- Pentru deplasare, montati lanturi de zdpada pe rotile din fata.
- Pentru lucru, montati lanturi de zdpada pe rotile din fata si din spate.

Pentru a conduce pe zapada, este important ca rotile si anvelopele sa fie in stare buna. Rotile, aripioarele rotilor si cilindrii hidraulici pot fi afectati de
acumularea de zdpada si gheata, ceea ce le poate afecta miscarea si functiile hidraulice.

Verificati daca adancimea benzii de rulare a anvelopelor respectd legislatia nationala.

inainte de pornire, indepértati zipada si gheata de pe geamurile masinii si ale cabinei.

Dupa calatorie, indepadrtati orice urma de zapada si gheata de pe masina.
Functii de operare ale masinii (operare de control)

Cand lucrati cu masina, este imperativ sa respectati urmdatoarele instructiuni de siguranta.

Este interzisa spargerea betonului sau a pietrelor cu echipamentul.

Nu permiteti echipamentului sa cadd in cadere libera.

Nu folositi echipamentul ca un ciocan pentru a bate piloti in pamant.

Nu permiteti cilindrilor sa ajunga la capatul cursei. Lasati intotdeauna o marja de siguranta.
Nu mutati masina si nu sdpati pamantul cu echipamentul blocat inh pamant.

Cand excavati sol, nu Tmpingeti cupa prea adanc in pamant. Este mai bine sa razuiti solul tinand cupa aproape plata. Aceasta metoda de lucru
reduce stresul asupra cupei si a masinii.

Masina poate fi scufundata cel mult pana la mijlocul rotilor.

Dupa operatiunile in apd, ungeti intotdeauna din nou punctele de ungere pana cand vaselina uzata este eliminata.

Dupa fiecare ciclu de sapare, materialele aderente pot fi indepartate prin inclinarea cupei de mai multe ori Tn ambele directii.

Nu Tncdrcati cupa daca este complet inclinatd Tnainte, asa cum se arata in figura.
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Functiile controlerului

in corelatie cu tabelul urmator, ilustratia prezinta functiile manetei de comanda.

Parghie Thapoi

Parghie spre stanga 5

Ac iune Functig Rep.
A b A 1 Cobdrati bratul de ridicare
Parghie inainte o )
2 Pozitie de plutire
Parghie spre dreapta 3 inclinati galeata fnainte
4 Ridicati bratul de ridicare

inclinati galeata inapoi

Miscarea manetei va permite sa efectuati operatiunile corespunzatoare.
Eliberati maneta pentru a opri actiunea. Aceasta revine la pozitia

neutrd (de pornire) si actiunea este oprita.

Controlul bratului de ridicare

Ridicati bratul de ridicare

Trageti maneta de comanda (1) inapoi (A).

Bratul de ridicare se misca, asa cum este ilustrat.
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Coborati bratul de ridicare

Tmpingeti maneta de comanda (1) inainte (A).

Bratul de ridicare se misca, asa cum este ilustrat.
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Bratul de ridicare in pozitie de flotare

Functia de pozitie flotanta este utilizata pentru echipamentele care trebuie sa urmeze suprafata solului in timp ce merg (de exemplu, pentru a

utiliza o matura mecanica sau pentru nivelare cu cupa in mers inapoi).

Impingeti maneta de comanda (1) complet inainte (B) dincolo de pozitia (A).

Cilindrii bratului de ridicare sunt depresurizati. Echipamentul revine la sol datoritd propriei greutati si

greutatii bratului de ridicare. In timpul miscarii, echipamentul alunecé fara a pierde contactul cu solul.

Pentru a utiliza pozitia de plutire pentru o perioadd mai lunga, impingeti

comutatorul pozitiei de plutire (1) in pozitia cuplata si eliberati maneta de control.

Maneta de comanda ramane in pozitia de plutire pana cand comutatorul este adus in

pozitia oprit sau maneta de comanda este trasa inapoi.

Controlul cupei

inclinati galeata inapoi

Tmpinge’;i maneta de comanda (1) spre stanga (A).
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Cupa se misca, asa cum este ilustrat.

Inclinati galeata fnainte

impingeti maneta de comanda (1) spre dreapta (A).

Cupa se misca, asa cum este ilustrat.

Afisajul pozitiei pentru cupa

Afisajul pozitiei cupei (1) este amplasat pe cilindrul de ridicare. 1
Afisajul pozitiei indica daca cupa sau furca pentru paleti este paralela cu solul.
Afisajul pozitiei se orienteaza catre atasamentul corespunzator.
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Pentru a orienta o furca pentru paleti paralel cu solul, activati cilindrul de ridicare

pana cand indicatorul de pozitie (1) se afla pe marcajul (2) pentru furca pentru
paleti.

Pentru a orienta o cupa paralela cu solul, actionati cilindrul de ridicare pana cand

indicatorul de pozitie (1) se afla pe marcajul (3) al cupei.

Distanta dintre furca sau cupa pentru paleti si sol nu este indicatd de @
marker. 3

Controlul circuitului auxiliar

fe.d 1]

Circuitul auxiliar permite actionarea echipamentului, de exemplu o cupa pliabila (cupa 4n 1).

Se pot utiliza doar echipamente suplimentare aprobate de KUBOTA. Instalati si operati echipamentele suplimentare in conformitate
cu instructiunile lor de utilizare.

Asigurati-va ca circuitul hidraulic a fost depresurizat (pagina 120) Thainte de a efectua orice actiune asupra conexiunilor circuitului
auxiliar.

Daca nu este instalat niciun echipament, nu activati circuitul auxiliar.
- Verificati daca circuitul auxiliar este dezactivat.

Performanta circuitului auxiliar este indicata in sectiunea ,Specificatii tehnice” (pagina 41).

Dacé circuitul auxiliar nu a fost utilizat o perioada de timp, este posibil sa se fi format un depozit de particule la conexiuni. Inainte
de a conecta orice echipament auxiliar, trebuie scursi aproximativ 0,1 litri de ulei hidraulic din fiecare punct de conectare.

Colectati uleiul hidraulic scurs si eliminati-l in conformitate cu reglementarile de protectie a mediului in vigoare.

& aa>00

Activarea functiei circuitului auxiliar
Inainte de a utiliza circuitul auxiliar, debitul poate fi reglat, consultati sectiunea Reglarea debitului (pagina 116).
Rotiti comutatorul de pornire in pozitia RUN (functionare).

Porniti motorul (pagina 89) si Incdlziti-l pana cand atinge temperatura de functionare.
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Deblocati circuitul hidraulic functional apasand butonul
contactor de blocare a circuitului hidraulic de lucru (1).

Martorul luminos pentru blocarea circuitului hidraulic de lucru se stinge.

Activati circuitul auxiliar apasand comutatorul circuitului auxiliar (2).

Se aprinde martorul luminos al circuitului auxiliar.

Impingeti regulatorul circuitului auxiliar (1) tnainte (A).

Fluxul de ulei este situat la racordul din stanga al circuitului auxiliar (A).

Impingeti regulatorul circuitului auxiliar (1) tnapoi (B).

Fluxul de ulei este situat la racordul din dreapta al circuitului auxiliar (B).

Controlul proportional permite reglarea in
viteza continud a echipamentului auxiliar.
Exemplu: O apasare a comutatorului basculant pentru a

jumatatea Tnainte permite mutarea echipamentului catre

o vitezd redusa la aproximativ jumatate.

Utilizare cu presiune continua a sistemului hidraulic

Functionarea sub presiune continud este potrivitd pentru echipamentele care necesita un debit de ulei ridicat si neintrerupt, cum ar fi

maturatoarele. Cand este activat modul de presiune continud, debitul maxim de ulei este prezent constant la conexiunea din stanga a circuitului

auxiliar. Prin urmare, nu este necesar sd se controleze echipamentul cu regulatorul circuitului auxiliar.

Activati circuitul auxiliar apasand comutatorul circuitului auxiliar (2).

Se aprinde martorul luminos al circuitului auxiliar.

Activati modul de presiune continua apdsand comutatorul de presiune continua

(M.

Debitul maxim de ulei ajunge la racordul din stanga al circuitului auxiliar (vezi ilustratia

de mai jos/A).
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Pentru a-l dezactiva, apasati din nou comutatorul de presiune continua sau

actionati regulatorul circuitului auxiliar (1).

Moduri de functionare a circuitului auxiliar

Circuitul auxiliar este setat din fabrica pe un singur mod de functionare. Pot fi presetate pana la cinci moduri de functionare diferite.

Contactorul circuitului auxiliar va permite sa reglati parametrii de functionare. De fiecare data cand comutatorul circuitului auxiliar este activat,

sistemul trece la urmatorul mod de functionare.

@ Pozitia RUN a comutatorului de pornire activeaza ultima setare utilizata.
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Selectarea modului de functionare a circuitului auxiliar

A Ym0 ;

Indicator circuit auxiliar Contactor circuit auxiliar

Buton de selectare a afisajului

Modul 0 Modul 1 Modul 2

Indicator luminos stins Indicator luminos aprins. Indicator intermitent

N v 4

|
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1 rr gy _ i nd I
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Circuit auxiliar inactiv Debit maxim Limitarea debitului

\| _
< (&
7

Cand circuitul auxiliar este activat si este selectat un mod de functionare, daca butonul este apasat
in modul de selectare a afisajului, afisajul afiseaza timp de cateva secunde debitul setat pentru conexiunea din stdnga a
circuit auxiliar, apoi debitul setat pentru conectarea corecta a circuitului auxiliar.

(A) Mod de functionare selectat

i 3nqa a circui i ili i l l ]
(B) Confexmnea stanga a circuitului auxiliar (alimentare) l_’ H 4
(C) Debit
(D) Conectarea pe partea dreaptd a circuitului auxiliar (de retur) *
l -

'u©
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Reglarea debitului

Sa presupunem ca acelasi echipament auxiliar este montat pe o altd masina. Chiar dacd vom continua cu

Chiar si cu aceleasi setari ale debitului ca la prima masina, viteza de lucru poate diferi. Prin urmare, setdrile debitului trebuie ajustate individual
pe fiecare masina. Daca echipamentul auxiliar este schimbat, este necesar sa se determine

si ajustati debitele optime pentru noul echipament auxiliar.

Debitul circuitului auxiliar variaza atunci cand este activata o alta functie sau cand este activata o supapa de suprapresiune.

@ Se recomanda efectuarea ajustarii in timpul utilizarii echipamentului raportat.

Rotiti comutatorul de pornire in pozitia RUN (functionare).

Apasati butonul de meniu (1).

Apoi se afiseaza mesajul din ilustratia din dreapta.

Apasati butonul de selectare a afisajului (2) pana cand
ca AUX sa apara pe afisaj.

Apasati din nou butonul de selectare a afisajului si

apasati si mentineti apasat pentru a intra in meniul de selectie
mod de functionare.

Apasati butonul de selectare a afisajului de cate ori este nevoie.

dupa cum este necesar pentru modul de functionare dorit

apare pe afisaj.

Apasati si mentineti apdsat butonul de selectare a afisajului

E

apasat pana cand pe afisaj apare debitul modului de functionare selectat.
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Cand este afisat debitul selectat, este posibil sa cresteti sau sa micsorati debitul folosind
butonul de selectare a afisajului (2) si butonul MENU (1).
Apasati butonul MENU (1) pentru a reduce debitul.

Apasati butonul de selectare a afisajului (2) pentru a creste debitul.

Debitul poate fi crescut sau scazut pe o scald de 19 niveluri.

Cand debitul este setat la nivelul cel mai nalt, se obtine debitul maxim.

Cand debitul este setat la cel mai scazut nivel, trecerea
este Intreruptd si uleiul nu mai circula.

Apasati si mentineti apdsat butonul de selectare a afisajului panad cand meniul de

reglare a debitului comuta la conexiunea din dreapta a circuitului auxiliar.

IS5

Puteti comuta de cate ori doriti intre setarea debitului pentru
conexiunea din dreapta a circuitului auxiliar (B) si setarea debitului

pentru conexiunea din stanga a circuitului auxiliar (A).

Dupa reglarea debitului pentru modul de functionare selectat, puteti comuta la
urmatorul mod de functionare sau puteti finaliza reglarea.

Pentru a schimba modul de functionare:
Apasati si mentineti apdsat butonul MENU (2) pentru a intra Tn meniul de selectare

a modului de functionare.
Apasati si mentineti apdsat din nou butonul de selectare a afisajului (1) pentru a
comuta la urmatorul mod de functionare.

Reglati debitul pentru urmatorul mod de functionare selectat.

Pentru a finaliza reglarea debitului:
Apasati si mentineti apdsat butonul MENU (2) pentru a intra Tn meniul de selectare

a modului de functionare.

Apasati din nou butonul de meniu (2) pentru a reveni la afisajul normal.

R5535-8134-1
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Dacd, intr-un mod de functionare, valoarea de setare a debitului

IS5

este redusa la zero pentru ambele conexiuni ale circuitului auxiliar,
acest mod de functionare

nu este afisat cand comutatorul este activat

circuit auxiliar (1). Cand utilizati masina,

avem doar modurile de functionare pentru

n care debitul a fost setat la o valoare mai mare decat
zero.

Exemplul prezentat in graficul opus demonstreaza ca un debit
a fost configurat doar pentru modurile de functionare 1 si 2. Fiecare

De fiecare data cand se apasa comutatorul circuitului auxiliar (1), afisajul afiseaza
alternativ modurile de functionare 1 si 2.

si afisajul standard.
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Setarea debitului maxim

Setarea debitului maxim

Activarea circuitului auxiliar

Conexiune circuit auxiliar (stanga si dreapta)
Reglarea debitului (de la 0 1a 19)
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(A) Apasati si mentineti apasat butonul de selectare a afisajului.
(B) Apasati si mentineti apasat butonul MENU.
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Depresurizarea circuitului hidraulic

ng Circuitul hidraulic de lucru si circuitul auxiliar trebuie depresurizate separat.

Circuit hidraulic de lucru

Coborati complet bratul de ridicare si echipamentul.

Activati circuitul hidraulic de lucru cu ajutorul comutatorului de
blocare a circuitului hidraulic de lucru (1).

Se aprinde martorul luminos de blocare a circuitului hidraulic.
Rotiti cheia de contact in pozitia STOP.
Asteptati pana cand motorul se opreste.

Rotiti comutatorul de pornire in pozitia RUN (functionare).

@ Nu porniti motorul!

Dezactivati circuitul hidraulic de lucru cu ajutorul comutatorului de blocare a circuitului hidraulic de lucru (1).

Martorul luminos pentru blocarea circuitului hidraulic de lucru se stinge.

Actiuneati maneta de comanda de mai multe ori pana cand ajunge la oprire in toate directiile.

Circuitul hidraulic de lucru este depresurizat.

Circuit auxiliar

Coborati complet bratul de ridicare si echipamentul.
Rotiti cheia de contact in pozitia STOP.
Asteptati pana cand motorul se opreste.

Rotiti comutatorul de pornire in pozitia RUN (functionare).

n% Nu porniti motorul!

' -
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Activati circuitul auxiliar apasand comutatorul circuitului auxiliar

(1).

Se aprinde martorul luminos al circuitului auxiliar.

Apasati butonul de selectare a afisajului (1).

Afisajul arata debitul setat pentru
conexiunea din stanga a circuitului auxiliar, apoi debitul setat pentru conexiunea din
dreapta a circuitului auxiliar.

(A) Mod de functionare selectat
(B) Conexiunea stanga a circuitului auxiliar (alimentare)

(C) Debit

(D) Conectarea pe partea dreaptd a circuitului auxiliar (de retur)

Cand debitul este setat la cel mai scazut nivel (zero), pasajul
este intrerupta si uleiul nu mai circula.

IS

Verificati daca setarea nivelului debitului este mai mare decat zero (> 0).

Daca debitul este intrerupt, presiunea nu poate scadea
complet. Cuplajele hidraulice ale

Conexiunile circuitelor auxiliare pot fi apoi

blocat. Atunci este imposibil sa conectati sau sa
deconectati conductele hidraulice ale echipamentului la
raport. Daca este necesar, alegeti o alta metoda de
functionare (pagina 115) sau mariti debitul

(pagina 119).

Apasati regulatorul circuitului auxiliar (1) de mai multe ori spre
fnainte (A) si inapoi (B) pana la oprire.

Circuitul auxiliar este depresurizat.

R5535-8134-1
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Instalarea si demontarea echipamentelor cu racord rapid

Pericol de moarte daca echipamentul nu este incuiat!
In timpul instalarii si demontarii, nimeni nu trebuie s& se afle Tn zona din jurul masinii. Manipularea necorespunzitoare ar
putea cauza caderea echipamentului peste persoane.

- Deblocati sau blocati echipamentul doar de pe scaunul operatorului.

- Folositi numai echipamente KUBOTA aprobate pentru masina.

- Dupa instalare, verificati daca echipamentul este blocat corect.

Sfaturi pentru deblocarea echipamentului

Pericol de moarte in caz de cadere a echipamentului!
Mecanismul de blocare a echipamentului include o caracteristica suplimentara de siguranta pentru a preveni deblocarea
si desprinderea accidentala. Nu utilizati masina daca mecanismul de blocare nu functioneaza corect.

Se aude un semnal sonor atunci cand este apadsat butonul de eliberare a
echipamentului (1). Butonul de eliberare are o functie de siguranta pentru a
preveni activarea accidentala. Pentru a apasa butonul de eliberare, impingeti
functia de siguranta (2) in jos (C) pentru a debloca accesoriul cu regulatorul
circuitului auxiliar.

Apoi este posibil sa se miste suruburile de blocare folosind regulatorul circuitului
auxiliar. Odata ce suruburile de blocare sunt retrase, butonul de eliberare poate fi
eliberat.

Deblocarea este posibila numai daca butonul de deblocare este
apasat si se aude din nou un semnal sonor. Dupa deblocarea

accesoriului, readuceti butonul de deblocare (1) in pozitia (B).

Instalarea echipamentelor

Echipamentul trebuie asezat pe o suprafata plana si stabila pentru a preveni alunecarea sau rasturnarea. Masina poate fi utilizata numai
dupa verificarea functiondrii corecte a mecanismului de blocare al echipamentului atasat (pagina 138).

Activati circuitul auxiliar apasand comutatorul circuitului auxiliar (1).

Se aprinde martorul luminos al circuitului auxiliar.

Nu este necesar sa actionati butonul de eliberare pentru a scoate
surubul de blocare.
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Asezati masina direct in fata echipamentului (1) si orientati-o astfel incat
punctele de pivotare superioare (2) ale echipamentului si cuplajul rapid (3)
sa coincida.

Apasati (B) butonul de deblocare a echipamentului (1).

Trageti regulatorul circuitului auxiliar (2) Thapoi (A).
Suruburile de eliberare sunt retrase de o comanda hidraulica. Cuplajul rapid

poate fi apoi complet atasat la echipament.

Apasati (C) butonul de deblocare a echipamentului.

Impingeti maneta de comanda spre dreapta si inclinati cupla rapida inainte pana cand punctele

de pivotare ale cuplajului rapid se afla sub echipament.

Miscati Tncet masina Tnainte pana cand punctele de articulatie (2) sunt
aliniate vertical.

Ridicati usor bratul de ridicare pana cand punctele de pivotare se blocheaza
in echipament (1) si echipamentul nu se mai sprijina pe sol.

impingeti maneta de comanda spre stanga si inclinati cuplajul rapid inapoi
pana cand punctele de blocare (1) coincid cu orificiile (2) din echipament.
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Tmpingeti regulatorul circuitului auxiliar (2) inainte (A).
Suruburile de blocare sunt eliberate de o comanda hidraulica, iar echipamentul este
blocat. Echipamentul este apoi atasat la cuplajul cu eliberare rapida.

Verificati daca echipamentul este blocat corect (pagina 125).

La echipamentele actionate hidraulic, permiteti eliberarea presiunii hidraulice
(pagina 120), apoi conectati furtunurile hidraulice la racordurile circuitului auxiliar.

Plasati echipamentul

Pericol de deteriorare a pieselor!

Daca este instalat un echipament actionat hidraulic, deconectati furtunurile hidraulice de la racordurile circuitului auxiliar inainte

de demontare. in caz contrar, acestea se pot rupe si deteriora in timpul demontrii echipamentului.

- Depresurizati circuitul hidraulic (pagina 120).

- Deconectati furtunurile hidraulice de la racordurile circuitului auxiliar.

Coborati echipamentul pe o suprafata plana si stabila.

Apasati (B) butonul de deblocare a echipamentului (1).

Trageti regulatorul circuitului auxiliar (2) inapoi (A).

Suruburile de eliberare sunt retrase de o comanda hidraulica. Echipamentul este
deblocat.

Apasati (C) butonul de deblocare a echipamentului.
Pericol de moarte daca echipamentul nu este incuiat!
Echipamentul este acum deblocat si poate fi aruncat! Nu reluati lucrul
fara a bloca mai intai din nou echipamentul.

Coborati usor bratul de ridicare pana cand cablul cu eliberare rapida este

complet detasat de echipament.

Mutati masina fnapoi pentru a o indepdrta de echipament.

-
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Controlul blocarii echipamentului

Pericol de moarte dacad echipamentul nu este incuiat!

Echipamentul poate cadea peste oameni daca toate punctele de balamale si suruburile de blocare nu sunt fixate corect.

- Folositi masina doar cu echipamentul blocat corespunzator.

Inspectie vizuala

Opriti masina in siguranta.

Efectuati o inspectie vizuala a echipamentului.

Stifturile balamalelor (1) si suruburile de blocare (3) de pe ambele parti trebuie sa treaca
complet prin carcasele (2) din echipament.

Daca echipamentul nu este blocat corect, repetati procedura de instalare si verificati
din nou blocarea echipamentului.

Stanga

Corect

Controlul incarcaturii pentru cupe

Daca este instalata o cupd, mecanismul de blocare poate fi, de asemenea, supus unui control mecanic al sarcinii.

Ocupati locul pe scaunul operatorului si porniti motorul.

Asigurati-va ca nu se afla nimeni in zona din jurul masinii.

Coborati bratul de ridicare si apdsati marginea frontala a cupei pe sol pana cand cadrul frontal al masinii se ridica usor.

Opriti masina in siguranta.

Efectuati o verificare vizuala a blocarii echipamentului (pagina 125).

Daca cupa se desprinde, Inseamna ca nu a fost blocata corect. Repetati procedura de instalare si verificati din nou mecanismul de blocare a

echipamentului.
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Functioneaza cu furci pentru paleti

Instructiuni de siguranta pentru operarea cu o furca pentru paleti

Pericol de moarte din cauza caderii de moloz!
- Nu mergeti niciodata sub si nu stati niciodata sub o sarcina suspendata.

Pericol de accident in caz de pierdere a stabilitatii!
Cu catinaltimea de suspendare a incdrcaturii este mai mare, cu atat riscul de rasturnare este mai mare.
in special sarcinile suspendate au un efect negativ asupra stabilititii masinii in timpul franarii.

Masina prezinta pericol de rasturnare.
- Nu depasiti niciodata sarcina nominala de functionare indicata.

- Daca sarcina este ridicata la o inaltime mai mare de 400 mm deasupra solului, manevrarea este interzisa.
fn mod constant la viteza mica.

Pericol de accidentare a bratelor furcii!
Din cauza uzurii, pe bratele furcii se pot forma muchii ascutite sau colturi. Exista riscul de tdiere.

- Nu va urcati pe bratele furcii si nu treceti pe sub ele.
- Purtati intotdeauna manusi de protectie atunci cand lucrati la bratele furcii.

Pericol de alunecare la schimbarea si deplasarea bratelor furcii!
La schimbarea sau mutarea bratelor furcii, acestea pot strivi membrele din cauza greutatii lor considerabile.

- Purtati intotdeauna manusi de protectie si incaltaminte de siguranta atunci cand lucrati la
bratele furcii.

Pericol de moarte din cauza utilizarii necorespunzatoare!
Exista pericol de cadere si strivire la transportul sau ridicarea persoanelor cu ajutorul unei furci pentru paleti.

- Transportul sau ridicarea persoanelor cu ajutorul furcilor pentru paleti este interzisa.

Pericol de rasturnare din cauza sarcinilor suspendate supuse miscdrilor pendulului!

Sarcinile suspendate pot oscila necontrolat in timpul functionarii si pot afecta negativ stabilitatea masinii.

- Evitati pornirea sau franarea brusca.
- Nu conduceti in urcare sau in panta.
- Nu transportati recipiente umplute cu lichide ca incarcatura suspendata.

Pericol de rasturnare daca presiunea in anvelope este incorecta!
Anvelopele umflate corect ajuta la asigurarea stabilitdtii masinii. Daca presiunea in anvelope nu este conforma cu specificatiile din

acest manual de utilizare, masina se poate rasturna.

- Urmati tabelul cu presiunea in anvelope (pagina 187).
- Verificati presiunea in anvelope n fiecare zi inainte de a porni motorul.

Reguli aplicabile in mod normal deplasarii cu o furca pentru paleti:
Presiunea in anvelope trebuie ajustata pentru mersul cu o furca pentru paleti.

Bratele furcii trebuie sa fie blocate.

Bratele furcii nu trebuie sa fie deformate, uzate excesiv sau rupte. Daca vreunul dintre bratele furcii este deformat, uzat sau rupt, inlocuiti-
| fnainte de a porni motorul.

Utilizatorul trebuie sa aiba o vizibilitate clara asupra drumului, indiferent de ncarcatura aflata pe acesta. Daca Incarcatura obstructioneaza
vizibilitatea frontala, operatorul trebuie sa continue sa utilizeze sistemul de asistenta la ghidare sau sa mearga inapoi.

Mentineti furca pentru paleti la 400 mm deasupra solului in timpul mersului.
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La coborarea pantelor cu spatele, evitati utilizarea furcilor pentru paleti daca acestea nu sunt la nivel pe suprafata drumului, chiar

si atunci cand sunt inclinate spre spate. in caz contrar, sarcina poate aluneca de pe furcile pentru paleti.

Sarcina nominala in functionare

Sarcina nominala de serviciu conform EN474-3 este cea mai mica valoare dintre
capacitatea hidraulica de incarcare a masinii cu bratul de ridicare in pozitia cea mai nefavorabila, cu furca pentru paleti orizontala si
sarcina de rasturnare in cazul unui unghi maxim de virare si a unui factor de siguranta de 1,25 pentru teren ferm si plan sau 1,67
pentru teren accidentat.

Sarcina nominala de serviciu si sarcina de rasturnare sunt determinate in mod decisiv de centrul de greutate al incarcaturii.

Centrul de greutate al incarcaturii este situat la 500 mm in fata spatelui furcii. a00

Sarcina de rasturnare este limita la care masina se rastoarna atunci cand este
rotitd complet blocata. Pentru a preveni rasturnarea masinii, sarcina pe furci nu
trebuie sa depaseasca niciodata sarcina nominala de functionare. —H—

Pericol de rasturnare din cauza depasirii sarcinii nominale in exploatare!

Riscul de rasturnare a masinii depinde de centrul de greutate al sarcinii de pe bratele furcii. Chiar si atunci cand se utilizeaza
extensii de furca, centrul de greutate al sarcinii nu trebuie deplasat mai departe de spatele furcii. in caz contrar, sarcina
nominala de functionare este redusa si masina se poate rasturna.

- Nu depasiti niciodata sarcina nominala de functionare indicata.
- Folositi numai furci pentru paleti si brate pentru furci aprobate de KUBOTA.

- Extensiile furcilor pot fi addugate numai cu permisiunea scrisa a companiei
KUBOTA.

Pericol de rasturnare din cauza anvelopelor nepotrivite!
Dimensiunea, presiunea si uzura anvelopelor afecteaza sarcina de basculare si sarcina nominala de functionare si, prin urmare,
stabilitatea masinii. Nerespectarea specificatiilor pentru roti si anvelope sau depasirea sarcinii de basculare poate duce la

rasturnarea masinii.

- Folositi doar dimensiuni de anvelope aprobate de KUBOTA.

- Urmati tabelul cu presiunea n anvelope (pagina 187).

- Verificati presiunea in anvelope in fiecare zi Thainte de a porni motorul.
- Folositi doar jante si anvelope identice pe aceeasi axa.

- Inainte de a porni motorul, inlocuiti orice anvelope uzate excesiv cu anvelope noi
nou.
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Urmadtorul tabel prezinta sarcina nominala in functiune atunci cand se opereaza cu furca pentru paleti si un
centrul de greutate al sarcinii de 500 mm, cu cabina si/sau copertina, si in raport cu dimensiunea anvelopelor si
teren.

Sarcina de inclinare, unghi Sarcina admisibila, teren ferm Sarcind admisa, teren accidentat
maxim de directie (kg) si plat (kg) (kg)
Dimensiunea anvelopei
Cabina Baldachin Cabina Baldachin Cabina Baldachin
12,5-18 2350 2240 1880 1790 1410 1340
12,5-20 2360 2250 1890 1800 1420 1350
365/70 R18 2370 2260 1890 1810 1420 1360
405/70 R18 2370 2260 1890 1810 1420 1360
340/80 R18 2400 2290 1920 1830 1440 1380
400/70 R20 2410 2300 1930 1840 1440 1380

Calculul sarcinii nominale in functiune

Sarcina nominala in exploatare depinde de dimensiunea anvelopelor si de terenul pe care se parcurge.

- Inainte de ridicarea sarcinilor, tineti cont de informatiile de pe plicuta de identificare.
a masinii.

Sarcina nominala de functionare corespunzatoare aplicatiei preconizate este calculatd de operator in felul urmator
Urmatorul:

Verificati dimensiunea anvelopei la masina in cauza.

Observati orizontalitatea si fermitatea terenului.

Consultati placuta de identificare a masinii in cauza. i W

pe linia care indica dimensiunea observata a anvelopei (1), pentru lég E”ﬁ

cunoasteti sarcina nominala de serviciu indicata in coloana tabelului,

pentru teren ferm si plan (2) sau pentru 2 k3

teren accidentat (3). @ ﬂlﬂ
Figura opusa prezinta un exemplu de masina cu baldachin: 17.5- 1R *ED 1560
14 4= il 150
Pentru o dimensiune a anvelopei de 405/70 R18 si teren 105770 A FHo 1%
ferma si orizontald, sarcina nominald n serviciu 103,78 0 20 1250

este de 2110 kg.

Informatii pentru verificarea echipamentelor de ridicat in Franta

Coeficientii de testare, determinati de KUBOTA, care trebuie aplicati pentru punerea in functiune sau repunerea in functiune a masinilor
echipate pentru ridicare (articolele 10 si 11 din decretul din 01.03.2004) sunt 1,25 in conditii statice si 1,0 in
dinamic.
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Mise hors service

Parcati masina astfel incat s& fie eliminat orice risc de miscare accidentala. in plus, masina trebuie protejata astfel incat s& nu
poata fi utilizata fara autorizatie.

Rulati masina pe o suprafata pland si stabila.
Opriti motorul.

Actionati frana de mana.

Coborati bratul de ridicare si echipamentul.

Depresurizati circuitul hidraulic.

Scoateti cheia.

Verificati daca indicatorul (1) al dispozitivului antifurt de pe comutatorul de
aprindere clipeste.

Realimentati masina daca este necesar (pagina 144)

Incuiati toate usile (versiunea cu cabin) si capotele.

Verificati masina pentru orice deteriorari vizibile sau scurgeri. Orice deteriorari
trebuie reparate Thainte de urmatoarea utilizare.

Curatati masina daca este foarte murdara (pagina 149)

Nu parcati masina in locuri unde exista materiale inflamabile, cum ar fi iarba uscata sau paie.
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Controlul altor echipamente de pe scaunul soferului

Controlul incalzirii (versiunea pentru cabina) si controlul aerului conditionat (optional)

@ Acest aparat de aer conditionat contine gaze fluorurate cu efect de sera (gaz F).

Agent frigorific Cantitate (kg) Echivalent CO2 (t)

Potentialul emisiilor de gaze cu efect de sera (GWP¥*)

HFC-134a 0,7 1,01

1430

* GWP = Potential de incalzire globala

Explicatia placutei de identificare:

1. Indicatie ca instalatia de aer conditionat contine gaze fluorurate (F)

2. Denumirea industriala a gazului F inclusiv

3. Cantitatea de gaz F (in kg) din sistemul de aer conditionat
4. Greutate echivalenta (in t) de dioxid de carbon F (CO2)
5. Potentialul de gaze cu efect de sera (GWP) al gazului F

Deschiderea valvei de incalzire

w >

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Rotiti robinetul de incélzire (1) pentru a-l deschide sau a-l inchide.

Mai mult.

Deschis
inchidere

Vara, robinetul de incalzire trebuie sa ramana mereu deschis
ferma.

motorul pornit.

Nu obstructionati gurile de aerisire (de exemplu, cu o geanta sau
haine) atunci cand incalzirea este pornita.
mers pe jos, deoarece acest lucru ar produce o acumulare de

Toate operatiunile descrise mai jos pentru controlul incalzirii
trebuie efectuate cu

caldura si ar deteriora sistemul de ventilatie.

Inchideti capota motorului.

ya

L4

HFC - 134a 0.7 kg

(GWP:1430) (CO2:1,01¢)
\ \

X X
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incalzirea cabinei

Pornirea motorului (pagina 89).

Asezati regulatorul de temperatura (1) in pozitia dorita.

Albastru  Rece

Rosu Cald

Asezati comutatorul ventilatorului (2) in pozitia 1, 2 sau 3.

Plasati gurile de aerisire in pozitia dorita (pagina 59).

Nu actionati comutatorul ventilatorului cand orificiile de ventilatie
sunt inchise. Acest lucru ar putea deteriora garniturile.

Pentru a incdlzi habitaclul mai rapid, pozitionati admisia de aer de pe maneta (1)
n pozitia de recirculare a aerului (A).

Sistemul nu mai absoarbe aer rece din exterior, iar aerul reciclat din habitaclu se
Tncalzeste mai repede.

Pentru a preveni aburirea geamurilor in timpul utilizarii prelungite, admisia de aer

trebuie comutata napoi pe aer proaspat (B) dupa faza de incalzire a habitaclului.

Cand motorul a atins temperatura de functionare, aerul cald este circulat prin orificiile
de ventilatie.

intr-o atmosfera prafuita, este recomandabil s l3sati admisia de aer
proaspdt activata pentru a creste presiunea aerului din interiorul

cabinei. Acest lucru ajutd la prevenirea patrunderii prafului in cabina.

Functionarea continud in modul de recirculare a aerului din cabina duce la o oboseala sporitd a operatorului! Functionarea
prelungita In modul de recirculare poate cauza privarea de oxigen si supraincdlzirea cabinei. Alimentarea cu aer proaspat din
exterior este Intrerupta, ceea ce face ca operatorul sa oboseasca mai repede.

Racire cabina cu aer conditionat (optional)

Asezati regulatorul de temperatura (3) in pozitia ,Rece”.
Albastru  Rece

Rosu Cald

Asezati comutatorul ventilatorului (4) in pozitia 1, 2 sau 3.

Reglati gurile de aerisire n pozitia dorita.

Porniti comutatorul sistemului de aer conditionat (1) si porniti aerul conditionat.

Se aprinde martorul luminos (2).

Asigurati-va ca usa cabinei este Tnchisa atunci cand aerul conditionat
functioneaza. In caz contrar, compresorul aerului conditionat ar putea

fi supraincarcat.

e Y
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Pentru a raci habitaclul mai rapid, schimbati admisia
aer prin plasarea manetei de selectie (1) in modul de recirculare a aerului (B).

Functionare continua in modul de recirculare

aerul din cabina provoaca o oboseala sporita
operatorului! O perioada prelungita de functionare in modul de

recirculare a aerului risca sa provoace o lipsa de oxigen si supraincalzire

in
Cabina. Admisia de aer proaspat din exterior este intrerupta. Prin

urmare, operatorul oboseste mai repede.

Daca masina si instalatia de aer conditionat nu au fost utilizate
Timp de mai mult de o séaptdmana, la repornirea sistemului, rulati

aerul conditionat la o setare redusa pentru a

proteja compresorul.

Dezghetarea sau dezumidificarea ferestrelor

Procedati dupa cum urmeaza pentru a dezgheta sau dezaburi
ferestre:

Deschideti gurile de ventilatie ale parbrizului si lunetei.
Asezati regulatorul de temperatura (3) in pozitia ,Fierbinte”.
Albastru  Rece

Rosu aprins

Asezati comutatorul ventilatorului (4) in pozitia 3.

indreptati gurile de aerisire spre parbriz.

La un vehicul echipat cu aer conditionat (optional):

Porniti comutatorul sistemului de aer conditionat (1)
Aer conditionat.

Se aprinde martorul luminos (2).

Sistemul de aer conditionat extrage umezeala din aer.

Asigurati-va c& usa cabinei este inchisa atunci cand aerul conditionat functioneaza. in caz contrar, compresorul ar putea fi

@ supraincdrcat.

Daca geamurile sunt dezaburite, opriti aerul conditionat.

Porniti comutatorul aerului conditionat (1) si opriti aerul conditionat.

Martorul (2) iese.

132
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Comanda stergatoare/spalatoare de parbriz (versiunea cabina)

Iarna, verificati daca lama stergatorului nu este inghetata inainte de a o utiliza. Daca este inghetata, nu actionati stergatoarele.
in caz contrar, lama sau motorul stergatorului s-ar putea deteriora.

Porniti stergatoarele de parbriz doar daca parbrizul este suficient de ud; Tn caz contrar, activati in prealabil spalatorul de
parbriz.

Nu utilizati spalatorul de parbriz atunci cand rezervorul de apa al acestuia este gol, deoarece pompa care functioneaza fara
apa se poate deteriora.

Nu activati simultan spdlatoarele de parbriz fata si spate. Acest lucru ar putea deteriora
pompa.

>P>>P

Pornirea stergatoarelor de parbriz

Comutatorul de pornire este Tn pozitia RUN (FUNCTIONARE).

Asezati comutatorul (1) Tn pozitia INTERMITENT (A).

Stergdtorul de parbriz functioneaza la intervale regulate atat timp cat comutatorul
ramane n aceasta pozitie.

Asezati comutatorul in pozitia I (C).

Stergatorul de parbriz va functiona atat timp cat comutatorul rdmane in aceasta pozitie.

o 1
pozi ie.
Pentru a opri stergatoarele, aduceti comutatorul (1) In pozitia 0 (B).
Activarea spalatorului de parbriz
Spalatorul de parbriz poate fi activat cu stergatoarele de parbriz pornite sau
oprit.
Apasati comutatorul (1) spre volan si mentineti-| apasat
apasat.
Spalatorul si stergatoarele de parbriz vor functiona atat timp cat comutatorul este cuplat.
este mentinut in aceasta pozitie.
1
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Activarea stergatorului de luneta

Comutatorul de pornire este in pozitia RUN (FUNCTIONARE).

Apésati comutatorul (1) in pozitia STERGATOARE/SPALATOR PARBRIZ.

Stergatorul de parbriz functioneaza atat timp cat comutatorul rdmane n aceasta pozitie.

Pentru a-l opri, impingeti comutatorul (1) Tn pozitia OPRIT.

Activarea spalatorului de parbriz

Spalatorul de parbriz poate fi actionat cu stergatoarele de parbriz pornite sau oprite.

Cand stergatorul de parbriz este pornit: Apasati
comutatorul (1) inapoi in pozitia STERGATOR/SPALATOR DE PARBRIZ si mentineti-
| n aceasta pozitie.

Cand stergatorul de parbriz este oprit:
Apasati comutatorul (1) Tn pozitia OPRIT si mentineti-l in aceasta pozitie.

Doar spalatorul de parbriz functioneaza cat timp comutatorul ramane apasat.

Stergatorul de parbriz ramane in pozitia de repaus.

Utilizarea cornului

Apadsati butonul claxonului (1).

Avertizarea sonora va suna atat timp cat se aplicd presiune pe buton.
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Pornirea si oprirea semnalizatoarelor

Apasati comutatorul multifunctional (1) inainte (A) pentru a aprinde semnalizatorul
dreapta.

Semnalul de directie dreapta si martorul luminos dreapta clipesc.

Apasati comutatorul multifunctional Tnapoi (B) pentru a activa semnalizatorul
stanga.

Semnalul de directie stanga si martorul luminos stanga clipesc.

Dupa rotire, readuceti manual comutatorul multifunctional in pozitia
centrala.

Aprinderea si stingerea luminilor de avarie

Apadsati comutatorul luminilor de avarie (1) pentru a le aprinde.

Toate semnalizatoarele si ambele lumini de control clipesc.

Apasati din nou comutatorul luminilor de avarie pentru a le stinge.

Comutatorul luminilor de avarie se aprinde numai cand comutatorul
farurilor este in pozitia pornit.

Aprinderea si stingerea luminilor

Lumini de pozitie

Comutatorul de pornire este in pozitia RUN (FUNCTIONARE).

Asezati comutatorul farurilor (1) in prima pozitie de comutare.

Luminile de pozitie fata si spate si martorii aferenti se aprind.
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Faruri cu faza scurta

Verificati dacd comutatorul multifunctional este in pozitia de comutare
joasa pentru a nu orbi persoanele prin activarea accidentald a fazei

lungi.

Asezati comutatorul farurilor (1) in a doua pozitie de comutare.

Se aprind farurile de intalnire si semnalizatorul acestora.

Faza lunga

Miscati comutatorul multifunctional in sus sau n jos pentru a comuta intre faza lunga si

faza scurta.

Plasati comutatorul multifunctional (1) in sus.

Faza lunga si martorul lor luminos se aprind.

Asezati comutatorul multifunctional in jos.

Faza lunga se sting si faza scurta se aprinde.

Pentru a stinge toate luminile, puneti comutatorul farurilor in pozitia oprit.

Verificati functionarea luminilor inainte de a utiliza masina pe intuneric. inlocuiti imediat orice componente de iluminat defecte cu
componente de iluminat de aceleasi specificatii.

Luminile pot fi aprinse cand cheia de contact este in pozitia START. Stingeti luminile de pozitie si farurile de intalnire nainte de a

parasi vehiculul.

Aprinderea si stingerea luminilor interioare (versiunea cu cabina)

Apadsati lumina interioara (1) pentru a o aprinde.

Luminile interioare se aprind.

Apadsati din nou butonul luminii interioare (1) pentru a o stinge.
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Pornirea si oprirea girofarului (accesoriu)

Comutatorul de pornire este in pozitia RUN (FUNCTIONARE).

Apasati comutatorul gilofarului (1) in pozitia PORNIT.

Se aprinde lumina intermitenta.

Pentru a-l opri, apdsati comutatorul girofarului in pozitia OPRIT.

priza de 12V

Deschideti capacul (1) si conectati consumatorul electric la priza de 12V.

Intensitatea nominald a curentului consumatorului conectat nu trebuie

sa depaseasca 15 A.

inchideti capacul dupé utilizarea prizei de 12V.

Aprinderea si stingerea luminilor de lucru (versiunea cu cabina)

Comutatorul luminii de lucru (1) are trei pozitii de comutare (A, B, C).

Comutatorul de pornire este in pozitia RUN (FUNCTIONARE).

Asezati comutatorul farului de lucru in prima pozitie de comutare (A).

Lumina de lucru din fata se aprinde.

Asezati comutatorul farului de lucru in a doua pozitie de comutare (A).

Luminile de lucru fata si spate (optional) se aprind.
Asezati comutatorul farurilor de lucru in pozitia (C) pentru a le opri.

@ Cand lucrati pe sau in apropierea drumurilor publice, este esential sa evitati orbirea celorlalti participanti la aceste rute.
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Strangerea si slabirea franei de mana

=

Apasati comutatorul franei de parcare (1) pentru a
strangeti sau slabiti frana de mana.

Cand frana de mana este actionata, martorul luminos se aprinde.
Cand frana de mana este eliberata, martorul luminos se stinge.

Pericol de moarte din cauza miscarii accidentale a masinii!
Frana de parcare trebuie actionata pentru a opri masina si a o impiedica sa se deplaseze. Cand
Motorul este oprit, frana de mana este cuplata automat.

- Daca este posibil, evitati parcarea masinii pe o panta.

- Verificati daca masina nu se misca.

Verificati martorul luminos de pe tabloul de bord Tnainte de a cupla sau decupla frana de parcare. Frana de parcare este cuplata
daca martorul luminos este aprins. Frana de parcare este decuplata daca martorul luminos este stins.

Activarea si dezactivarea blocarii diferentialului

IS

Daca una dintre rotile motoare patineazd, activarea blocarii diferentialului dezactiveaza
functia de echilibrare a diferentialului. Rotile motoare se rotesc apoi cu aceeasi vitezd,

reducand patinarea rotilor.

Apasati comutatorul de control al vitezei (1) si reduceti viteza maxima.

Apasati si mentineti apasat butonul de blocare a diferentialului (2).

Blocarea diferentialului este activata si martorul sdu luminos este aprins.

ca butonul este apasat.

Eliberati butonul de blocare a diferentialului.

Pericol daca pierdeti controlul volanului!
Pentru a evita accidentdrile cauzate de miscarile necontrolate ale directiei, nu manevrati si nu conduceti cu viteza mare in timp ce

blocarea diferentialului este cuplata.

Blocarea diferentialului poate fi activata doar la viteze mici.

Blocarea diferentialului este dezactivata, iar martorul sau luminos este stins.
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Activarea si dezactivarea intrerupdtorului de deconectare a bateriei

Pentru a putea lucra cu masina, comutatorul bateriei (1) trebuie sa fie in pozitia

ON.
A  ON
B OPRIT

Cand comutatorul bateriei este in pozitia OPRIT, majoritatea

functiilor electrice sunt dezactivate (de exemplu, claxonul, luminile
de lucru etc.).

Setarile ecranului utilizatorului sunt pastrate, iar nivelul de

ISy
ISy

descarcare al bateriei este scazut.

N

Nu comutati comutatorul bateriei in pozitia OPRIT in timp ce
contactul este Tn pozitia PORNIT sau motorul functioneaza. Acest
lucru ar putea deteriora comutatorul bateriei sau alte componente
electrice.

Utilizare iarna

Utilizarea pe timp de iarna se refera la utilizarea masinii atunci cand temperatura exterioara este sub 5°C.
Masuri de luat Tnainte de Tnceperea iernii

Pericol de deteriorare a bateriei din cauza frigului!
Electrolitul bateriei poate ingheta daca nu este incarcat suficient.
- Urmati instructiunile de siguranta si intretinere asociate bateriei (pagina 190).

Verificati nivelul de incarcare al bateriei. Verificati daca nivelul de incdrcare al bateriei este > 75%.

in caz de temperaturi extreme, scoateti bateria dupa utilizarea aparatului si depozitati-l intr-un loc incalzit.

Daca nivelul electrolitului din baterie este scazut, adaugati apa distilata inainte de a utiliza aparatul, nu dupa.

Daca este necesar, goliti uleiul de motor si uleiul hidraulic si Tnlocuiti-le cu uleiuri cu o vascozitate adecvata pentru utilizare pe timp
deiarna.

Folositi doar motorina obisnuita care contine aditivi de iarnd. Addugarea de benzina este interzisa.

Verificati nivelul lichidului de racire si concentratia antigelului din sistemul de racire (pagina 143). Concentratia antigelului trebuie sa
fie intre -25°C si -40°C.

Ungeti toate incuietorile, cu exceptia Tncuietorii comutatorului de aprindere, cu vaselina grafitata.

Puncte suplimentare privind versiunea cu cabina:

Ungeti toate garniturile de cauciuc de pe geamuri, usa cabinei si geamul lateral cu talc sau ulei de silicon.

Umpleti rezervorul de lichid de spalare a parbrizului cu un lichid de spalare a parbrizului care contine antigel (pagina 143).
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Utilizare iarna

Atentie la intrarea si iesirea din cabina!

Treptele pot fi netede si alunecoase. Mainile ude pot ingheta pe piesele metalice, cum ar fi manerul.

- Verificati pasii si decongelati-i daca este necesar.
- Nu atingeti suprafetele metalice cu mainile goale. Purtati manusi daca este necesar.

inainte de pornire, verificati dac tijele pistonului cilindrilor hidraulici sunt inghetate, deoarece gheata ar putea deteriora garniturile.
Porniti motorul (pagina 89) si lasati-l sa se Incalzeasca timpul necesar, in functie de temperatura ambianta.
Curatati masina dupa utilizare (pagina 149). Echipamentul frontal si tijele pistonului cilindrilor hidraulici necesita o ingrijire speciala. Dupa

spalarea masinii cu apa, depozitati-o intr-un loc uscat, bine ventilat si ferit de inghet.

Goliti sistemul de alimentare pentru a preveni orice deteriorare cauzata de inghet.
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Pornirea masinii cu o sursa de alimentare externa
Pericol de explozie!
La pornirea unui motor cu o sursa de alimentare externa, bateria descdrcata se incarca si se elibereaza gaze explozive. Cand un

cablu de pornire este conectat la borna negativa a bateriei descarcate, pot apdrea scantei la deconectare si pot aprinde gazele.

- Nu conectati la borna negativa a bateriei de pornire, ci conectati la cadrul masinii.

Pentru pornirea asistata, utilizati doar un dispozitiv de pornire asistata pentru vehicule sau electrice care furnizeaza o tensiune
de 12 V. O tensiune > 12 volti va provoca daune grave componentelor electronice ale masinii.

Cand lucrati cu baterii, purtati manusi de protectie si ochelari de protectie adecvati.

Operatorul trebuie sa fie asezat pe scaunul soferului, in timp ce o a doua persoana conecteaza bateria de pornire asistata.

Folositi cabluri de pornire cu sectiune transversala suficienta.

Ea>b> e

Deschideti capacul lateral stang si deconectati borna pozitiva a bateriei de pornire.

Asezati vehiculul sau dispozitivul de pornire asistata langa masina.

Conectati borna pozitiva a bateriei de pornire la borna pozitiva a bateriei
vehiculului pentru pornirea asistata (vezi ilustratia).

Conectati borna negativa a bateriei vehiculului de pornire asistata la sasiul
masinii.

Punctul de conectare a cablului de pe sasiu trebuie sa fie curat si
nevopsit. Trebuie sa fie cat mai departe posibil de bateria de pornire.
Porniti vehiculul cu pornire asistata si rulati motorul la ralanti.

Porniti motorul (pagina 89) si lasati-l sa functioneze. Verificati daca martorul luminos de incarcare a bateriei s-a stins dupa pornire.
Deconectati cablul de pornire de la cadrul masinii, apoi de la borna negativa a vehiculului cu pornire asistata.

Deconectati al doilea cablu de pornire asistata de la borna pozitiva a bateriei de pornire, apoi de la borna pozitiva a vehiculului cu pornire
asistata.

Puneti la loc capacul de pe borna pozitiva a bateriei de pornire.

Daca masina tot nu poate fi pornita fara pornire asistata, verificati bateria si circuitul de incarcare al alternatorului. Daca este necesar,
contactati dealerul KUBOTA.

e Yy
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Ordin de urgenta

in caz de urgents, este posibild oprirea manuald a motorului si coborarea manuala a bratului de ridicare.

Oprirea manuala a motorului

Daca nu mai este posibila oprirea motorului cu cheia de contact (1), este totusi posibild
oprirea manuala.

Pentru a opri motorul, apdsati butonul (2) pand cand motorul se opreste.

Dupa ce motorul s-a oprit, apasati butonul hapoi.

Masina nu trebuie repornitd pand cand cauza defectiunii nu a fost

eliminata.

Coborarea de urgenta a bratului de ridicare

inainte de a cobori urgent bratul de ridicare, asigurati-va c& nu se afl3 nimeni in zona de coborare.

in caz de defectiune a motorului sau a unor componente ale unitatii hidraulice, bratul de ridicare poate fi coborat.

Comutatorul de pornire este in pozitia RUN (FUNCTIONARE).

Deblocati circuitul hidraulic functional apasand comutatorul de blocare a
circuitului hidraulic functional (1).

Martorul luminos pentru blocarea circuitului hidraulic de lucru se stinge.
impinge‘;i maneta de comanda (2) Thainte (A).

Bratul de ridicare coboara sub propria greutate.
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Interviu

Reumplere cu lichid de spalare parbriz

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Desurubati capacul (1) rezervorului de lichid de spalare a parbrizului (2) si umpleti
rezervorul cu apa sau lichid de spalare a parbrizului.

n@ larna, produsele de curatare a geamurilor ar trebui sa contina antigel.

nchideti capota motorului.

Adaugati mai mult lichid de racire

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Verificati continutul de antigel cu un tester antigel; acesta ar trebui sa fie la -25°C.

@ Continutul de antigel nu trebuie sa depaseascd 50%.

Cu motorul rece, deschideti capacul vasului de expansiune a lichidului de racire (1)
si addugati amestec de racire pand la marcajul FULL (A).

Inchideti capacul vasului de expansiune.

Dacd vasul de expansiune a fost golit complet, verificati nivelul lichidului de racire din

radiator.

Nu deschideti capacul radiatorului cdnd motorul este fierbinte, exista

pericol de arsuri.

Deschideti capacul radiatorului (1) rotindu-l spre stanga.

Nivelul lichidului trebuie sad atinga marginea inferioara a gatului de umplere; daca
este necesar, completati cu lichid de racire.

Inchideti capacul radiatorului.

Inchideti capota motorului.
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Realimentarea masinii

& a>oRE

Actionati frdna de mana si opriti motorul.

Deschideti orificiul de umplere cu combustibil (3).

Desurubati capacul rezervorului de combustibil (1) rotindu-l spre stanga.

Introduceti motorind pana la marginea inferioara a gatului de umplere.

nsurubati capacul rezervorului de combustibil si inchideti gatul de umplere.

La realimentarea masinii, fumatul si apropierea cu flacara deschisa sau orice alta sursa potentiala de aprindere sunt interzise.
Marcati zona periculoasa cu semne. Pastrati intotdeauna la indemana un stingator de incendiu n zona periculoasa.

Daca s-a varsat sau s-a revdrsat combustibil, neutralizati-l imediat cu lianti absorbanti de ulei. Eliminati liantii contaminati in

conformitate cu reglementarile de protectie a mediului in vigoare.

Daca nu aveti o statie de alimentare cu combustibil cu pompa de combustibil, depozitati motorina exclusiv in recipiente omologate
n acest scop.

Alimentati la timp pentru a evita sa ramaneti fara combustibil. Aerul din sistemul de alimentare poate deteriora pompa de injectie

a combustibilului.

Pentru a preveni condensul apei in rezervorul de combustibil dupa o perioada lunga de imobilizare a masinii, umpleti cu combustibil
pana la marginea inferioara a gatului de umplere.

Stutul de umplere cu combustibil este prevazut cu un buton de inchidere. Apdsati pe partea stanga a stutului de umplere si eliberati-
| pentru a-l deschide usor.

Verificarea nivelului in timpul realimentarii

in timpul realimentarii, nivelul curent poate fi indicat printr-un semnal sonor. Pentru ca
p ' . p ¢ Tl indice p o @;@J))
acest lucru sa functioneze, contactul trebuie sa fie in pozitia STOP. \ 3‘
/
BN 7

Comutatorul de control al nivelului de combustibil (2) este situat langa capacul

rezervorului (1).

Asigurati-va ca comutatorul de aprindere este in pozitia STOP.

Apdsati comutatorul (2), controlul nivelului este activat.
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Se emit urmdatoarele semnale:

Niciun semnal  Rezervorul este gol
Semnal periodic  Umplerea rezervorului este in curs de desfasurare

Semnal continuu  Rezervorul este plin
P Pi ——
Daca debitul este prea mic, semnalul este intrerupt continuu. De indata
ce debitul de combustibil catre rezervor este suficient, semnalul suna Pi Pi Pi Pi
din nou.
Dupa realimentare: Pi Pi

=

Apasati din nou comutatorul, controlul nivelului este dezactivat.

Insurubati capacul rezervorului de combustibil si inchideti gatul de umplere.

Purjarea sistemului de alimentare cu combustibil

@ Daca rezervorul de combustibil a fost golit sau daca s-au efectuat lucrdri la sistemul de alimentare, acest sistem trebuie purjat.

Asigurati-va ca exista suficient combustibil in rezervor. Daca nu, realimentati masina.

Pentru a evacua aerul, aduceti cheia de contact in pozitia RUN (functionare).
Pompa electrica de combustibil elimina aerul din sistem in aproximativ 60 de secunde.

Daca aerul nu a fost evacuat suficient, motorul se va opri din nou. Procedura trebuie apoi repetata.

Asigurarea durabilitatii suspensiei axului

Utilizarea necorespunzatoare a masinii provoaca deteriorarea suspensiei axei!
Pentru a proteja suspensia puntii de uzurd excesiva, urmati aceste instructiuni.

Folositi doar dimensiuni de anvelope aprobate de KUBOTA.

Urmati tabelul cu presiunea in anvelope (pagina 187).

Verificati presiunea in anvelope in fiecare zi inainte de a porni motorul.

Nu folositi lichide in anvelope.

inainte de a porni motorul, inlocuiti anvelopele care prezint3 uzura excesivd cu anvelope noi.
Folositi doar jante si anvelope identice, care sunt uzate Tn mod egal pe aceeasi axa.

Nu depdsiti niciodatd sarcina nominala de functionare specificata.

Folositi numai cupe, furci pentru paleti si brate pentru furci aprobate de KUBOTA.

e -y v
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inlocuirea sigurantelor

Inlocuiti sigurantele arse exclusiv cu sigurante de acelasi tip si capacitate nominala.

Este interzisa untarea sigurantelor, de exemplu cu un fir.

Daca defectiunea persista dupd inlocuirea sigurantei sau dacd siguranta se arde din nou imediat dupa reconectare, contactati
dealerul KUBOTA.

Rotiti cheia de contact in pozitia STOP si scoateti cheia.

Deschideti capacul lateral din dreapta (pagina 184).

Scoateti capacul de la cutia de sigurante.

1. Tabloul de sigurante A 2.

Tabloul de sigurante B

Un extractor de sigurante se afla Tn ambele cutii de sigurante.

Scoateti siguranta arsa folosind extractorul de sigurante si inlocuiti-o cu una

noua.

Respectati urmatoarea alocare a sigurantelor!

Verificati functionarea pieselor dupd inlocuirea sigurantei. Daca defectiunea

persistd, contactati un dealer KUBOTA.

Dupa finalizarea operatiunilor, puneti capacul cutiei de sigurante la loc si inchideti capacul lateral dreapta.
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Alocarea sigurantelor

\

Cutia de sigurante A

T ™
) ¢ o]
K_

Cutia de sigurante B
27 $palator lunetd 15A
28 Radio (AM) 15A
29 griza de 12V 15A
30 qompresorul 31 nu 10 A
estq afectat
32 Lumini de frand 10A
33 Faze lungi 20A
34 Lumini de avarie 15A
35 de faruri 20A
36 heatribuite
37 neatribuite
38 neatribuite
39 neatribuite
40 $emnalizare 5A
41 Pomp3 de combustibil 5A
42 Releu de pozitie cu flotor 5A
43 Controlor sef (CC) 5A
44 Alternator 10A
45 Lpmpa de lucru 30A
46 Priza de 12 V (SUB. +B) 30A
Comutatorul farurilor 47 5A
48 nu este afectat
49 neatribuite
50 peatribuite
51 Controlul motorului 5A
52 Jumina de marsarier / martor luminos 10A

de marsarier

1 Buton./ buton stel'gétor fata 30 A
avertizare sonora
2.[Motorul ventilatorului 30A
3 Tablou de bord (+B) 5A
4 Regulator principal (tensiune de 20A
retea)
5 Dispozitiv de avertizare sonora 10A
6.|Girofar 7. 15A
Neatribuit
8 [luminare interioara 5A
9 Neafectat
10 Ytergdtor de parbriz fata 30A
11 INeafectat
12 peatribuite
13 pheatribuite
14 Far stanga fata 10A
15 Farul fat3 dreapta 10A
16 Pozitie/lumina spate stanga 5A
17 Pozitie/lumind spate dreapta 5A
18 Btarter (semnal) 5A
19 Junet de avertizare sonora 5A
(sudwoofer) 20 Neafectat
21 $caun cu suspensie pneumaticd 15 A
22 neatribuite
23 neatribuite
24 neatribuite
25 neatribuite
26 neatribuite
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Sigurante principale

3 (ircuit electric principal 2 S0 A
4 Circuit electric principal 3 S0 A
5 fontroler de motor 30A
6 Controler principal (+B) 10A
Deschideti capota motorului (pagina 183).

Scoateti siguranta principala arsa si inlocuiti-o.

Verificati functionarea pieselor dupa inlocuirea

siguranta. Daca problema persistd, contactati un distribuitor.

KUBOTA.

Inchideti capota motorului dupé finalizarea operatiunilor.

4 (ircuit electric principal 1 60 A
5 Alternator 80 A

148

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Deconectati cablul negativ de la baterie.

Scoateti cutia de sigurante.

Deschideti capacul (1) si capacul (2) al cutiei de sigurante si desurubati
suruburile (3).

Scoateti siguranta principald arsa si Tnlocuiti-o.

Verificati functionarea pieselor dupa inlocuirea
siguranta. Daca defectiunea persistd, contactati un dealer KUBOTA.

Inchideti capota motorului dupé finalizarea operatiunilor.

R5535-8134-1
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Curatarea masinilor

Pericol de moarte din cauza miscarii accidentale a masinii!
Inainte de a incepe curatarea, parcati masina in siguranta, opriti motorul si impiedicati repornirea masinii.

Cand folositi un aparat de curatat cu jet de abur, nu indreptati jetul spre componentele electrice.

Motorul sau sistemul de Tncalzire se pot deteriora dacd apa patrunde in admisia de aer a motorului sau a sistemului de
incalzire!

@ Este interzisa curatarea masinii cu substante inflamabile.
A
L3

Spalarea masinii este permisa numai in zonele special amenajate (separatoare de ulei si grasimi).
Dupa utilizarea pe teren noroios, spalati noroiul cu apa imediat ce lucrarea a fost terminata.

Parcati masina, coborati bratul de ridicare, actionati frana de mana, blocati toate manetele in pozitia neutra si scoateti cheia.

Curatati masina cu apa si, eventual, cu un produs de curatare obisnuit.
Nu indreptati jetul de apa spre motor si spre admisia de aer a habitaclului.
Asigurati-vad cd apa nu patrunde in sistemul electric.

Dupa curatare:

Curatati piesele din plastic cu un produs de curatare special pentru materiale sintetice.

Ungeti toate punctele de lubrifiere.
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Dispozitiv antifurt

Masina este echipata cu o functie antifurt care permite pornirea motorului doar cu o cheie inregistrata. Daca o cheie inregistrata este
pierdutd, aceasta poate fi dezactivata. Aceasta impiedica pornirea motorului cu cheia respectiva, protejand astfel masina impotriva
furtului. Desi dispozitivul antifurt ingreuneaza furtul, acesta nu poate fi eliminat complet.

Cand cheia este n pozitia STOP, martorul (1) clipeste si semnalizeaza activarea

sistemului antifurt.

inainte de a parasi masina, asigurati-vd c& martorul luminos clipeste.

Aparatul este livrat cu doua tipuri diferite de chei:

Cheie neagra (cheie individuala)

Aceastd cheie este folosita pentru a porni motorul.

Pentru a porni motorul, procedati ca de obicei, introducand cheia si rotind-
on pozitia START.

Pentru a porni motorul cu cheia neagra, aceasta trebuie sa fi fost activata
folosind cheia rosie.

e (

Motorul va porni doar cu o cheie inregistrata si activata pentru aceasta masina.
La livrare, sunt incluse doua chei negre (una dintre ele de rezerva). Ambele chei negre sunt deja inregistrate. Se pot

inregistra pana la patru chei.

Cheie rosie (pentru activare)

Daca una dintre tastele negre este pierdutd, este posibila inregistrarea unei alte taste negre folosind tasta rosie (pagina 152).

Motorul nu poate fi pornit cu cheia rosie.
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Instructiuni privind sistemul de chei

Daca o cheie neagra inregistrata este pierdutd, este necesar sa reactivati atat a doua cheie, cat si noua cheie neagra.
Noua inregistrare dezactiveaza cheia pierduta sau furata, impiedicand utilizarea acesteia pentru pornirea motorului.

Daca se pierde cheia rosie, este imposibil sa se inregistreze din nou cheile negre. Pastrati intotdeauna cheia rosie intr-
un loc sigur (de exemplu, un seif de la birou), niciodata pe aparat. Daca o pierdeti, va rugam sa contactati imediat
distribuitorul.

Dacd, in decurs de un minut, se fac sase incercari consecutive de a roti contactul in pozitia START folosind o cheie
gresita sau neinregistrata, se va auzi un semnal sonor timp de 30 de secunde. Semnalul va suna din nou daca, in acest
timp, contactul este readus n pozitia STOP sau cheia este scoasa. Daca o cheie inregistrata pentru aceasta masina este
introdusa Tn contact, semnalul sonor se va opri si el.

Nu folositi mai multe chei atasate la acelasi breloc. Acest lucru ar putea genera interferente si, in anumite circumstante,
ar putea impiedica pornirea motorului.

Folositi doar brelocul special KUBOTA. Alte brelocuri pot interfera cu semnalele schimbate intre cheie si comutatorul
de aprindere si, prin urmare, este posibil sa fie imposibila pornirea motorului sau inregistrarea unei chei.

La primirea cheilor, acestea trebuie separate. Daca cheile sunt pastrate pe acelasi breloc, nu trebuie folosite impreuna.
De exemplu, daca cheia neagra este introdusa in contact, sistemul electronic poate recunoaste cheia rosie atasata
aceluiasi breloc. Acest lucru ar putea cauza defectiuni electronice.

Daca observati anomalii la masina, va rugam sa contactati imediat dealerul/revanzatorul KUBOTA pentru a localiza si
remedia defectul.

st N _—
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Inregistrarea unei chei negre pentru aparat

Pentru a inregistra si activa o cheie neagrd, trebuie respectate cu strictete urmdtoarele conditii: Asigurati-va ca nimeni nu se afla in
@ apropierea

masinii. Daca prezenta persoanelor in apropierea masinii este inevitabila, avertizati-le claxonand scurt.

Asigurati-va ca toate elementele de comanda sunt in pozitie neutra.
Masina poate fi pornita numai daca operatorul este asezat pe scaunul soferului.

Este interzisa functionarea motorului intr-un spatiu inchis, cu exceptia cazului in care spatiul respectiv
este echipat cu un sistem de extractie a gazelor de esapament sau este bine ventilat. Gazele de
esapament contin monoxid de carbon - monoxidul de carbon este incolor, inodor si mortal.

1. Introduceti cheia rosie in comutatorul de aprindere (1) 1

@ Nu rotiti inc& cheia. Daca cheia este in pozitia RUN
(RUN), rotiti-o Tn pozitia STOP (STOP).

2. Apasati butonul de selectare a afisajului (1).

3. Indicatorul ,Scoateti cheia” clipeste.

4. Scoateti cheia rosie. 1

2 — Y 5
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5. Indicatorul ,Insert key” clipeste.

6. Introduceti cheia neagra in comutatorul de aprindere (1)

ngb Nu rotiti inca cheia. Daca cheia este in pozitia RUN (RUN), rotiti-o Tn
pozitia STOP (STOP).

7. Dupa scurt timp, indicatorul ,Scoateti cheia” clipeste.
Aceasta indica faptul ca cheia neagra a fost inregistrata pentru acest vehicul.

8. Scoateti cheia neagra (1).

9. Introduceti din nou cheia neagra in comutatorul de aprindere si rotiti-o in pozitia RUN

pentru a finaliza inregistrarea.

10. Introduceti toate cheile negre inregistrate in comutatorul de aprindere una dupa alta
si verificati daca acestea permit pornirea motorului.

Daca o cheie neagra de contact inregistrata este pierdutd, celelalte chei
negre de contact inregistrate trebuie reactivate. Noua inregistrare
dezactiveaza cheia pierduta sau furata, impiedicand utilizarea acesteia

pentru pornirea motorului.
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CAUTARE DEFECTE

Depanarea include identificarea defectiunilor si a erorilor operatorului care trebuie eliminate de catre operator.

sau personal calificat, In conformitate cu planurile de intretinere. Orice alta defectiune trebuie remediata exclusiv de
catre personal calificat. Pentru depanare, utilizati tabelul cu defectiuni posibile. Pentru

Pentru a localiza o defectiune, trebuie mai intai sa identificati defectul masinii cautand simptomul in coloana DEFECT.
Coloana CAUZE POSIBILE indica cauzele probabile ale defectiunii. Coloana REMEDIU

Aceasta indica pasii de urmat pentru remedierea defectiunii. Daca actiunea indicata in coloana RE-MEDE nu elimina
defectiunea, va rugam sa contactati dealerul KUBOTA.

Instructiuni de siguranta pentru depanare

Respectati instructiunile din capitolul Instructiuni generale de siguranta (pagina 13) si sectiunea Instructiuni.
siguranta Tn utilizare (pagina 65).

Soferul nu este autorizat sa deschida sistemele electrice si hidraulice. Lucrarile la aceste sisteme sunt rezervate
personalului special instruit.

La depanare, luati toate masurile de siguranta necesare, atat pe masina, cat si in vecinatatea acesteia.
Daca, in scopul depanarii, este necesara ridicarea echipamentului frontal, operatorul nu trebuie sa stea in

zona echipamentului din fata, cu exceptia cazului in care echipamentul din fata a fost consolidat corespunzator
pentru a exclude riscul unei coborari accidentale.

st N _—
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Tabel cu posibile defectiuni in timpul punerii in functiune

DARAMA CAUZA POSIBILA REMEDIU
Céand comutatorul de pornire este rotit in Siguranta principala arsa Inlocuiti siguranta principal3 (pagina
pozitia RUN (functionare), nicio functie nu 148).

este disponibila. R .
Intrerupatorul de deconectare a bateriei este in pozitia OFF. Intrer§ipatorul de deconectare a bateriei este in pozitia .

PLIMBARE
Luminile indicatoare nu se aprind asa Siguranta arsa inlocuirea sigurantelor (pagina 146).
cum este de asteptat atunci cand comutatorul
de pornire este comutat in pozitia RUN
(functionare).
Demarorul nu se roteste cand comutatorul Descdrcati bateria Reincarcarea bateriei (pagina 191).
de pornire este adus in pozitia START. Pornirea masinii cu o sursa de alimentare

externa (pagina 141).

Butonul de oprire manuala a motorului este Apasati butonul de oprire manuala a
tras motorului (pagina 28)
Motorul nu porneste cand comutatorul Prezenta aerului in sistemul de alimentare Verificati daca sistemul de alimentare cu
de pornire este adus in pozitia START; cu combustibil combustibil prezintd scurgeri
motorul de pornire se roteste liber. (pagina 196) si aerisiti sistemul de
alimentare cu combustibil (pagina
145).
Prezenta apei in sistem Verificati daca separatorul de apa
alimentare cu combustibil contine apa, curatati carcasa

dacd este cazul (pagina 77).

Combustibilul este vascos. Verificati rezervorul de combustibil si filtrul de
combustibil, indepartati impuritatile si apa,

nlocuiti filtrul de combustibil daca este necesar

Motorul functioneaza incet iarna. Vascozitatea uleiului este prea mare incalziti caloriferul, turnati
de exemplu apa calda.

03/2020



Machine Translated by Google

Detectarea defectelor

KKiyhnta

Tabel cu posibile defectiuni in timpul utilizarii

DARAMA

CAUZA POSIBILA

REMEDIU

Putere insuficienta a motorului

Filtru de aer infundat

Verificarea, curatarea, inlocuirea filtrului de aer
(pagina 195).

Filtru de combustibil infundat sau

prezenta apei in sistemul de
alimentare

Verificati daca separatorul de apa contine apa, curatati-
| daca este necesar (pagina 77) si inlocuiti filtrul
de combustibil (pagina 204).

Fara functie de translatie hidraulica.

Comutatorul de directie nu este activat

Activati comutatorul de directie.

Fara functie hidraulica de lucru.

Circuit hidraulic de lucru blocat sau
circuit auxiliar neactivat

Aduceti comutatorul de blocare a circuitului

hidraulic de lucru Tn pozitia OPRIT sau activati
circuitul auxiliar.

Performanta functiilor hidraulice este
prea slaba sau sacadata.

Lipsa uleiului hidraulic

Verificati nivelul uleiului hidraulic, completati
daca este necesar (pagina 76).

Filtru de aspiratie infundat

inlocuirea filtrului de aspiratie (pagina 212).

Nicio functie a comutatorului de control al
vitezei

Siguranta arsa in cutia de sigurante

Inlocuirea sigurantelor (pagina 146).

Nicio functionare a sistemelor electrice,

cum ar fiincalzirea, stergatoarele/
spalatoarele de parbriz, plafoniera, claxonul,
farurile de lucru.

Siguranta arsa in cutia de sigurante

Inlocuirea sigurantelor (pagina 146).

R5535-8134-1
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DARAMA

CAUZA POSIBILA

REMEDIU

Temperatura lichidului de racire este prea
ridicata

Lichidul de racire
este contaminat cu rugina

de la chiulasa sau
carterului

Schimbati lichidul de racire si

adaugati un tratament impotriva coroziunii provenite
sion.

Garnitura defecta a chiulasei

(scurgere de lichid de rdacire / apa in
uleiul de motor)

Informati dealerul KUBOTA.

Curea trapezoidala deteriorata sau prea
slabita

inlocuirea sau strangerea curelei trapezoidale
(pagina 198).

Functionare continua la

incarcare completd

Continuati sa utilizati masina cu un

sarcina redusa, pana cand temperatura revine la
normal.

Nivel scazut de lichid de racire

Adaugati lichid de rdcire (pagina 143).

Lipsa etanseitatii la aer a componentelor
sistemului de racire

Verificati daca sistemul de racire prezinta scurgeri,

consultati Golirea lichidului de racire (pagina 217).

Radiator sau condensator
infundat

Curatarea radiatorului, a racitoarelor si a
condensatorului (pagina 75).

Capac radiator (aer conditionat) deteriorat]

Inlocuiti capacul radiatorului, informati dealerul KUBOTA
daca este necesar

daca este cazul.

Nivelul uleiului de motor este prea ridicat
jos

Verificati nivelul uleiului de motor, daca este cazul
Adaugati ulei de motor daca este necesar.
(pagina 203).

Calitate scazuta a combustibilului

Folositi combustibilul in conformitate cu
EN 590 sau ASTM D975.

Setarea incorecta a injectiei de combustibil
combustibil.

Ajustati momentul injectiei.
Informati dealerul KUBOTA.

Gaze de esapament foarte negre.

Calitate scazuta a combustibilului

Folositi combustibilul in conformitate cu
EN 590 sau ASTM D975.

Nivelul uleiului de motor este prea ridicat
elev

Verificati nivelul uleiului de motor, daca este cazul
Daca este necesar, aerisiti sistemul pana cand nivelul uleiului este corect.

prescris.

Filtru de aer infundat

Inspectia, curatarea, inlocuirea
filtrul de aer (pagina 195).

Motorul s-a oprit brusc. Fara combustibil

Verificati nivelul combustibilului, daca este cazul

Daca este necesar, umpleti si goliti.

Traducerea automata nu este

nu drept.

Alinierea rotilor este defectd. Informati de

hlerul KUBOTA.

-

R5535-8134-1
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Tabel cu posibile erori de afisare

Pentru a remedia orice defectiuni aparute In timpul functionarii, utilizarii sau intretinerii sistemului de purificare a gazelor de

esapament, luati fara intarziere masurile indicate in tabelul cu posibile defectiuni.

Daci apare o defectiune la masina, pe afisaj va apdrea unul dintre urméatoarele mesaje: in

in caz de problema, consultati imediat dealerul KUBOTA.

Nr. Afi a Martor

Problema/anomalie

Masura provizorie

Remediu

1. Comunicare

Panou CAN
instrumente

A i A
' bl N

Acest mesaj indica
o defectiune la nivelul
retelei de control

(CAN = Controller
Area Network). Este
posibil ca valorile

masurate sa fie
incorecte si ca unele

comutatoare sa nu

functioneze.

Este posibila pornirea si
miscarea masinii. Nu se
poate efectua nicio lucrare

cu masina.

Informati imediat dealerul

KUBOTA.

2. Realimentare —_

Fara afisaj

Acest mesaj va
avertizeaza cand

nivelul combustibilului
este scazut siva

solicita sa realimentati.

Realimentati masina.

3, intre inere

Acest mesaj Inseamna

Folositi masina ca de

Solicitati piesele

de intretinere atins

(avertisment)

Fara afisaj

Acest mesaj Inseamna

ca termenul limita
pentru intretinerea

periodica a fost atins.

Masina poate fi folosita
in continuare, dar intretinerea
trebuie efectuata urgent.

genta.

termen limit3 apropiat ca termenul limita obicei. necesare de la
(indica ie) pentru intretinerea dealerul KUBOTA.
Fars afisaj periodica se Continuati cu lucrarile de
apropie. intretinere.
nanta.
4. Termen limita Solicitati piesele

necesare de la

dealerul KUBOTA.

Continuati cu lucrarile de

intretinere.

nanta.

5. Avertisment de la

centurd de siguranta

Centura de sigurantd
nu este fixatd.

Pune-ti centura de siguranta.

T o = =

inregistrata,
motorul nu poate porni

Tt

| Fara afisaj |

pornesc cu cheia
rosie (cheia de activare).

6. - - - -
7. Cheie gresita, nu Masina nu poate fi Foloseste cheia corecta. -
porneste pornita deoarece
cheia nu este compatibila.
Fara afisaj |
nu.
8. Cheia ROSIE este Am incercat sa Foloseste cheia corecta. N
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Nr. Afi a Martor Problema/anomalie Masura provizorie Remediu
9. Intrerupere de retea, Alimentarea cu Pentru a seta ora, i
resetati ora energie electrica a apasati butonul de selectare
F3rs afisa] | fost intrerupt, a afisajului.
timpul trebuie resetat.
10. Averfisment privind Nivelul lichidului Opriti motorul si Dac3 afisajul apare in
lichid de frana frane insuficiente. controleaza nivelul de continuare, informati
lichid de frana. imediat
Verificati daca exista scurgeri | distribuitorul dvs.
al sistemului de franare. KUBOTA.
11. Averfisment privind ) Filtrul de aer este infundat. Curatati filtrul de aer. paca martorul luminos
filtru de aer nca apare, informati-ne
L | imediat
distribuitorul dvs.
KUBOTA.
12. Scoateti cheia Cheia trebuie scoasa. Scoateti cheia. -

Fara afisaj |

depasind prea repede. la machine.

dieta Evitati turatia excesiva a

13. Avertisment privind g Motorul functioneaza Este posibil sa se utilizeze

motorului pentru a

-
)

(GALBEN
sd o pastreze.

14. Temperatura uleiului i Opriti motorul si verificati Dac3 afisajul apare din
hidraulic este prea nivelul uleiului hidraulic. nou, informati imediat
ridicats dealerul KUBOTA.

Verificati etanseitatea
E. L (clipeste) . _— .
O S| instalatiei hidraulice.

15. Averfisment privind Temperatura de Este posibil sa se utilizeze .
protectie turbo nivelul lichidului de la machine.

racire este scazut. Turatia motorului
) Turatia motorului este | este limitata.
(clipeste) . CAe A
reglatd automat. Asteptati pana cand
temperatura lichidului
racirea creste.

16. Defektiune a sistemului Defectiune la sistemul i Informati imediat

senzor de combustibil senzorului de dealerul KUBOTA.
combustibil.
|
E' A IE (rosu)

17. - - - - -

18. Sendor de temperatura a Defectiune la i Informati imediat
uleiului senzorul de dealerul KUBOTA.
hidraulic temperatura a uleiuluf hidraulic.

..
= 0|8 (rosu)
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Nr.

Afi a

Martor

Problema/anomalie

Masura provizorie

Remediu

19. Pedq

la de acceleratie

>

(rosu)

Masina nu se
misca.
(Exceptie: modul

echipament activat si
masina n repaus)

Informati imediat
dealerul KUBOTA.

20.

21.

22.

Contactor de blocare

a circuitului hidraulic

= D22

b..

(rosu)

Blocarea hidraulica nu
este activata.

Informati imediat
dealerul KUBOTA.

23.

Comutator de
control al vitezei

& D23

A

(rosu)

Electrovalva a
Controlul vitezei nu
functioneaza

nu.

Informati imediat
dealerul KUBOTA.

24,

Blocarea diferentialului

& D2

>

(rosu)

Blocarea diferentialului
nu functioneaza.

Informati imediat
dealerul KUBOTA.

25.

Frana de parcare

= 025

>

(rosu)

Frana de parcare nu
poate fi actionata.

Masina este in punctul

neutru.

Informati imediat
dealerul KUBOTA.

26.

Electrovalva cu
actionare fnainte

= O

>

(rosu)

Electrovalva de directie
fnainte nu functioneaza.

Masina nu se misca
fnainte si rdmane
stationara in pozitie

neutra.

Informati imediat
dealerul KUBOTA.

27.

Electrovalva de

marsarier

& 825

>

(rosu)

Electrovalva de mers

Tnapoi nu functioneaza.

Masina nu se misca
inapoi si ramane
imobilizata in punctul
neutru.

Informati imediat
dealerul KUBOTA.

28.

Comutator de
directie de translatie

= 0258

A

(rosu)

Este imposibil sa selectati
o directie. Masina
ramane in pozitie

neutra.

Informati imediat
dealerul KUBOTA.

R5535-8134-1
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Nr. Afi a Martor Problema/ M&surd provizorie Remediu
anomalie

29. Intrer{ipator de circuit Conectarea - Informati imediat
auxiliar gatit circuitului auxiliar inagtiv. dealerul KUBOTA.

= £25
I |
(rosu)

30. - - - - -

31. Electrovalva de retur Conectarea - Informati imediat
a circuitului circuitului auxiliar inagtiv. dealerul KUBOTA.
auxiliar SW

! (m! ] rosu
s M3 (rosu)

32. Electrovalva de Conectarea - Informati imediat
alimentare a circuitului auxiliar inagtiv. dealerul KUBOTA.
circuitului auxiliar SW

. rosu
c 032 (rosu)
33. Alimentare Nu este posibila - Informati imediat
electrica activarea circuitului dealerul KUBOTA.
auxiliar.
= M
= 033 | &

34. Erdare de sistem: Acest mesaj indicd Este posibila pornirea si Informati imediat
alimentare de 5V o defectiune la sistemul | miscarea masinii. Nu se dealerul KUBOTA.
a senzorilor cablului de alimentare poate efectua nicio lucrare

de 5V al senzorului. cu masina.
E: EBH (rosu) Functiile principale
nu sunt disponibile.

35. Pornjti motorul in caz de - - -
urgenta
gence

™ (GALBEN)
= 035

36. Comunicare CAN Tn Motorul functioneaza - Informati imediat
sistemul Common la ralanti si este dealerul KUBOTA.
Rail imposibil s3 misti

( ) masina.
=, s rosu
t‘ L1 tl !

37. Sistem de franare Fréana de ména nu este B Informati imediat
actionata. Masina este dealerul KUBOTA.
in punctul neutru.

A o e By |
= 037 (rosu)
162 R5535-8134-1
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(clipeste)
+

(clipeste)

porni regenerarea.

Puterea motorului
este limitata.

Nr. Afi a Martor Problema/anomalie Masura provizorie Remediu
9001 Re@enerare necesara ey Filtrul de particule diesel . Mariti turatia
=::“}J. trebuie regenerat, dar motorului pentru a
-
: - &l J turatia motorului este ncepe regenerarea sau
; 1 "
E- EJ'_ID i _ prea mica pentru a porniti regenerarea de
(clipeste)

pe loc.

9003 Re@enerare necesara

==

Filtrul de particule diesel
trebuie regenerat, dar
procesul de regenerare
nu porneste. Puterea
motorului este limitatd.

Informati imediat dealerul
KUBOTA.

9004 nl

ocuirea filtrului de
particule este
necesara

- E900

Filtrul de particule diesel
trebuie inlocuit.

Puterea motorului este
limitata.

Informati imediat dealerul
KUBOTA.

Sistem ¢le senzori de turatie

a motorului 9100

Acceleratia sau puterea

motorului pot fi

Informati imediat dealerul
KUBOTA.

= limitate.
- |
=9 100 ,
(clipeste)
9101 Sind de alimentare cu Acceleratia si puterea - Informati imediat dealerul
combustibil sau sistem motorului sunt limitate. KUBOTA.
de presiune a combustibilufui
Motorul se opreste.
- | 1 clipeste
=9 0 (clipeste)
9102 Supapa de reglare a Acceleratia si puterea N Informati imediat dealerul
aspiratiei circuitului de motorului sunt limitate. KUBOTA.
combustibil
A (clipeste)
E. E I
H il
9103 Defpctiune a sistemului i N Informati imediat dealerul
senzorului de KUBOTA.
temperatura a aerului de aimisie
\ 1™ clipeste
55 1D et

R5535-8134-1
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Nr. Afi a Martor Problema/anomalie Masura provizorie Remediu

Informati imediat dealerul
KUBOTA.

9105 Defectiune a sistemului

senzorului de
temperatura a combustibilului

E: E ID 5 (clipeste)

&

Acceleratia si puterea Informati imediat dealerul

Sistem dE injectie 9106
@ motorului sunt limitate. KUBOTA.
. |
E' E IDE ' Motorul se poate
(clipeste) opri.
9107 Defectiune a sistemului Puterea motorului . Informati imediat dealerul
senzorului de poate fi limitata. KUBOTA.
presiune al galeriei de admisie
: | s clipeste
=9 107 | e
9108 Terjsiune baterie Acceleratia si puterea - Informati imediat dealerul

motorului sunt limitate. KUBOTA.

&

ES OB

Motorul se poate

(clipeste) opri
Senzor de tensiune de retea Acceleratia si puterea - Informati imediat dealerul
9109 @ motorului sunt limitate. KUBOTA.
\ 1M
E' g IJ_JE Motorul se poate
(clipeste) opri
9110 Defectiune releu - - Informati imediat dealerul
principal @ KUBOTA.
E. E [ |
g ] )
(clipeste)
9112 Defectiune sistem senzor Puterea motorului ) Informati imediat dealerul
de depresie @ poate fi limitata. KUBOTA.
- 1 clipeste
t' 9 1 u_ (clipeste)
9113 Defectiune la sistemul Puterea motorului ) Informati imediat dealerul
supapei de retur al este limitata. KUBOTA.
gazelor de esapament
(clipeste)
| |
[y l:! | 13 ‘
9114 Avgrtisment: Temperatura lichidului Continuati sa utilizati masina | pacj afisajul apare din
Temperatura @ de ricire depaseste cu o sarcina redusa pana nou, informati imediat
lichidului de récire valoarea normala. cand temperatura dealerul KUBOTA.

) revine la normal.
(clipeste)

.

N}
[ _lll_=
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Nr. Afi a Martor Problema/anomalie Masura provizorie Remediu
9115 Avdrtizare supraincalzire Masina se Lasati masina la ralanti Curatati radiatorul si
motor. supraincdlzeste si pentru a se raci. verificati nivelul
trebuie lasatd sd se lichidului de racire,
) raceasca la ralanti. Nu opriti motorul, deoarece | completand daca
- (clipeste) o
E: 9 1 1‘5 + acest lucru ar putea face este necesar. Verificati
ca lichidul de racire sd fiarba. | daca sistemul hidraulic
prezinta scurgeri;
consultati dealerul
KUBOTA dacd este necesar.
(clipeste)
9117 Defectiune la sistemul - - Informati imediat dealerul
de preincalzire a KUBOTA.
aerului de admisie
(= "B s (clipeste)
| ‘3 L R |
9118 Defectiune la sistemul de Presiunea uleiului Opriti motorul imediat. Informati imediat dealerul
presiune a uleiului de de motor este prea mica. | Este posibil ca motorul sa KUBOTA.
motor aibi o defectiune.
: -y (clipeste)
= =i +
(lit.)
9119 Ergare de incircare a Acest mesaj indica Opriti motorul si verificati Daca afisajul apare din
sistemului o defectiune a sistemului | Cureaua trapezoidald. Daca | nou, informati imediat
defincarcare a bateriei. | cureaua trapezoidala dealerul KUBOTA.
[t O N 5 ixear
= j (clipeste) este n stare bund, lasati
+ motorul sa functioneze
pana cand afisajul se
(lit.)
9120 Avdrtisment: Apa in Acest mesaj indica Opriti motorul, verificati Daca afisajul apare din
filtrul de combustibil prezenta apei in filtrul filtrul de combustibil si aerisiti-| nou, informati imediat
de combustibil. I dealerul KUBOTA.
! | =t
=S 120
Controlef motor 9121 Acceleratia si puterea - Informati imediat dealerul
motorului pot fi KUBOTA.
. limitate. Motorul se poate
E: E IE’ 1 ) opri.
(clipeste)
9122 Efoare de comunicare Acceleratia si puterea - Informati imediat dealerul
a controlerului motorului pot fi limitate. KUBOTA.
motorului
: | (clipeste)
=S8 22
R5535-8134-1
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Nr. Afi a Martor Problemad/ Ma&surd provizorie Remediu

anomalie

9200 Defectiune la sistemul Puterea motorului ) Informati imediat
de masurare a @ poate fi limitata. dealerul KUBOTA.
masei de aer

: [l | i
= 9~200 (clipeste)

9203 Supapa de control al - - Informati imediat

admisiei aerului @ dealerul KUBOTA.
i L] i
= QA (clipeste)

9204 Defectiune a sistemului B - Informati imediat
senzor de presiune @ dealerul KUBOTA.
diferentiala

. ™ i
E, EEul—j (clipeste)

9205 Senzor de - - Informati imediat
temperatura a @ dealerul KUBOTA.
gazelor de
esapament (intrare (clipeste)
catalizator oxidant) ’

\ ™
=9205

9206 Senzor de - - Informati imediat
temperatura a @ dealerul KUBOTA.
gazelor de
esapament (iesire (clipeste)
catalizator oxidant) ’

. i
=920k

9207 Senzor de - - Informati imediat
temperatura a @ dealerul KUBOTA.
gazelor de
esapament (iesire (clipeste)
filtru de particule) ’

: i
=920

9208 Defectiune simultana la - - Informati imediat
toti senzorii de @ dealerul KUBOTA.
temperatura a gazelor
de esapament (clipeste)

! L
mp=T= 1=}

166
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Nr. Afi a Martor Problema/anomalie Masura provizorie Remediu

9211 Lipka plauzibilitatii Acceleratia si puterea N Informati imediat dealerul
raspunsului @ motorului sunt limitate. KUBOTA.
catalizatorului de
o-X|dare (clipeste)

; 1
=92 1

9212 Regenerarea filtrului de ) . Informati imediat dealerul
particule este @ KUBOTA.
intrerupta

2 (clipeste)
=92 18

9213 Defectiune la regenerarea ) ) Informati imediat dealerul
filtrului de particule @ KUBOTA.
(temperatura lichidului
de“rauvre este prea (clipeste)
scazutad)

' 1
=82 13

9214 Cidul de regenerare a Puterea motorului ) Informati imediat dealerul
filtrului de particule @ este limitata. KUBOTA.
este prea frecvent

. (clipeste)
' 1
=82 14

9300 Sistkm de alimentare cu Acceleratia si puterea N Verificati nivelul
combustibil al motorului @ motorului sunt limitate. combustibilului si filtrul
(presiune/scurgere in de combustibil. Daca
rampa) (clipeste) afisajul continua sa

b = - apara, informati imediat
= 93 Du dealerul KUBOTA.

9301 Sistkm de alimentare cu Acceleratia si puterea - Verificati nivelul
combustibil al motorului @ motorului sunt limitate. combustibilului si filtrul
(presiunea din rampa) de combustibil. Daca

E' 93 - (clipeste) afisajul continua sa
: lal A apara, informati imediat
dealerul KUBOTA.

9302 Sistefn de alimentare cu Acceleratia si puterea N Verificati nivelul
combustibil al motorului (scurgere) motorului sunt limitate. combustibilului si filtrul

' de combustibil. Daca
=S3a02 sajul cont
! (] . afisajul continua sa
(clipeste)
apara, informati imediat
dealerul KUBOTA.

R5535-8134-1
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Nr. Afi a Martor Problema/anomalie Masura provizorie Remediu

9303 Sistem de alimentare Acceleratia si puterea N Verificati nivelul
cu combustibil al motorului sunt limitate. combustibilului si filtrul
motorului (supapa de de combustibil. Daca
control al aspiratiei) (clipeste) afisajul continua sa apara,

) ’ informati imediat dealerul
. ’
[, E 3 D 3 KUBOTA.

9304 Sistem de alimentare cu Acceleratia si puterea N Verificati nivelul
combustibil al motorului sunt limitate. combustibilului si filtrul
motorului (pompa de de combustibil. Daca
combustibil) (clipeste) afisajul continua sa apara,

’ ’ informati imediat dealerul
. ’
[, E 3 Dl-i KUBOTA.

9305 Sistem de admisie a aerului Acceleratia si puterea ) Verificati
motorului (admisie de motorului sunt limitate. furtunurile de admisie
aer redus3) a aerului si filtrul de aer.

(clipeste) Daca afisajul apare in

continuare, informati
imediat dealerul

KUBOTA.

9306 Sis

em de admisie a aerului
motorului (presiune

de admisie prea mica)

©930E

®

(clipeste)

Acceleratia si puterea

motorului sunt limitate.

Verificati

furtunurile de admisie
a aerului si filtrul de aer.
Dacd afisajul apare in
continuare, informati
imediat dealerul
KUBOTA.

9307 Te

hperatura gazelor de
esapament ale
motorului (intrarea

®

Motorul se opreste.

Verificati nivelul
combustibilului si filtrul
de combustibil.

oxidare) este incorecta

©9208

catalizatorului de ) Verificati
(clipeste)
oxidare) este incorecta furtunurile de admisie
a aeruluisi filtrul de aer.
’ E 93'_"-.] Daca afisajul apare in
: Il continuare, informati
imediat dealerul
KUBOTA.

9308 Temperatura gazelor de Motorul se opreste. . Verificati nivelul
esapament ale combustibilului si filtrul
motorului (iesirea de combustibil.
catalizatorului de . Verificati

(clipeste)

furtunurile de admisie

a aerului si filtrul de aer.
Dacd afisajul apare in
continuare, informati
imediat dealerul
KUBOTA.

o N

R5535-8134-1
03/2020



Machine Translated by Google

Detectarea defectelor

KKiyhnta

Nr.

Afi a

Martor

Problema/anomalie

Masura provizorie

Remediu

9309 Temperatura gazelor

de esapament
ale motorului

(iesirea filtrului
de particule) este incq

- £49309

®

(clipeste)
recta

Motorul se opreste.

Verificati nivelul
combustibilului si filtrul
de combustibil.
Verificati

furtunurile de admisie

a aerului si filtrul de aer.
Daca afisajul apare in
continuare, informati
imediat dealerul
KUBOTA.

9310 Mdtorul de pornire nu se

roteste

- £93 0

1

(clipeste)

Demarorul nu se

roteste din cauza unei
alte defectiuni. Motorul

nu porneste.

Nu te obosi de asta.

Informati imediat dealerul
KUBOTA.

9320 Defectiune a unitatii

de control

filtru de particule (clipire

P ot R | '
b el

rapida)

Restaurati unitatea de control

al filtrului de particule.

Informati imediat dealerul
KUBOTA.

9321 Defectiune a unitatii

de control

NOX

=332 |

<1 &

(clipire rapida)

Restaurati unitatea de control

NOX.

Informati imediat dealerul
KUBOTA.

9400 Altg defecte

ES4O0

&1

(clipeste)

Acceleratia si puterea

motorului pot fi

limitate. Motorul se
poate opri.

Informati imediat dealerul
KUBOTA.

R5535-8134-1
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INTERVIU

Capitolul Intretinere descrie toate lucrarile de intretinere si intretinere care trebuie efectuate asupra masinii.

intretinerea atent3 asigura fiabilitatea masinii sifi creste durata de viata.

Nerespectarea termenelor limita pentru lucrdrile de intretinere va duce la anularea garantiei si va exonera KUBOTA de orice raspundere.
Pentru reparatii, utilizati numai piese de schimb specificate de producator. Utilizarea pieselor neautorizate prezinta un risc ridicat de accidente

din cauza calitatii slabe sau a utilizarii unor componente incompatibile. Oricine utilizeaza piese de schimb neautorizate fsi asuma intreaga
responsabilitate pentru orice accidente sau daune rezultate.

Motorul masinii este echipat cu un sistem de curatare a gazelor de esapament. Motorul trebuie operat, utilizat si intretinut conform descrierii de
mai jos pentru a mentine performanta emisiilor.

Folositi combustibilul recomandat Th manualul de utilizare.
Folositi uleiul de motor recomandat Th manualul de utilizare.
Efectuati intretinerea motorului conform intervalelor recomandate in manualul de utilizare.

inlocuiti piesele motorului conform intervalelor recomandate in manualul de utilizare.

Instructiuni de siguranta pentru intretinere

Personalul care lucreaza la sau cu masina trebuie sa poarte echipament individual de protectie (EIP). Operatorul masinii trebuie sa
furnizeze, de exemplu, imbracaminte de lucru, incaltaminte de siguranta, casti de protectie, ochelari de protectie, protectie auditiva si
respiratoare de dimensiuni adecvate, iar personalul este obligat sa utilizeze acest echipament ori de cate ori este necesar. Antreprenorul
este principalul responsabil pentru EIP. Acest echipament este specificat Tn reglementdrile de prevenire a accidentelor, in functie de tipul
de lucrare efectuata.

Efectuati lucrdrile de intretinere, curdtare si service numai atunci cand masina nu este in functiune (pagina 129).

in timpul lucrarilor de intretinere, bratul de ridicare trebuie si fie intotdeauna coborat. Echipamentul trebuie s3 se sprijine pe sol. Dac
lucrarile de intretinere trebuie efectuate cu bratul de ridicare Tn pozitie ridicata, bratul de ridicare trebuie sustinut de un suport (pagina 27).

Blocati articulatia cu incuietoarea cadrului de directie (pagina 28).
Daca se constata o deteriorare in timpul lucrdrilor de intretinere si reparatii, masina nu trebuie repusa in functiune pana cand deteriorarea
nu a fost reparata. Lucrarile de reparatii trebuie efectuate exclusiv de catre personal cu calificarea necesara.

in timpul executarii lucrarilor de intretinere si service, stabilitatea masinii trebuie garantata in permanenta.

in timpul lucrarilor la sistemul de alimentare cu combustibil, fumatul si apropierea de o flacdra deschisa sau de orice alt3 sursa potentiala
de aprindere sunt interzise. Marcati zona periculoasa cu indicatoare. Pastrati un stingator de incendiu la indemana n zona periculoasa.

Eliminati si eliminati toate reziduurile de lubrifianti, combustibili si alte substante in conformitate cu reglementdrile actuale privind protectia

mediului.
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Produsele care trebuie utilizate pentru Intretinere si service sunt enumerate in sectiunea Combustibil, uleiuri si
alte consumabile (pagina 182).

Opriti sistemul electric Thainte de a efectua orice lucrare la acesta. Aceste lucrdri pot fi efectuate numai de catre
personal cu pregatire electrotehnica.

Pentru lucrari care trebuie efectuate la o Tnaltime inaccesibila cu picioarele pe sol, o scara sau o
schele.

Elementele de control pot fi actionate numai dupa ce operatorul si-a ocupat locul pe
scaun.

Calificarile personalului de intretinere

Operatorul este autorizat doar sa efectueze lucrari de curatare, intretinere si reparatii la
ma ina.

Lucrarile de Intretinere sunt responsabilitatea exclusiva a personalului cu instruirea necesara.

Lucrari de restaurare a masinilor

Reparatiile necesare la masina trebuie efectuate numai de catre personal cu instruirea necesara.

Reparatii care afecteaza elementele portante, de exemplu lucrari de sudura la componentele sasiului,
trebuie verificat de un expert.

Dupa reparatii, masina poate fi repusa in functiune numai dupa o inspectie care confirma functionarea sa perfecta. in timpul acestei

inspectii, trebuie verificate componentele reparate si dispozitivele de siguranta.
la un anumit examen.
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Intervale de intretinere

Afiseaza intervalele de intretinere

Cand se atinge un interval de intretinere, se aprinde indicatorul de intretinere (1).

Este posibil sd continuati sa utilizati masina, dar
intretinerea trebuie efectuata cat mai curand posibil. Adresati-va distribuitorului

KUBOTA.

Daca unitatea de afisare a intervalului de intretinere este inlocuita din cauza unei
probleme, contorul se reseteaza la ,,0". Contactati distribuitorul KUBOTA.

Urmatoarele intervale de intretinere expirate apar pe ecran:

Total ore de functionare inregistrate de contorul de ore *

Nr. Punct de intretinere

12 Hiltru de particule diesel - Curatare

50 100 250 500 600 750 1000 Periodicitat
1.|Filtru de ulei de motor - inlocuire 500 de ore
2. Ulei de motor - inlocuire 500 de ore
3 Filtru de combustibil - inlocuire 500 de ore
4 giltru de retur - Inlocuire 500 de ore
5 Ulei hidraulic - inlocuire 6 Element filtrant - 1000 ore
inlocuire 1000 ore
7 Filtru de aspiratie - Inlocuire 1000 ore
8 Filtru circuit pilot - Inlocuire 1000 ore
9 Ulei punte fata/spate - Scurgere 1000 ore

6000 ore

Lucrdrile de Intretinere indicate trebuie efectuate dupa numarul specificat de ore de functionare.

indicat, de la prima punere in functiune a masinii.
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Planul de intretinere care trebuie efectuat de catre operator

Afisarea orelor de functionare* Inter-
. vaile
Puncte de control opergtionale incioal Pagina
50 100 150200 250 300 350 400 450 500 principat-
nanta
n fiecar
Inspectie vizuala Controla ) ecare 72
zi
n fiecare
Supapa de praf Curatenie i 73
n fiecare
Indicator de praf Controla i 73
- . Lo n fiecar
Verificarea nivelului uleiului de motor ) ecare 74
zi
i ichi i 3ci n fiecar
Nivelul lichidului de racire Controla . ecare 74
zi
Radiator de racire si racitor de AL
? in fiecar
ulei Controla ) ecare 75
zi
L in fiecare
Curea trapezoidala Controla i 75
i n fiecare
Sistem de evacuare, etansare Controla ) 75
zi
n fiecare
Ulei hidraulic Controla i 76
. in fiecare
Separator de apa Epurare i 77
» o in fiecare
Puncte de lubrifiere Lubrifiere i 78
. o n fiecare
Nivelul de combustibil Controla ) 80
zi
Nivelul lichidului de spalare a Controla in fiecare 80
parbrizului (versiunea cu cabina) zi
n fiecare
Frana de parcare Controla ) 81
zi
A x - n fiecare
Frana de serviciu Controla ) 81
zi
n fiecare
Echipamente electrice Controla i 81
n fiecare
Presiunea in anvelope Controla i 81
Apa n rezervorul de combustibil
Scurgere 50 de ore 190
Baterie Controla 50.de ore 190
Controla 200 de ore 194
Filtru de aer interior 1.
Curétenie 200 de ore 194
Controla 200 de ore 195
Elementul filtrului de aer 1.)
Curétenie 200 de ore 195
Furtunuri si cleme pentru Controla 200 de ore 196
sistemul de racire
Conductele de combustibil si Controla o0 de ore 196
furtunurile de admisie a aerului
Condensator de aer .
conditionat Curater“e 200 de ore 197
Piulite de roata Strangerea 250 de ore 188
Tevi si furtunuri de aer Controla data 197
conditionat pe an

74— Y
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Lucrarile de intretinere indicate trebuie efectuate dupa numarul specificat de ore de functionare.
indicat, de la prima punere n functiune a masinii.

1.) Intr-un mediu cu mult praf, filtrul de aer si filtrul de admisie a aerului proaspat trebuie curatate sau inlocuite mai frecvent.

sesseriet N _— 7
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Afisarea orelor de functionare Inter-
. vaile
Puncte de control opergtionale o Pagina
550 600 650/ 700 750 800 B50 90P 950 1000 principal-
nanta
n fiecare
Inspectie vizuala Controla . 72
zi
. o in fiecare
Supapé de praf Curatenie i 73
) n fiecare
Indicator de praf Controla i 73
e . Lo n fiecare
Verificarea nivelului uleiului de motor ) 74
zi
i ichi i 5Ci n fiecare
Nivelul lichidului de racire Controla . 74
zi
Radiator de rdcire si racitor de A g
? in fiecare
ulei Controla . 75
zZi
. n fiecare
Curea trapezoidald Controla 4 75
Sistem de evacuare, etansare Controla in fiecare 75
zi
o . n fiecare
Ulei hidraulic Controla N 76
. n fiecare
Separator de apa Epurare Ji 77
o . L . L n fiecare
Verificarea nivelului lichidului dg frana i 77
. . n fiecare
Puncte de lubrifiere Lubrifiere 4 78
Nivelul de combustibil Controla " flecare 80
zZi
Nivelul lichidului de splare a Controla in fiecare 30
parbrizului (versiunea cu cabina) zi
Frana de parcare Controla n flecare 81
zZi
Frana de serviciu Controla " flecare 81
zZi
. . n fiecare
Echipamente electrice Controla 4 31
. . n fiecare
Presiunea in anvelope Controla 4 31
Apa n rezervorul de combustibil
Scurgere 50 de ore 190
Baterie Controla 50 de ore 190
Controla 200 de ore 194
Filtru de aer interior 1)
Curatenie 200 de ore 194
Controla 200 de ore 195
Elementul filtrului de aer 1.)
Curatenie 200 de ore 195
Furtunuri si cleme pentru Controla 200 de ore 196
sistemul de racire
Conductele d bustibil si
onductele de combustibll s Controla 200 de ore 196
furtunurile de admisie a aerului
Condensator de aer . . 197
conditionat Curatenie 200deore
Piulite de roata Strangerea 250 de ore 188
Tevi si furtunuri de aer Controla data 197
conditionat pe an
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1.) Intr-un mediu cu mult praf, filtrul de aer si filtrul de admisie a aerului proaspat trebuie curatate sau inlocuite mai frecvent.
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Planul de intretinere trebuie efectuat de catre personal calificat

@ Efectuati ,Operatiunile necesare nainte de utilizarea zilnica” in timpul fiecarei sesiuni de intretinere

(pagina 72).
Lucrari de Afisarea orelor de functionare* Intervale de

S . H H N t t P

Intretinere Operagiun 50 100 150 200 250 B00 350{400 450 500 " rr:r:::re Pagina
Curea trapezoidala Setare 250 de ore 198
Verificarea uleiului pe puntea fata/spate 250 de ore 199
Filtru separator de apa inlocui 250 de ore 200
Surubul placii superiqare de pe Controla 500 de ore 202
surubul basculantului
inlocuirea uleiului de motor si a filtrulyi de ulei 500 de ore 202
Filtru de combustibil inlocui 500 de ore 204
Filtru de retur inlocui 500 de ore 205
inlocuirea uleiului pe puntea fatd/spate 1000 ore 206
Ulei hidraulic si filtru de aspiratie fnlocui 1000 ore 209
Filtru de aer interior 1.) Inlocuiti 1000 ore 213
Filtru de aer 1.) Inlocuiti 1000 ore 214
Inlocuiti filtrul circuitului pilot 1000 ore 215
inlocuirea filtrului separatorului de ulei 1500 ore 216

Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA.

Radiator de reglare a gazelor de Controla 1500 ore -

esapament

Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA.

Injectie de combustibil - Controla 1500 ore -

presiune de injectie

. Vd rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA.
Alternator si demaror Controla 2000 de ore -

Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA.

Pompa de injectie Controla 3000 ore -
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA.
Reglarea gazelor de esapament Controla 9 ¢ 3000 ore -
V& rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. -
Turbocompresor Controla 3000 ore
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. -
Filtrul de particule diesel 3.) Curatare 6000 ore
Inspectia tehnica de siguranta Controla o data pe 223
2) un
Vd rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe .
Sistem de control al motorului si al sistemului electric un
Senzp!' de_ presiunein gaI:ena de V& rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe
admisie si contor de masa de aer Controla -
un
i fi i i Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. 5
Starea carcasei filtrului de particule Controla 9 5 o data pe -
un
Senzor de presiune diferentiala Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe -
pentru filtrul de particule si Controla un
etansarea tevilor
Senzor de temperatura a gazelor Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe -
de esapament pentru filtrul de Controla un
particule
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Lucriri de Afisarea orelor de functionare* Intervale
N ; Operatiuni principal- Pagina
Intreginere 50 10D 150 200 250 300 350 400 450 500 nant
Reglarea gazelor de esapament si Va rugdm sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe .
etansarea sistemului de conducte Controla un
Furtunuri si cleme pentru sistemul R . Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele -
de racire Inlocui ani
Conductele de combustibil si . Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele ~
) . ) Inlocui )
furtunurile de admisie a aerului ani
Purjare aer senzor si furtun . Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele n
’ Inlocui :
ani
Senzor de presiune diferentiala . Va rugdm sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele N
pentru filtrul de particule si conducte | Inlocui ani
(fata si spate)
Conducta de admisie catre N . ) L
. Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele -
debitmetrul de aer Inlocui ani
Senzor de presiune de admisie R Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele -
) ) ! Inlocui )
furtunuri de cauciuc ani
Furtunuri de racire, reglare gaze de . V& rugdm sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele N
esapament Inlocui .
7 ani
Tevi si furtunuri de aer . . Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele n
conditionat Inlocui ani
R ambele
Inlocuiti lichidul de racire ani 217
R V& rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. la fiecare 6 ~
Furtunuri hidraulice Inlocui ani
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. Reparati daca
Continut de agent frigorific Controla este 218
necesar

Lucrdrile de intretinere indicate trebuie efectuate dupa numarul specificat de ore de functionare.
indicat, de la prima punere n functiune a masinii.

1.) Intr-un mediu cu mult praf, filtrul de aer si filtrul de admisie a aerului proaspat trebuie curatate sau inlocuite mai frecvent.
2.) Cel putin o data pe an.

3.) Masina este echipata cu un sistem de avertizare pentru curatarea filtrului de particule diesel. Filtrul de particule-
Cilindrii motorinei trebuie curatati daca este dat un avertisment sau la fiecare 6.000 de ore de functionare.

st N _— 7
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Interviu
Lucriri de Afisarea orelor de functionare Intervale
N . . . incipal- o
intretinere Operatiuni principa Pagina
’ 550 600 650 700 750(800 850 900 950 100( nants
Curea trapezoidala Setare 250 de ore 198
Verificarea uleiului pe puntea fata/spate 250 de ore 199
Filtru separator de apa tnlocui 250 de ore 200
Surubul placii superioare de pe Controla 500 de ore 202
surubul basculantului
inlocuirea uleiului de motor si a filtrulyi de ulei 500 de ore 202
Filtru de combustibil Tnlocui 500 de ore 204
Filtru de retur Tnlocui 500 de ore 205
fnlocuirea uleiului pe puntea fata/spate 1000 ore 206
Ulei hidraulic si filtru de aspiratie fnlocui 1000 ore 209
Filtru de aer interior 1.) Thlocuiti 1000 ore 213
Filtru de aer 1.) Inlocuiti 1000 ore 214
Inlocuiti filtrul circuitului pilot 1000 ore 215
inlocuirea filtrului separatorului de ulgi 1500 ore 216
i Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA.
Radiator de reglare a gazelor de Controla 9 ' 1500 ore -
esapament
iecti ibil - Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA.
Injectie de combustibil Controla 9 ¢ 1500 ore -
presiune de injectie
. Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. N
Alternator si demaror Controla 2000 de ore
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. -
Pompa de injectie Controla 3000 ore
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA.
Reglarea gazelor de esapament Controla 9 ¢ 3000 ore -
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. N
Turbocompresor Controla 3000 ore
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. -
Filtrul de particule diesel 3.) Curatare 6000 ore
Inspectia tehnica de siguranta Controla o data pe 223
2) un
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe -
Sistem de control al motorului si al sistemului electric un
Senzor de presiune in galeria de < X ex : Ao
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. 3
admisie si contor de masa de aer Controla 9 ’ ° datauze -
Starea carcasei filtrului la Controla Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe .
ticurile un
Senzor de presiune diferentiala Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe .
pentru filtrul de particule si Controla un
etansarea tevilor
Senzor de temperatura a gazelor Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe N
de esapament pentru filtrul de Controla un
particule
Reglarea gazelor de esapament i Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. o data pe N
etansarea sistemului de conducte Controla un
Furtunuri si cleme pentru sistemul R ) Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele -
de racire Inlocui ani

180
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Lucriri de Afisarea orelor de functionare Intervale
N ; Operatiuni principal- Pagina
intretinere 550 600 650 700 750 *zoo 8501900 95D 1000 nant3
Conductele de combustibil si . Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele -
Inlocui :
furtunurile de admisie a aerului ani
Purjare aer senzor si furtun . Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele n
’ Inlocui ;
ani
senzor de presiune diferentiala . Vd rugdm sd consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele .
pentru filtrul de particule si conducte | Inlocui ani
(fata si spate)
Conducta de admisie catre . . . L
. Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele n
debitmetrul de aer Inlocui ani
Senzor de presiune de admisie, . Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele n
) . Inlocui .
furtunuri de cauciuc ani
Furtunuri de racire, reglare gaze de . V& rugdm sd consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele a
esapament Inlocui .
7 ani
i si i V& rugdm sd consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. ambele
Tevi si furtunuri de aer N ) 9 ! -
conditionat Inlocui ani
R ambele
Inlocuiti lichidul de racire ani 217
R Va rugam si consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. la fiecare 6 ~
Furtunuri hidraulice Inlocui ani
Va rugam sa consultati dealerul/revanzatorul KUBOTA. Reparati daca
Continut de agent frigorific Controla este 218
necesar

1.) Intr-un mediu cu mult praf, filtrul de aer si filtrul de admisie a aerului proaspat trebuie curatate sau inlocuite mai frecvent.

2.) Cel putin o data pe an.
3.) Masina este echipata cu un sistem de avertizare pentru curatarea filtrului de particule diesel. Filtrul de particule-
Cilindrii motorinei trebuie curatati daca este dat un avertisment sau la fiecare 6.000 de ore de functionare.

st N _—
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Interviu
Combustibil, uleiuri si alte consumabile
Recomandari Umplere din fabrica
Nivelul de Observat
Temperatura Viscozitate Marca Tip
exterioara calitate
Iarna sau la
SAE 10W
temperaturi scazute SAE 20W
8T 760
. Vara sau la SAE 30 API CJ-4 Q
Ulei de motor ROWE API CJ-4
temperaturi SAE 40 API CK-4 SAE 10W-30
ambientale ridicate SAE 50
SAE 10W-
Toate vremurile 30
Folositi intotdeauna apa distilata
pentru a adauga antigel.
Consultati recomandarile
Lichid de SAEJ1034 Inala tehnologie producét'orului pentru capac-
. MB 325.0 ROWE Antigel
racire . . .
) ASTM D3306 AN G48 Ghid pentru lichidul de racire
men )
ASTM D4985 (:37°0) pentru a determina raportul
corect de
amestec; Nu amestecati cu alti
agenti de racire.
NLGL2 DIN 51825 Macin Mobilux
- n
KP2K-30 asind EP2
Grasime Utilizare in timpul anilor '50
Anticonvulsivant
NLGI-1 Weicon i i
Standard primele ore de service la punctele
de lubrifiere.
Iarna sau la
SAE 5W
temperaturi scazute SAE 10W
Inals tehnalogle Uleiul de motor este utilizat
Ulei hidraulic Vara sau la SAE 30 Formula GT
ROWE in circuitul hidraulic al incarcatoruly
temperaturi SAE 40 API-CF p I
ambientale ridicate SAE 50 SAE 10W-40 rontal.
SAE 10W-
Toate vremurile 40
TRANS- N . o )
sapen MISIUNE | e st st
ei pentru a
. Toate vremurile sow APLGL-4 TOTAL THAL TOTAL DYNATRANS FR
grenaje API GL-4 sau .
80w
nalta tehnologie Uleiul hidraulic este utilizat Tn
Lichid de frana VG22 ROWE HLP22 sistemul de franare al incarcatorulu
VG22 frontal.
Combustibilul folosit pentru
realimentarea din fabrica nu
este motorind de iarnd.
Combustibil* EN 590 Pentru a pregati masina pentru
iarna, umpleti rezervorul de
combustibil cu motorina de iarna si
lasati motorul sa functioneze.
cateva minute.
HFC134a
Agent frigorific R134a HFC134a

Se utilizeaza numai combustibil cu un continut de sulf care nu depdseste 10 mg/kg (20 mg/kg la momentul distributiei finale), o cifra
cetanica minima de 45 si un continut maxim de FAME de 7% v/v.
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Acces liber la punctele de intretinere

Deschiderea/inchiderea capotei motorului

Introduceti cheia in incuietoarea (2) a capotei motorului (1), rotiti-o in sensul acelor

de ceasornic si impingeti incuietoarea.

Ridicati complet capota motorului (A) pana cand se fixeaza in pozitie cu un clic.

Asigurati-va ca zavorul (4) se fixeaza corect pe arcul cu gaz (3). O
trantire brusca a hotei, de exemplu din cauza vantului sau a unei alte
persoane, poate provoca vatamari corporale grave.

Pentru a inchide capota motorului, detasati zavorul (4) de la arcul cu gaz (3) si

coborati usor capota (B).

nchideti capota motorului si apasati-o pe incuietoare.

Rotiti cheia Tn sens invers acelor de ceasornic pentru a bloca capota motorului.

Scoateti cheia.

@ Asigurati-va ca capota motorului este inchisa corect.
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Deschiderea/inchiderea capacului lateral drept

Introduceti cheia in Tncuietoarea (2) a capacului lateral (1) si rotiti-o cu 90° in

sensul acelor de ceasornic pentru a o deschide. 1
A Inchidere
B Deschis

de exemplu din cauza vantului sau a unei alte persoane, poate provoca

Inclinati capacul lateral complet in sus si atasati opritorul (1).
Asigurati-va ca zavorul este blocat corect. O trantire brusca a capotei, w/
T

vatamari grave.

Pentru a inchide, indepartati opritorul de nchidere (2) si coborati usor capacul

lateral.

Rotiti cheia Tn sens invers acelor de ceasornic pentru a bloca capacul lateral.

Scoateti cheia.

@ Asigurati-va ca capacul lateral este blocat corespunzator.

Deschiderea/inchiderea capacului lateral stang

Introduceti cheia in Tncuietoarea (2) a capacului lateral (1) si rotiti-o cu 90° in
sensul acelor de ceasornic pentru a o deschide.

A Inchidere
B  Deschis

—
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inclinati capacul lateral complet in sus si atasati opritorul (1).

Asigurati-va ca zavorul este blocat corect. O trantire brusca a capotei,
de exemplu din cauza vantului sau a unei alte persoane, poate provoca
vatamadri grave.

Pentru a inchide, indepartati opritorul de inchidere (2) si coborati usor capacul
lateral.

Rotiti cheia Tn sens invers acelor de ceasornic pentru a bloca capacul lateral.

Scoateti cheia.
@ Asigurati-va ca capacul lateral este blocat corespunzator.

Deschiderea/inchiderea panoului de podea

Scoateti covorasul (1).

Pericol de accidentare dacd masina este utilizata fara placa de podea!

Operatorul fsi poate bloca picioarele in deschizatura si nu poate ajunge
la pedala sau poate cadea n timp ce coboard de pe masina.

Desurubati suruburile (1) si scoateti placa de podea (2).
Pentru a inchide, instalati si Tnsurubati bine panoul de podea.

inlocuiti covorasul.
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Ridicarea masinii

Pericol de moarte din cauza rasturnarii masinii!
Nerespectarea urmatoarelor instructiuni de ridicare poate duce la rasturnarea masinii si la strivirea persoanelor.

Preparare:
Rulati masina pe o suprafata plana si stabila.

Aliniati cadrul fata si cel spate.

Coborati bratul de ridicare si echipamentul.

Opriti motorul si scoateti cheia.
Depresurizati circuitul hidraulic.
Montati blocatorul cadrului de directie (pagina 28).

Pregatiti suporti omologati pentru greutatea masinii.

Ridicare:

Pericol de moarte la lucrul sub masina ridicata.
Pentru siguranta dumneavoastra, nu utilizati suporturi hidraulice. Acestea pot coborf din cauza unei pierderi de presiune, pot
cadea sau pot fi coborate accidental.

- Nu lucrati niciodata sub o masina ridicata.

- Nu utilizati suporturi hidraulice.

Verificati daca suporturile sunt omologate pentru greutatea masinii.

Ridicati masina.
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Roti si anvelope

Presiunea in anvelope

Pericol de rasturnare daca presiunea in anvelope este incorecta!
Anvelopele umflate corect ajutd la asigurarea stabilitatii masinii. Daca presiunea
Daca anvelopele nu sunt conforme cu specificatiile din acest manual de utilizare, masina se poate defecta.
a cadea peste.
- Urmati tabelul cu presiunea in anvelope (pagina 187).
- Verificati presiunea in anvelope in fiecare zi inainte de a porni motorul.

Pericol de moarte in cazul utilizarii necorespunzatoare a anvelopelor!
Presiunea de umflare n anvelope nu trebuie sd depaseasca valoarea indicata. Explozia anvelopei
Presiunea excesiva poate duce la rani grave.

- Nu umflati excesiv anvelopele, respectati tabelele de presiune (pagina 187).
- Daca presiunea in anvelope este prea mare, eliberati putin aer.
- Verificati presiunea in anvelope in mod regulat.

Pentru a umfla o anvelopd, roata trebuie fixata pe masina sau pe
0 masind de montat anvelope.

O presiune prea mica sau prea mare limiteaza durata de viata a
anvelopa si genereaza o pierdere de stabilitate a masinii.

1. Prea scazut 1 2 3
2. Corect 3.

Prea sus
4, Drumul

1. La o presiune prea mica, suprafata de rulare a anvelopei

Suprafata drumului este prea latd. Presiunea insuficientd duce la
lasarea anvelopelor si uzura crescuta.
2. Cu o presiune corectd, suprafata de rulare a anvelopei

pe carosabil este optim.

3.1n cazul unei presiuni excesive, suprafata de rulare a
Presiunea in anvelope pe sosea este insuficienta. Presiunea excesiva reduce
aderenta si poate provoca derapaj, ceea ce reduce puterea de tractiune a
masinii.

Diagrama presiunii in anvelope

Bun [bar] Furca pentru paleti [bara]
Dimensiunea anvelopei R R

Inainte spate Inainte spate

12,5-18 2,5 2,0 3,0 2,0
12,5-20 2,5 2,0 3,0 2,0
365/70 R18 3,5 3,0 3,75 3,0
405/70 R18 3,5 3,0 3,5 2,5
340/80 R18 3,0 2,5 3,5 2,5
400/70 R20 3,0 2,5 3,0 2,5
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Schimbarea rotilor

Pericol de moarte daca roata este schimbata incorect!
Masina trebuie asezatd pe o suprafaté plana si stabila si nu trebuie sa se poata rasturna. in caz contrar, exista risc de deces daci

masina se rostogoleste sau se rastoarna.
- Inainte de a schimba o roaté, parcati masina n siguranta si sprijiniti-o.

Rotile sunt foarte grele; pericol de accidentare!
Rotile masinii sunt foarte grele si pot provoca raniri daca cad. Se recomanda o unealtd speciald de ridicare pentru schimbarea

rotilor.
- Contactati dealerul KUBOTA.

Demontarea rotilor

Pregatiti o unealta pentru ridicarea rotilor.

inainte de a ridica masina, slabiti toate piulitele de pe roata care urmeaz s fie schimbat& cu o tur.
Ridicarea masinii (pagina 186).

Asezati unealta de ridicare sub roata.

Desurubati piulitele rotii si scoateti roata din butuc.

Ansamblu roti

Se recomanda indepartarea oricarei murdarii si rugini de pe butuc si janta. Pentru a preveni coroziunea cauzata de contactul dintre
janta si butuc, aplicati un strat subtire de pastad de cupru sau nichel pe suprafetele de contact.

Foloseste unealta de ridicare pentru a aseza roata pe butuc.

Verificati daca directia de rulare a anvelopei este orientata spre partea din fatd a
masinii.

Asezati roata pe butuc astfel incat gdurile din janta sa coincida cu stifturile de
fixare.

Impingeti roata complet pe butuc, insurubati piulitele si strangeti usor.

Indepartati suporturile si coborati masina.

Strangeti bine piulitele rotilor in ordinea de la 1 la 8.

Cuplu de strangere: 490 Nm
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Schimbarea anvelopelor

Anvelopele all-terrain sunt utilizate pentru a oferi o tractiune ridicata si o capacitate
de incarcare ridicatd pe teren moale. Verificati directia de rotatie la montarea
anvelopelor. Montarea anvelopelor trebuie efectuata de catre personal calificat.
Contactati dealerul KUBOTA.

1. Corect
2. Incorect

3. Traducerea Thainte

Lanturi antiderapante

n%) Doar rotile de 20" pot fi echipate cu lanturi antiderapante.

st N _—
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Lucrarile de intretinere efectuate de operator

Pentru a asigura o intretinere corespunzatoare si a mentine masina in perfectd stare de functionare, toate lucrdrile de intretinere necesare trebuie
efectuate n conformitate cu instructiunile.

La fiecare 50 de ore de serviciu

Apa in rezervorul de combustibil - Goliti-|

Robinetul de combustibil se afla sub rezervorul de combustibil, in partea dreaptd a
masinii.

Asezati un recipient cu o capacitate minima de 50 de litri sub robinetul de
combustibil.

Slabiti surubul de scurgere (1) si evacuati apa.
Strangeti surubul de scurgere.

‘ Aruncati lichidul colectat in recipientul de recuperare in conformitate
) cu reglementarile actuale de protectie a mediului.
\ .,,
L3

Intretinerea bateriei

Daca nu se respecta urmadtoarele instructiuni, bateria se poate deteriora sau chiar poate exploda.
intretinerea regulatd poate prelungi semnificativ durata de viata a bateriei.

- Nu Tncarcati si nu utilizati niciodata bateria cand nivelul electrolitului este sub
al marcii de nivel minim.

Baterie - Control

Deschideti capacul lateral stang (2) (pagina 184).

Atentie la curatarea bornei pozitive -- pericol de scurtcircuit!

- Nu folositi unelte metalice.

>

Verificati nivelul de incarcare al bateriei prin intermediul indicatorului de incarcare
(2), in conformitate cu instructiunile de utilizare ale producatorului.

Este interzisa deschiderea asa-numitelor baterii ,fara intretinere”.

>

Asigurati-va ca bateria (1) este fixata in siguranta, strangeti-o daca este necesar.

Verificati curatenia bornelor bateriei, curatati-le daca este necesar si ungeti-le cu
vaselind speciald pentru bornele bateriei (ilustratia anterioara).

inchideti capacul lateral.
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Baterie - incarcare

Electrolitul este foarte coroziv. Evitati absolut orice contact cu electrolitul. Daca, in ciuda tuturor precautiilor, imbracamintea, pielea
sau ochii intra in contact cu electrolitul, clatiti imediat zonele afectate cu apa. in caz de contact cu ochii, solicitati imediat asistenta

medicalal Neutralizati imediat orice electrolit varsat.

Cand lucrati cu baterii, purtati manusi de protectie si ochelari de protectie adecvati.

Refncarcati bateriile numai in zone bine ventilate. Fumatul si utilizarea flacarilor deschise sunt interzise in aceste zone.

Reincarcarea bateriei elibereaza oxihidrogen, asa ca o flacara deschisa ar putea provoca o explozie.

Daca bateriile sunt descarcate complet, scoateti capacele acestora inainte de a le reincdrca. Pentru reincdrcarea unei baterii
descdrcate normal, nu este necesar sa scoateti capacele.

incércarea bateriei la bordul masinii este permisd numai daca comutatorul cu cheie este in pozitia STOP si cheia a fost scoasa din
contact.

o>pOP P

Eliberati accesul la baterie.

Verificati nivelul electrolitului bateriei si, daca este necesar, completati cu apa distilata.

La deconectarea si conectarea bateriei, este imperativ sa respectati ordinea cronologica prescrisd  risc de scurtcircuit.

Scoateti capacul de la borna negativa a bateriei si deconectati borna. Deplasati borna astfel incat sa nu poata intra in contact cu borna negativa.

Scoateti capacul de la borna pozitiva.

Conectati Tncarcatorul la baterie urmand instructiunile producatorului incarcatorului. Alegeti un ciclu de incarcare care este ecologic cu
echipamentul.

Dupa reincarcare, curatati bateria si, daca este necesar, corectati nivelul electrolitului addugand apa distilata.
Verificati densitatea electrolitului folosind un hidrometru - aceasta ar trebui sa fie intre 1,24 si 1,28 kg/I. Daca exista diferente semnificative n

densitatea electrolitului intre diferitele celule ale unei baterii, bateria este probabil deteriorata. Bateria trebuie testatd folosind un tester de
baterii; acest lucru trebuie facut de personal calificat.

e -y
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Baterie - Inlocuire

La deconectarea si conectarea bateriei, este imperativ sa respectati ordinea cronologica prescrisd  risc de scurtcircuit.

Deschideti capacul lateral (pagina 184).

Scoateti capacul de la borna negativa si deconectati borna (1). Deplasati borna

astfel incat sa nu poata intra in contact cu borna negativa.

Q)

Scoateti capacul de la borna pozitiva si deconectati borna (2). Deplasati borna

astfel incat sa nu poata intra in contact cu borna pozitiva.

Wi — il

Scoateti suportul bateriei (3) si scoateti bateria (4) din compartimentul sau. [ — k

Daca nlocuiti bateria, asigurati-va ca bateria de schimb este de acelasi 3
tip si are aceleasi caracteristici tehnice si dimensiuni.

Inainte de reasamblare, ungeti bornele si pinii bateriei cu vaselina speciald pentru borne.

Puneti bateria la loc in compartiment si insurubati-o Tn suportul bateriei. Verificati daca bateria este fixata corect. Nu utilizati masina daca
bateria nu este fixata corect.

Conectati borna pozitiva la borna pozitiva (+) a bateriei si puneti la loc capacul bornei pozitive.

Conectati borna negativa la borna negativa (-) a bateriei si puneti la loc capacul bornei negative.
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Purjare filtru combustibil

Prezenta apei in combustibil poate deteriora motorul!

Apa reduce proprietétile de lubrifiere ale motorinei. Pompa de injectie se poate deteriora, iar piesele metalice se pot coroda. In plus, intervalul de
curatare a filtrului de particule diesel nu mai este garantat. Filtrul de particule se deterioreaza mai repede decat este de asteptat. Daca martorul
luminos de avertizare al separatorului de apa se aprinde pe tabloul de bord, goliti filtrul de combustibil imediat dupa oprirea motorului.

Deschideti capota motorului (pagina 183).

‘ Asezati o carpa sub filtrul de combustibil (1) pentru a preveni scurgerea
A D combustibilului pe sol.

Slabiti robinetul de scurgere (2) si goliti complet apa.

Apa este complet evacuata atunci cand motorina curata curge din
robinetul de scurgere.

inchideti surubul de aerisire.

in final, goliti separatorul de ap& (pagina 77).

@ Toata apa din separatorul de apa trebuie drenatd pentru a preveni acumularea rapida a apei in filtrul de combustibil.

inchideti capota motorului.

Aruncati lavetele de curatare Tn conformitate cu reglementarile aplicabile privind protectia

AI \ﬁ?{ reglementarea mediului.
B
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La fiecare 200 de ore de functionare

Filtru de aer interior - Verificare/Curatare

ng Circuitul de incalzire si ventilatie include 1 filtru de aer.
@D Daca mediul de lucru al masinii este foarte prafuit, verificati filtrul de

aer mai frecvent.

Desurubati suruburile (1) si scoateti carcasa filtrului de aer (2).

Scoateti elementul filtrului de aer (3) din carcasa sa (2).

Nu deteriorati elementul filtrant in timpul instalarii. Utilizarea unui
element filtrant deteriorat va permite patrunderea murdariei in
sistemul de Tncalzire si poate provoca daune grave.

Controla

Verificati daca elementul filtrant este infundat sau deteriorat. Daca este prea

infundat sau deteriorat, nlocuiti elementul filtrant (pagina 213).

Curatenie

Pentru curatare, folositi doar aer comprimat purificat, cu o presiune
maxima de 2 bari.
@ Cand lucrati cu aer comprimat, purtati ochelari de protectie.

\
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Curatati filtrul (1) cu aer comprimat ,A” sufland in directia opusa fluxului normal
de aer.

Nu deteriorati elementul filtrant Tn timpul instalarii. Utilizarea unui

element filtrant deteriorat va permite patrunderea murdariei in
sistemul de incalzire si poate provoca daune grave.

Plasati elementul filtrant.

Inchideti carcasa filtrului de aer si insurubati-o bine.

Filtru de aer - Inspectie/Curatare

Daca mediul de lucru al masinii este foarte prafuit, filtrul de aer trebuie 1 2 3
verificat mai frecvent.

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Deschideti clemele (3) si scoateti capacul (4).

Scoateti elementul filtrant exterior (2) din carcasa filtrului de aer (6) si verificati
daca exista murdarie.

Curatati carcasa si capacul filtrului de aer fara a scoate elementul filtrant interior
(1). Elementul filtrant interior trebuie scos doar pentru inlocuire.

Curatati supapa de praf (5).
inlocuiti elementele filtrante dacd sunt deteriorate sau foarte murdare (pagina 214).

inlocuirea elementului filtrant trebuie efectuatd numai de citre specialisti in intervalul de intretinere corespunzator.

Nu curatati elementul filtrant cu niciun lichid. Nu porniti motorul fara elementele filtrante de aer.

Cand lucrati cu aer comprimat, purtati ochelari de protectie.
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Curatati elementul filtrant extern sufland aer comprimat (presiune maxima 5

bar) din interior spre exterior. Nu

Deteriorati elementul filtrant. Purtati ochelari de protectie.

Montati elementul exterior al filtrului de aer, apoi asezati capacul
cu marca TOP in partea de sus si inchideti capsele.

Inchideti capota motorului.

Furtunuri si cleme furtunuri sistem de rdcire - Inspectie

Efectuati verificarea doar cu motorul rece, pentru a evita riscul de opdrire!

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Verificati starea (absenta fisurilor, deformarilor, intaririlor) si etanseitatea tuturor
furtunurilor sistemului de récire (1), de pe motor si cele care merg spre radiator
si

ventilatorul Incalzirii (versiunea cu cabind) si verificati corect

strangerea gulerelor (2).

Reparati sau Tnlocuiti piesele deteriorate.

Inchideti capota motorului.

Conducte de combustibil si furtunuri de admisie a aerului - Inspectie

Deschideti capota motorului (pagina 183). 3 1
Verificati starea si fixarea sigurd a tuturor tevilor ﬁ_j—@

z N —
combustibil (2), toate furtunurile de admisie a aerului (1) si = F; ; /
colierele lor (3). il

Reparati sau Tnlocuiti piesele deteriorate.

® \ ]
Inchideti capota motorului. - i
\1_\‘\*___ i\ = [P =2
N o A
' N/ 7
2
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Curatarea condensatorului de aer conditionat

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Curatati condensatorul (1) cu un jet de apa sau cu un pistol cu aer comprimat. Nu
utilizati un aparat de curatat cu inalta presiune!

Acordati o atentie deosebita spatiului din jurul condensatorului, deoarece acolo
se acumuleaza adesea frunze moarte.

Dupa curdtare, verificati daca condensatorul este deteriorat.

inchideti capota motorului.

O data pe an

Conducte si furtunuri de aer conditionat - Inspectie

Efectuati aceasta verificare numai cu motorul rece.

Deschideti capota motorului (pagina 183).
Verificati starea (fisuri, umflaturi, intariri) si fixarea sigura a tuturor tevilor si furtunurilor de incalzire si climatizare (optional). Daca in timpul

inspectiei se constatd defecte, contactati dealerul KUBOTA. Numai personalul calificat este autorizat sa lucreze la sistemele de incalzire si

climatizare (optional).

nchideti capota motorului.
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Lucrari de intretinere efectuate de personal calificat

La fiecare 250 de ore de functionare

Curea - Reglare

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Scoateti cu grija furtunul de aerisire (1) de pe placa de protectie (2).

Desurubati suruburile (3) si scoateti placa de protectie.

Verificati cureaua trapezoidala (pagina 75).

Tensiunea curelei trapezoidale se regleaza dupa cum urmeaza prin inclinarea
alternatorului (3):

Slabiti surubul de fixare (2).

Slabiti surubul de fixare (1).

Tensionati cureaua trapezoidala: Inclinati
alternatorul (3) spre spate (A).

Slabiti cureaua trapezoidala:
Tnclinati alternatorul (3) Thainte (B).

Reglati tensiunea curelei trapezoidale.

Strangeti surubul de fixare (1).

Strangeti surubul de fixare (2).

Dupa reglare, verificati din nou cureaua trapezoidala (pagina 75).
Stréngeti suruburile de pe placa de protectie.

Treceti furtunul de respiratie prin orificiul din placa de protectie.

inchideti capota motorului.
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Uleiul pentru puntea fata si spate - Verificare

‘ﬁ“ Uleiul scurs nu trebuie sa se infiltreze in pamant.

Carcasa puntii fata

Desurubati capacul de verificare (1) si verificati nivelul uleiului.

Uleiul trebuie sa fie la nivelul marginii inferioare a orificiului filetat.
Daca este necesar, completati cu ulei conform sectiunii Combustibil, uleiuri si alte
consumabile (pagina 182).

fnsurubati capacul de control.

carcasa puntii spate

Desurubati capacul de verificare (1) si verificati nivelul uleiului.

Uleiul trebuie sa fie la nivelul marginii inferioare a orificiului filetat.
Daca este necesar, completati cu ulei conform sectiunii Combustibil, uleiuri si alte
consumabile (pagina 182).

fnsurubati capacul de control

carcasa cutiei de viteze

Desurubati capacul de verificare (1) si verificati nivelul uleiului.

Uleiul trebuie sa fie la nivelul marginii inferioare a orificiului filetat.

Daca este necesar, completati cu ulei conform sectiunii Combustibil, uleiuri si alte

consumabile (pagina 182).

Insurubati capacul de control.
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Carcasa cutiei de viteze

Asezati masina pe o suprafata plana astfel incat dopul filetat (3) al rotii dorite sa fie
n pozitia centrala.

Desurubati dopul filetat (3) si verificati nivelul uleiului.

Uleiul trebuie sa fie la nivelul marginii inferioare a orificiului filetat.

Daca este necesar, completati cu ulei conform sectiunii Combustibil, uleiuri si alte
consumabile (pagina 182).

Insurubati dopul filetat.

Verificati nivelul uleiului de transmisie pe cealaltd parte a masinii.

Aruncati carpele si uleiul uzat in conformitate cu reglementarile de

protectie a mediului in vigoare.

Inlocuirea filtrului separator de ap3

Deschideti capota motorului (pagina 183).

@ Dacé separatorul de ap este plin cu apé, este posibil s3 existe apa in filtrul de combustibil. In acest caz, filtrul de combustibil trebuie
golit (pagina 193).

Asezati carpe sub separatorul de apa pentru a nu varsa combustibilul pe sol.

Setati supapa deviatoare (2) in pozitia OPRIT (A).

Desurubati (C) cupa (4) de la filtru.

Scoateti inelul rosu de plastic (5) de pe cupa filtrului.

Goliti recipientul filtrului si curatati-l cu motorina curata.
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Scoateti si inlocuiti inelul de etansare (8).

Scoateti elementul filtrant (7) din partea superioara (6) si inlocuiti-l.

Nu expuneti separatorul de apa la praf si murdarie in timpul
asamblarii.

Instalati un nou element filtrant in partea superioara.

Asezati inelul rosu de plastic (5) In cupa filtrului (4).

Frecati noul inel de etansare (8) cu motorina si asezati-l cu grija n jurul
filetului de pe cupa filtrului.

insurubati cupa filtrului in partea superioaré si strangeti-o manual (D).

Comutati supapa deviatoare n pozitia PORNIT (B).
Purjati sistemul de alimentare cu combustibil (pagina 145).
Verificati separatorul de apa pentru scurgeri.

inchideti capota motorului.

Aruncati carpele, inelul de etansare si elementul filtrant in
conformitate cu reglementarile de mediu n vigoare.

ks
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La fiecare 500 de ore de functionare

Surubul placii superioare de pe surubul basculantului - verificare

Placa superioara este fixatd pe partea frontald a surubului basculei.

Aceastd placa superioara este situatd in zona frontala a cadrului spate.

Strangeti suruburile placii superioare (1) pe surubul de echilibrare.

Cuplu de strangere: 282 Nm

Ulei de motor si filtru de ulei - inlocuire

@ Goliti uleiul de motor cand este fierbinte (motorul la temperatura de functionare).

Atentie! Uleiul de motor si filtrul de ulei de motor sunt foarte fierbinti  risc de arsuri.

‘ Asezati o tava de colectare a uleiului cu o capacitate de aproximativ 15 litri sub dopul de scurgere a uleiului.

l

ad Motor. Uleiul de motor nu trebuie sa se infiltreze in pdmant. Aruncati-l, impreuna cu filtrul de ulei de motor, in conformitate cu
o
th

reglementdrile de protectie a mediului in vigoare.
Deschideti capota motorului (pagina 183).

Ulei de motor - Schimb de ulei

Desurubati dopul de golire a uleiului (1) si lsati uleiul de motor sa se scurgd in
recipient.

Montati busonul de golire a uleiului cu o garniturd noua si insurubati-l la loc.
afi.
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Filtru de ulei - Inlocuire

Asezati o tava de colectare a uleiului sub filtrul de ulei (1) si desurubati filtrul
folosind o cheie pentru filtru de ulei, rotind Tn sens invers acelor de ceasornic.
Ungeti garnitura noului filtru de ulei cu ulei de motor.

insurubati noul filtru de ulei si strangeti-l manual - nu-l strangeti cu cheia pentru
filtru.

Ulei de motor - Umplere

Cantitate necesara (cu filtru de ulei): 9 litri
Desurubati capacul rezervorului de ulei (1) si introduceti ulei de motor conform
specificatiilor din sectiunea Combustibil, uleiuri si alte consumabile (pagina 182).
nsurubati la loc capacul rezervorului de ulei.

Porniti motorul (pagina 89); martorul luminos de avertizare privind presiunea

uleiului de motor ar trebui sa se stingd imediat dupa pornirea motorului. Daca nu
se stinge, opriti motorul si informati personalul calificat.

Incalziti motorul, apoi opriti-l (pagina 90). Asteptati 5 minute si verificati nivelul uleiului.

Scoateti joja de ulei (2) si stergeti-o cu o carpa curata.

Introduceti complet joja de ulei si scoateti-o. Nivelul uleiului trebuie sa fie n zona a

A". Daca nivelul est szut, adaugati ulei de mot i o

LA". Daca nivelul este prea scazut, adaugati ulei de motor. A — =
O

5

Functionarea cu un nivel de ulei prea scazut sau prea ridicat poate ‘

deteriora motorul.

Dupa scurgerea uleiului, adaugati ulei de motor pana la marcajul ,MAX".

inchideti capota motorului.
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Filtru de combustibil - inlocuire

Deschideti capota motorului (pagina 183).

‘ Asezati o carpa sub filtrul de combustibil (1) pentru a preveni
A ﬁf scurgerea combustibilului pe sol.

Scoateti conectorul senzorului de apa (1).

Desurubati filtrul de combustibil (1).

Scoateti modulul senzorului din partea inferioara a filtrului si montati-l pe noul
filtru.

Pe noul filtru, umeziti garnitura de cauciuc cu combustibil.

Insurubati un filtru nou si strangeti-l manual.

Conectati conectorul senzorului de apa.

Comutati supapa deviatoare in pozitia PORNIT (B).

Purjati sistemul de alimentare cu combustibil (pagina 145).

Verificati filtrul de combustibil pentru scurgeri.

inchideti capota motorului.

‘ Aruncati carpele si elementele filtrante vechi in conformitate cu reglementarile actuale privind protectia mediului.

e
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Filtru de retur - inlocuire

Pentru toate lucrarile care implica sistemul hidraulic, curatenia
absoluta este esentiala.

Efectuati lucrarea numai cand uleiul hidraulic este rece.

Deschideti panoul podelei (pagina 185).

Desurubati capacul (3).

Desurubati filtrul de retur (1) si scoateti-l din rezervorul de ulei hidraulic (2).

‘ Aruncati carpele si elementele filtrante vechi in conformitate cu reglementarile in vigoare.
A \53{ protectia mediului.

1)

Insurubati noul filtru de retur.

Verificati starea inelului de etansare al capacului, inlocuiti-l daca este necesar.
Insurubati capacul strans.
Verificati nivelul uleiului hidraulic, completati daca este necesar.

inchideti panoul de podea.
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La fiecare 1000 de ore de functionare

Ulei pentru puntea fata si spate - Schimb de ulei

&M Uleiul scurs nu trebuie sd se infiltreze in pamant.
o
tLJ

1

Carcasa puntii fata

Asezati o tava de recuperare a uleiului cu o capacitate de aproximativ 5 | sub
surubul de scurgere a uleiului (1).

Desurubati capacul de control (3).

Slabiti surubul de scurgere a uleiului (1) si scurgeti uleiul.
insurubati dopul de golire a uleiului.
Desurubati capacul filetat al rezervorului de ulei (2).

Addugati ulei pana la marginea inferioara a orificiului filetat al dopului de control
(3).

Cantitate necesara: 4,5 |

Insurubati capacul filetat de umplere cu ulei si capacul de verificare.

carcasa puntii spate

Asezati o tava de recuperare a uleiului cu o capacitate de aproximativ 5 | sub [ f
surubul de scurgere a uleiului (1).
Slabiti surubul de scurgere a uleiului (1) si scurgeti uleiul. |

Insurubati dopul de golire a uleiului.

Desurubati capacul filetat al rezervorului de ulei (2).
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Desurubati capacul de control (1).

Addugati ulei pana la marginea inferioara a orificiului filetat al dopului de control.

Cantitate necesara: 4,5 |

Insurubati capacul filetat de umplere cu ulei si capacul de verificare.

Aruncati carpele si uleiul uzat in conformitate cu reglementarile de

80 protectie a mediului in vigoare.
a
bJ

carcasa cutiei de viteze

Asezati o tava de recuperare a uleiului cu o capacitate de aproximativ 5 | sub

surubul de scurgere a uleiului (2).
Slabiti surubul de scurgere a uleiului (2) si scurgeti uleiul.
Insurubati dopul de golire a uleiului.

Desurubati capacul filetat al rezervorului de ulei (1).

Adaugati ulei pana la marginea inferioara a orificiului filetat al capacului filetat de ‘
umplere cu ulei. QN
> 1
Cantitate necesard: 0,6 | | (== \ 2
o Nl ==

Insurubati capacul filetat al rezervorului de ulei.

Aruncati carpele si uleiul uzat in conformitate cu reglementarile in vigoare pentru protectia
(631 mediul inconjuréator.
L3
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Carcasa cutiei de viteze

Asezati masina pe o suprafata plana astfel incat dopul filetat (3) al rotii dorite sa fie in pozitia inferioara.

Asezati o tava de recuperare a uleiului cu o capacitate de aproximativ 5 | sub
surubul de etansare (3).

Slabiti surubul de etansare si scurgeti uleiul.

Rotiti roata la 90° astfel incat surubul de etansare sa fie in pozitia centrala.

Adaugati ulei pana la marginea inferioara a orificiului filetat al surubului de
etansare.

Cantitate necesara per angrenaj: 0,9 |

nsurubati surubul de etansare.

‘ Aruncati carpele si uleiul uzat in conformitate cu reglementdrile in vigoare pentru protectia

A \ﬁ:ﬁr mediul inconjurator.
L3
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Ulei hidraulic - Umplere/Schimbare

Pentru toate lucrdrile care implica sistemul hidraulic, curatenia absoluta este esentiala.

Efectuati lucrarea numai cand uleiul hidraulic este rece.

Goliti uleiul hidraulic la nlocuirea filtrului de aspiratie.

Supapa de golire a uleiului hidraulic este situata sub rezervorul de ulei hidraulic, in partea stanga a masinii. Pentru urmatoarele

§ & O[>

operatiuni, masina trebuie sa fie pe un teren plan, iar echipamentul trebuie coborat.

Ulei hidraulic - Schimb de ulei

Asezati un recipient cu o capacitate de cel putin 60 de litri sub dopul de golire a
uleiului hidraulic. Desurubati dopul filetat de golire (1) si lasati uleiul hidraulic sa se
scurga.

Montati dopul de golire cu o garniturd de etansare noua si insurubati-l la loc.
Daca filtrul de aspiratie trebuie Tnlocuit ca parte a unui interval de intretinere, nu

addugati noul ulei hidraulic decat dupa aceastd inlocuire. Consultati sectiunea Filtru
de aspiratie - Inlocuire (pagina 212).

‘ Aruncati carpele si uleiul uzat in conformitate cu reglementarile de

A 8] protectie a mediului in vigoare.
a
&
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Ulei hidraulic - Umplere

Pentru urmatoarea procedurd, cadrul frontal trebuie rotit complet spre dreapta. Aceasta necesita scoaterea
blocatorului cadrului de directie de la articulatie.

Nu amestecati niciodata uleiuri hidraulice de la diferiti producatori sau cu specificatii diferite.
Folositi intotdeauna doar un singur tip de ulei hidraulic indicat Tn tabelul cu produse (pagina 182).

Capacitate rezervor ulei hidraulic: 39 litri
Cantitate totala necesara in sistemul hidraulic: 57 |
Demontati incuietoarea cadrului de directie (pagina 28).

Deschideti panoul podelei (pagina 185).

Curatati zona din jurul orificiului de umplere (1).
Desurubati capacul filetat al rezervorului de ulei (2).

Introduceti o palnie curata cu o sita fina Tn orificiul de umplere.

Introduceti ulei hidraulic pana cand nivelul ajunge la mijlocul vizorului
de ulei (1).

Pentru a lua mdsuri pentru a preveni depresia.

7 - Y 5
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Prevenirea depresiei

inainte de a fnsuruba surubul de umplere cu ulei, toti cilindrii hidraulici trebuie sa fie complet extinsi pentru a evita orice vid in
rezervorul de ulei hidraulic.

Porniti motorul si lasati-l la ralanti. Selectorul de directie trebuie sa fie in pozitia neutra.

Rotiti cadrul frontal al masinii complet spre dreapta.

Ridicati complet bratul de ridicare.

inclinati galeata complet inapoi.

Pericol de moarte daca bratul de ridicare cade!

Instalati suportul bratului de ridicare (pagina 27).

Insurubati si strangeti ferm surubul de umplere cu ulei.

Cuplu de strangere: 40 pana la 45 Nm
Scoateti suportul bratului de ridicare.

Actiuneati toate functiile manetei de comanda a circuitului hidraulic si ale volanului timp de aproximativ 5 minute.

Opriti motorul si asezati echipamentul inapoi pe sol.
Verificati nivelul uleiului hidraulic, completati daca este necesar.

Dupa deschiderea din nou a surubului de umplere cu ulei, continuati din nou cu procedura de depresurizare.

inchideti panoul de podea.

& Aruncati carpele si uleiul uzat in conformitate cu reglementarile in vigoare pentru protectia

A \E{/ mediul inconjurator.
&
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Filtru de aspiratie - inlocuire

Pentru toate lucrarile care implica sistemul hidraulic, curatenia absoluta este esentiala.

Efectuati lucrarea numai cand uleiul hidraulic este rece.

@ Inlocuiti filtrul de aspiratie la schimbarea uleiului hidraulic.

Goliti uleiul hidraulic (pagina 209).

Scoateti filtrul de retur din rezervorul de ulei hidraulic (pagina 205).

Desurubati capacul de inspectie (1).
Desurubati filtrul de aspiratie (2).

Daca este necesar, indepdrtati orice murddrie cu o laveta curatd, fara scame.

nsurubati un filtru de aspiratie nou si strangeti-l manual.

Verificati starea garniturii capacului de inspectie si inlocuiti-o daca este necesar.

nsurubati capacul de inspectie.

Reinstalati filtrul de retur (pagina 205).

Completati cu ulei hidraulic (pagina 210).

‘ Aruncati carpele si elementele filtrante vechi in conformitate cu reglementarile actuale privind protectia mediului.

=
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Filtru de aer interior - Inlocuire

@ Circuitul de incalzire si ventilatie include 1 filtru de aer.

Desurubati suruburile (1) si scoateti carcasa filtrului de aer (2).

Scoateti elementul filtrului de aer (3) din carcasa sa (2).

Nu deteriorati elementul filtrant Tn timpul instaldrii. Utilizarea unui
element filtrant deteriorat va permite patrunderea murdariei in
sistemul de incdlzire si poate provoca daune grave.

Instalati un nou element filtrant.

Inchideti carcasa filtrului de aer si insurubati-o bine.

‘ Eliminati elementul filtrant vechi in conformitate cu reglementarile

=

actuale privind protectia mediului.
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Filtru de aer - inlocuire

Pericol de avariere a motorului!

Elementul filtrant interior (1) trebuie sa ramana la locul sdu in timpul curatarii carcasei filtrului de aer (6).

in caz contrar, particulele pot p&trunde in conducta de admisie a aerului in timpul curatarii si pot deteriora componentele
sistemului de injectie si ale motorului.

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Deschideti clemele (3) si scoateti capacul (4).

Curatati capacul si supapa de praf (5).

Scoateti elementul filtrant exterior (2) din carcasa filtrului de aer (6).

Curatati carcasa filtrului de aer, fara a scoate elementul filtrant interior (1).

Scoateti elementul filtrant intern dupa curatarea carcasei filtrului de aer si folositi
imediat un element filtrant nou.

Instalati un nou element filtrant extern.

Asezati capacul cu marcajul TOP in partea de sus si inchideti clemele.

Inchideti capota motorului.

‘ Eliminati elementele filtrante uzate in conformitate cu reglementarile aplicabile pentru protectie.

A ]ﬁd" a mediului inconjurator.
L3
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Filtru circuit pilot - inlocuire

Pentru toate lucrarile care implica sistemul hidraulic, curatenia
absoluta este esentiala.

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Asezati carpe pe zona de lucru situatd sub filtrul circuitului pilot (1).

Desurubati cupa filtrului (4) de la capul filtrului (1).

Scoateti elementul filtrant (2) din capul filtrului.

Inlocuiti inelul de etansare (3) cu unul nou.
Frecati noul inel de etansare cu ulei hidraulic curat si asezati-l cu grija la loc %/
pentru a nu-l deteriora. 3

Instalati un nou element filtrant.

Insurubati strans cupa filtrului. 4

Cuplu de strangere: 73,6 pana la 83,4 Nm

Porniti motorul si lasati-l sa se incdlzeasca, apoi opriti-I.
Verificati nivelul uleiului hidraulic, completati daca este necesar.

inchideti capota motorului.

L Aruncati carpele si elementele filtrante vechi in conformitate cu reglementarile actuale privind protectia mediului.

A5
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Interviu

La fiecare 1500 de ore de functionare

Filtru separator de ulei - Inlocuire

@ fnlocuiti filtrul doar cu motorul oprit!

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Asezati carpe pe zona de lucru de sub separatorul de ulei (1)

Desurubati partea inferioara a filtrului (4) de la capul filtrului (1).

Scoateti elementul filtrant (2) din capul filtrului.
Folositi o laveta curatad pentru a indepdrta uleiul si depunerile de pe carter si de
pe fundul filtrului.

Inlocuiti inelul de etansare (3) cu unul nou.

Frecati noul inel de etansare cu ulei de motor curat si introduceti-l usor pentru a

nu-l deteriora.

H
1

N

Ly

o

Instalati un element filtrant nou.
nsurubati strans cupa filtrului cu mana.

inchideti capota motorului.

h

Aruncati carpele si elementele filtrante vechi in conformitate cu reglementarile actuale privind protectia mediului.

R5535-8134-1
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La fiecare 2 ani

Lichid de racire - Schimb

@ Schimbul de ulei se face doar cand motorul este rece, pentru a evita riscul de oparire!

Cantitate necesara Copertina Cabina
Sistem de racire 7,01 8,2 litri
\Vaza de expansiune 0,61 061

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Deschideti capacul radiatorului (1) rotindu-| spre
STANGA.

Asezati un recipient cu o capacitate minima de 10 litri sub scurgerea
lichidului de racire (2).

Deschideti robinetul de racire si goliti tot lichidul de racire.

Daca este foarte infundat, clatiti sistemul de racire.

Pentru a face acest lucru, scoateti capacul radiatorului si introduceti un furtun.
udarea gatului tevii si clatirea sistemului de racire

cu apa pura (fara aditivi), pana cand apa care iese

Deschiderea scurgerii ar trebui sa fie libera.

Insurubati la loc dopul de golire central al sistemului de ricire.

st N _— "’
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Scoateti vasul de expansiune al lichidului de racire (1), goliti-l si curatati-l daca ’ . ;
este necesar. Reinstalati rezervorul

/
de expansiune. > )

Eliminati lichidul de racire uzat in conformitate cu reglementarile de

i

VAvAVAvieel
[

T

=)
iy
e

o

=

protectie a mediului in vigoare. %

i

.
o

Umpleti radiatorul si vasul de expansiune cu lichid de racire.
Racire (amestec de apa si antigel). Continutul de antigel trebuie sa fie suficient

Nl
=

pentru -25°C.

@ Continutul de antigel nu trebuie sa depaseasca 50%.

Chiar si vara, nu umpleti sistemul de racire cu apa pura. Este necesar

antigel pentru lichide.
Sistemul de racire contine si produs anticoroziv.

Porniti motorul (pagina 89) si lasati-l sa se incalzeasca.
Opriti motorul (pagina 90).

Verificati nivelul lichidului de racire (pagina 74), completati daca este necesar ().

inchideti capota motorului.

Continut de agent frigorific - Control

Evitati absolut orice contact cu pielea si ochii. Contactul cu agentul frigorific provoaca...

morminte de geluri.

Cand lucrati cu agent frigorific, este esential sa purtati ochelari de protectie.

Evitati orice contact al agentului frigorific cu focul. Arderea agentului frigorific produce un gaz toxic.

Nu deconectati si nu dezactivati nicio componenta a sistemului de aer conditionat. Va rugam sa consultati dealerul autorizat

KUBOTA.

Acest aparat de aer conditionat contine gaze fluorurate cu efect de sera (gaz F) (pagina 130).

§>pP>b

Un nivel insuficient de agent frigorific duce la o degradare a performantei sistemului si la oprirea automata a sistemului de aer conditionat. Daca,
n timpul urmatoarei verificari, constatati ca nivelul agentului frigorific este prea scazut,

Va rugam sa consultati dealerul local KUBOTA.

N
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Interviu

Deschideti capota motorului (pagina 183).

Porniti motorul (pagina 89) si, daca este necesar, reglati turatia de mers in gol la

1500 rpm.

Setati regulatorul de temperatura in pozitia ,Rece”.
Setati ventilatorul la viteza 3 si porniti aerul conditionat.
plimbare.

Verificati nivelul agentului frigorific folosind manometrul (1), consultand tabelul

urmator. Daca nivelul agentului frigorific este prea scazut
Daca este slab, va rugam sa consultati dealerul KUBOTA competent.

sl Nivelul agentului frigorific este OK Fara bule de aer in agentul frigorific (sau bule mici)

o o O ‘II
i % B ¥
b "\-»-."‘I ] Nivelul agentului frigorific este prea scazdt. Numeroase bule mari de aer si spumare a agentului frigorific.
0f Qo f
]

| Fara agent frigorific Incolor si limpede

Opriti motorul.

inchideti capota motorului.
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Interviu

Ansambluriinsurubate - Inspectie

Urmatorul tabel indica cuplurile de strangere pentru ansamblurile cu suruburi. Stradngeti toate suruburile, piulitele etc.
Numai cu o cheie dinamometrica. Daca este necesar, pentru a obtine cuplurile de strangere pentru piesele care nu

sunt enumerate in acest tabel, va rugam sa consultati KUBOTA.

Cupluri de strangere a suruburilor

Nm (kgfm)
4T (4,6) 7T(8,8) 9T(9,8-10,9)
M6 7,8~9,3 9,8~11,3 12,3~14,2
(0,8~0,95) (1,0~1,15) (1,25~1,45)
M8 17,7~20,6 23,5~27,5 29,4~34,3
(1,8~2,1) (2,4~2,8) (3,0~3,5)
M10 39,2~45,1 48,1~55,9 60,8~70,6
(4,0~4,6) (4,9~5,7) (6,2~7,2)
M12 62,8~72,6 77,5~90,2 103,0~117,7
(6,4~7,4) (7,9~9,2) (10,5~12,0)
M14 107,9~125,5 123,6~147,1 166,7~196,1
(11,0~12,8) (12,6~15,0) (17,0~20,0)
M16 166,7~191,2 196,1~225,6 259,9~304,0
(17,0~19,5) (20,0~23,0) (26,5~31,0)
M20 333,4~392,3 367,7~431,5 519,8~568,8
(34,0~40,0) (37,5~44,0) (53,0~58,0)

Nota: Pentru montarea copertinei, utilizati suruburi 9T, dar strangeti-le la cuplul specificat pentru

Suruburi 7T.

Cupluri de strangere a clemelor furtunurilor

Dimensiune Numar de referinta Ulei hidraulic Apa Aer

10-16 69741-7287-0 4,0 Nm 3,0 Nm 2,5Nm
13-20 69481-1116-0 4,0 Nm 3,0 Nm 2,5Nm
16-25 69741-7281-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
22-32 69741-7284-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
25-40 69741-7282-0 4,0 Nm 4,5 Nm 2,5Nm
40-60 69481-1518-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
32-50 69741-7283-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
50-70 69741-7285-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
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Cupluri de strangere pentru furtunurile hidraulice

Dimensiunea cheii Cuplu n Nm Dimensiunea furtunului flexibil Fir de actiune
14 15-20 DN 4-1/8" M12x1,5
17ani 15-20 DN 6-1/4" M14x1,5
19 30-35 DN 8-5/16" M16x1,5
22 40-45 DN 10-3/8" M18x1.5
27 50-55 DN 13-1/2" M22x1,5
32 50-55 DN 16-5/8" M26x1,5
41 130-140 DN 19-3/4" M36x2,0

Valabil si pentru fitinguri cu piulita preasamblate.
Cupluri de strangere a furtunurilor hidraulice

Dimensiunea cheii Cupluin Nm Dimensiunea tevii Fir de actiune
17ani 30-35 6x1 M12x1,5
17ani 30-35 8x1 M14x1,5
19 40-45 10x1,5 M16x1,5
22 60-65 12x1,5 M18x1.5
27 75-80 15x1,5 M22x1,5
30 90-100 16x2 M24x1,5
32 110-120 18x2 M26x1,5
36 130-140 22x2 M30x2
41 140-160 25x2,5 M36x2
27 60-65 15x1,5 M22x1,5

Numai pentru ED-2

Cupluri de strangere pentru fitinguri hidraulice

Fir de actiune Dimensiunea cheii Cupluin Nm Dimensiunea tevii Fir de actiune
1/8" 14 15-20 4x1 M10x1,0
1/8" 17ani 25-35 6x1 M12x1,5
1/4" 19 34-45 8x1 M14x1,5
1/4" 19-22 40-55 10x1,5 M16x1,5
3/8" 22-24 45-65 12x1,5 M18x1.5
1/2" 27 70-80 15x1,5 M22x1,5
172" 27 80-90 16x2 M24x1,5
3/4" 32 100-120 18x2 M26x1,5

1" 36 120-140 22x2 M30x2
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INSPECTIE TEHNICA DE SIGURANTA

Pentru executarea controalelor tehnice de reglementare in materie de siguranta, este necesar sa se bazeze pe reglementarile nationale aplicabile
in materie de securitate a muncii si prevenire a accidentelor, precum si pe specificatiile tehnice in vigoare in tara de utilizare.

Operatorul (pagina 13) este obligat sa efectueze inspectia tehnica de siguranta in conformitate cu periodicitatea specificatd de legislatia nationala
a tarii de utilizare.
Prin pregadtirea si experienta sa profesionald, aceasta persoana trebuie sa posede cunostinte suficiente Tn domeniul tehnologiei masinilor descrise

si trebuie sa fie familiarizata cu reglementdrile nationale aplicabile privind securitatea muncii si prevenirea accidentelor, precum si cu normele
tehnice actuale, pentru a putea evalua starea masinii din punctul de vedere al securitatii muncii.

Persoana responsabild pentru aceasta inspectie tehnica trebuie sa ramana neutra, adica trebuie sa isi efectueze evaluarea si sa isi emita opinia fara
a fi influentata de factori personali, economici sau interni ai companiei. Toate componentele trebuie supuse unei inspectii vizuale si unui test
functional. Expertul nu trebuie doar sa verifice starea si integritatea tuturor pieselor, ci si sa verifice eficacitatea tuturor dispozitivelor de siguranta.

Efectuarea tuturor verificarilor necesare si rezultatele acestora trebuie Inregistrate intr-un document care sa contina cel putin urmatoarele informatii:

Lista verificarilor efectuate, cu data si indicarea verificdrilor partiale care nu au fost inca efectuate.
Rezultatele inspectiilor, inclusiv o indicare a defectelor constatate.

avizul expertului, specificand daca a gasit motive care sa impiedice utilizarea sau repunerea n functiune a masinii,

indicarea oricaror revizii care ar putea fi necesare dupa o reparatie

Numele, adresa si semnatura expertului care a efectuat inspectia.
Operatorul/angajatorul (antreprenorul) este responsabil pentru asigurarea finalizarii la timp a inspectiilor. La primirea raportului expertului,
operatorul/angajatorul trebuie sa confirme Tn scris ca a revizuit raportul si ca defectele identificate au fost remediate, specificdnd data semnaturii

sale.

Raportul de control al expertului trebuie pastrat cel putin pana la expirarea urmatorului control de reglementare.
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ACTIVE FIXE SI DEPOZITARE

Daca, din motive specifice companiei, utilajul trebuie scos din functiune si imobilizat pentru o perioada de pana la sase luni,
luati masuri speciale inainte, Tn timpul si dupa perioada de imobilizare, asa cum este descris mai jos. Daca se preconizeaza
ca perioada de imobilizare va depdsi sase luni, consultati producatorul excavatorului pentru a conveni asupra oricaror
masuri suplimentare care trebuie luate.

Instructiuni de siguranta pentru imobilizare si depozitare

Respectati Instructiunile generale de siguranta (pagina 13), Instructiunile de siguranta pentru utilizare (pagina 65) si
Instructiunile de siguranta pentru intretinere (pagina 171).

Pe toatd perioada de depozitare, masina trebuie protejatd astfel incat sa nu poata fi utilizata fara autorizatie.

Conditii de depozitare

Podeaua zonei de depozitare trebuie sa aiba o capacitate portanta suficienta pentru a sustine greutatea masinii.

Zona de depozitare trebuie sa fie uscatd, bine ventilata si protejata de inghet.

Pregatiri inainte de imobilizare

Curatati bine masina si uscati-o (pagina 149).

Verificati nivelul uleiului hidraulic, completati daca este necesar (pagina 76).
Goliti uleiul de motor si inlocuiti filtrul de ulei (pagina 202).

Conduceti masina in zona de depozitare.

Scoateti bateria (pagina 192) si depozitati-o intr-un loc uscat, ferit de inghet. Daca este necesar, conectati-o la un
dispozitiv de intretinere a bateriei.

Ungeti punctele de ungere (pagina 78).

Verificati nivelul lichidului de racire si concentratia antigelului din sistemul de racire (pagina 143). Concentratia antigelului
ar trebui sa fie suficienta pentru -25°C.

Ungeti tijele pistonului cilindrilor hidraulici cu vaselina.

Masuri care trebuie luate in perioada de imobilizare

Reincarcati bateria periodic (pagina 191).
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Revenirea in serviciu dupa imobilizare

Daca este necesar, curatati bine masina (pagina 149).

Verificati absenta apei de condens n uleiul hidraulic; dacd este necesar, goliti uleiul (pagina 209).

indepértati unsoarea de pe tijele pistonului cilindrilor hidraulici.

Reasamblati bateria (pagina 192).

Verificati daca dispozitivele de siguranta functioneaza corect.

Efectuati operatiunile necesare Tnainte de utilizarea zilnica (pagina 72). Daca in timpul punerii in functiune se constata defecte, excavatorul nu
trebuie pus in functiune pana cand aceste defecte nu au fost eliminate.

Daca termenul limitd pentru o inspectie tehnica de siguranta a cazut chiar in perioada de imobilizare, aceasta inspectie de reglementare
amanata trebuie efectuata Thainte ca masina sa fie repusa in functiune.

Pornirea motorului (pagina 89).

Rulati masina la o turatie redusa a motorului si verificati toate functiile acesteia.
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ACCESORII

Accesoriile permise pentru aceasta masina, in functie de tara, sunt descrise in paginile urmatoare.
Pentru alte accesorii, vd rugam sa contactati dealerul sau distribuitorul KUBOTA.

Montarea de accesorii de la alti producatori este permisa numai dupa autorizarea scrisa din partea KUBOTA,
consultati si Utilizarea prevazuta (pagina 15).

Echipamente KUBOTA

Cuplajul rapid este atasat la bratul de ridicare si este utilizat exclusiv pentru atasarea echipamentelor KUBOTA.
lovit

Cupa trebuie sa fie intotdeauna mai latd decat |atimea totala (exterioara rotii) a masinii pentru a preveni caderea materialelor incdrcate si

deteriorarea anvelopelor. Tabelul urmator ia in considerare aceasta cerinta.

Bun 47in1
universal Galeat pliabila
Anvelope § 3
i
12.5-18 10PR 11x18
12.5-20 10PR 11x20
0
405/70 R18 132 A4 13x18
400/70 R20 132 A4 13x20
furca pentru paleti
Incarcatura utils Lungimea furcii
Pereche de brate de furca
(kg) (mm)
2720 1200
4000 1200

Pentru mai multe informatii, contactati dealerul sau distribuitorul KUBOTA.

Dimensiunea, greutatea si mecanismul de blocare al echipamentului masinii sunt factori importanti in
Atunci cand se alege ce echipament sa se returneze, acesti factori trebuie comunicati producatorului.
Echipamentul trebuie returnat la comanda si luat in considerare de catre operator la utilizarea masinii. Cu
toate acestea, unele echipamente returnabile pot fi utilizate doar cu

unele limitari.

st N _——
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Girofar rotativ KUBOTA

Pentru aceasta masind, este oferit ca accesoriu un girofar (1). Acest echipament se

ataseaza la capota sau la plafonul cabinei folosind o baza cu prindere rapida. /'I
; : . . . STl )
Girofarul rotativ este controlat de comutatorul girofarului rotativ, o jfj@—*“c
consultati sectiunea Consola de control dreapta (pagina 54). Jl/de ® v
r—?tf’frrf_:;

Supapa de siguranta KUBOTA
Supapa de siguranta previne scaderea brusca a sarcinii in cazul ruperii unei tevi sau a unei conducte.

Sistemul de supape de siguranta este format din trei supape de siguranta. Masinile cu supape de siguranta sunt echipate
cu o supapa de siguranta pe cilindrul cupei si pe fiecare dintre cei doi cilindri de ridicare.

Supapa de siguranta poate fi deja montata din fabrica sau poate fi montata ulterior de catre dealerul KUBOTA.
Supapa de siguranta a fost calibrata in fabrica pentru excavator.

Garantia expira in cazul utilizarii necorespunzatoare a supapei de siguranta.

@ Manipularea poate provoca vatamadri grave, chiar moartea. Prin urmare, orice manipulare este strict interzisa.

Orice modificare sau reparare a supapelor de siguranta este interzisa. Acestea trebuie nlocuite doar ca ansamblu complet
de catre un dealer KUBOTA.

Note de utilizare

Supapa de siguranta trebuie verificata inainte de utilizarea masinii. Daca supapa de siguranta este deterioratd, este
interzisa functionarea masinii pana la repararea acesteia.
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Functia de pilot automat KUBOTA

Functia de pilot automat mentine o viteza constanta intre 0 si 5 km/h, in timp ce viteza
maxima a accesoriilor si echipamentelor atasate in fata este mentinuta la turatia maxima
a motorului.

Viteza de translatie poate fi reglatd apasand (1) in timp ce miscati simultan maneta
spre directia A/B sau rotind-o (2) in directia C/D.

A. scazut B.
ridicat C.
ridicat D.
scazut

Functia de pilot automat este instalata in partea dreaptd a coloanei de directie.

Aceasta functie de pilot automat poate fi instalata din fabricd sau addugata ulterior de catre dealerul KUBOTA.

Daca se aplica o forta excesiva asupra pozitiei de oprire a manetei, aceasta se poate deteriora.
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US54 - KUBOTA TRACTOR CORPORATION
1000 Kubota Drive, Grapevine, TX TH051
Talaphone: BRAAKLIBOTA
Canacda KUBOTA CAMADA LTD.
S200 14" Avenua, Markham, Oatario, L3S 44, Canada
Talephone: (A051224-7477

France KUBOTA EUROPE S.AS.
19-25 Rue Jules Vercruysse, £ BPER 98101 Argenteus] Cedex, Francs
Talaphone: (33)1-3426-34 34
btaly KUBOTA EUROPE S.A.5. Italy Branch
Via Grandi, 28 20088 Peschiara Barroma | M1} Haby
Talephone: (39102-5163037T

Germany KUBOTA BAUMASCHINEN GmbH
Steinhauser Sir, 100, 66482 Zweibricken Germany
Telephone: (4916332-4870100

UK. KUBOTA (UK} LTD.
Dormar Road, Thame, Oxfardshirs, XS 3UN, LLK.
Talephons: (44}1844-214500

Austratia KUBOTA TRACTOR AUSTRALIAPTY LTD.
25-28 Permas Way, Truganina, VIC 2028, Ausiralia
Telephone: (61)-3-2304 4400

Malaysia - 5IME KUBOTA SOM. BHD.
Mo, 3 Jalan Sepady 25/ 123 Taman Perndustrian Axis,
Saksyan 25 40400 Shah Alam. Sskangor Darul Ehsan Malaysia
Telephone: (6013-736-1388

Philippines - KUBDOTA PHILIFPINES, INC.
232 Quiring Highway, Baasa, Quezen City 1108, Philippines
Talephone: (63)2-422-3500

Takwan SHIN TAIWAN AGRICULTURAL MACHINERY CO., LTD.
16, Fangping 2 Rd. Taliags Shiang Kachstung 85107 Tamwan R.O.C.
Talephons: (BBS}T-702-2322

Thailand SIAM KUBOTA CORPORATION CO., LTD.

101/10-24 Moo 30, Navanakorn Industrial Estate, Tambon Khlongnueng,
Amphur Khlergluang, Pathumthani 12120, Thailand

Talephone: (S6)2-909-0300

Japan - KUBOTA CORPORATION
Farm & Industrial Machinery |nternational Operations Headquariers
2-47, Shikitzuhigashi 1-chome, Nanwa-ku, Osaka, Japan 556-8601



